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Z DEJIN CESKEHO ENIHTISKARSTVI
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PREDMLWVA

r"\nesni nové posmrtné vydani Zibrtovych strucnych déjin

ceského knihtisku jestjiz vlastné treti. Po prvé vysly jako
prvni svazek Edice Typografie v Upravé Methoda Kalaba
v tiskarné Grafii v lednu 1913. Ackoliv tiaténo v 550 vytis-
cich, bylo dilo brzy rozebrdno. Druhy pretisk, s vynecha-
nim nékterych mist, byl v ucebnici Cs. knihovnictvi, vydané
v Praze roku 1925. (Str. 61-90.) Prof. Zibrt stale sbiral do-
datky, které jednak otiskoval jako clanky, jednak zarazoval
do svych prednasek. Mnohé pak zustaly nezpracovany, jako
pouhé zaznamy, cisla, signatury v jeho zapiscich pod heslem
Nové ukoly.

Myslenka nového vydani uplnéjsiho, podrobnéjaibo stale
tanula mu na mysli. Uskutecnéni predstavoval si bud v samo-
statné knizce anebo v souborném vydani svych universitnich
pirednaaek.

Bohuzel valka v prvni radé oddéalila jeho snahy, pozdéji
dlouhotrvajici choroba UpIné zamezila. Teprve nyni po jeho
smrti, zasluhou firmy Hejda & Zbroj, nakladatelstvi a knih-
tiskarny a p. faktora Jos. Mrkvicky mohu znovu prikrociti
k realisaci davného préani prof. Zibrta.

Pri novém vydéani bylo nutno opraviti a na cetnych mistech
doplniti, podle novych zprav, clankl a podle novych néalezu
starych tiskud, pavodni vydani déjin knihtisku. Doba jak dva-
cetiletd mnoho na tehdejsich poznatcich zménila a opravila.
Jak jsem jiz pravil, ucinil jsem tak na zakladé poznamek
prof. Zibrta a studia nové literatury i novych pfirdstkd kniz-
niho materialu v nasich knihovnach. Hned v pocatcicb jednani
o novy pretisk a vydani nakladatel zadal, aby byta napravena
opravnéna vytka prvnimu vydani, kterou reditel Zd. V. To-




bolka tehdy v Ndrodnich listech v referdte svem pronesl:
.tezce neseme, ze vyddni neni doprovozeno ukdzkami tisku
a vubec neni ilustrovano. Obsahove bobatstvi predmetu pri-
mo svadi k bohatosti ilustraci.” Tato chyba v novém yydani
jest pln£ napravena a rada yhodnycb reprodukci doprovazi
a vysvetluje text.

Upustit jsem od puvodne chystaneho dopinanidila Zibrtoya
o stoleti devatenacte az do let 1862. Duvod k tomuto datu
jest zavddeni tehdy novych reprodukénich method ilustrac-
nich, ktere pak zdokonaluji Jakub Husnik a Karel Kli¢, dva
nejvetsi vyndlezci v tomto oboru, jmen svetovych. Po strdnce
narodohospoddrske zasahuje tehdy v dejinach Tiskovy zdkon
z roku 1862, ktery cetnymi pokutami hospoddrsky znicil
mnoh¢ firmy a omezil rozvoj ¢eskebo knihtisku. Pri shirani
dat jsem poznal, ze tento doplnek by byl vetsi nez spis Zibr-
tuv. Sebrany materia! tez vzhledem k dobs$ probuzenske za-
slouzi zvldstnibo zpracovdni a bohda, ze k tomu dojde ve
zvldstnim dile, ktere by pokracovalo v dile Zibrtove.

V Praze 14. fijna 1938.

A. Dolensky.



> ecIinfm nositelem kultury lidstva

byl ajest knihtisk.Nejen typo-

graf, knihtiskar a spisovatel,

nejen nakladatel a vydavatel

knih, dnes kazdy ¢lovek,treba

nestal tak blizko Gutenber-

gova yynslezu, obeznsmi se

sdejinami knibtisku, piesved-

cen jsa, ze dluzno si ydziti li-

spechu pozehnaneho, ktery jiz

prineslo um£ni knihtiskarske

a prindsi stéle rozvoji lidsk¢

vzdelanosti s ohroinnym, stale jeste nedocenenym yyzna-

mem v dejindch lidsk¢ vzdelanosti vubec a evropske zvlaste.

Vtipnd, ale nepravdiva jest rozpravka myslitele ruskelio Tol-

stébo o zhoubnem ucinu dabla knibtla¢itele, prohlasujiciho:

.Moje uloha spociys v toin, abych co nejystsimu poétu lidi

tiskem sdelil vsecky nesmysinosti, hnusoty a hlouposti, ktere

se od nerozumu konaty, konaji, stanou se i vymysli ve svstz

sirosirem!“ Nikdo nebude bajiti i Skodneho vlivu tisku verej-

neho, ale s hlediska dejin pokroku v kulturni bistorii lidstva

zdri dnes vyndlez umeni tiskarskeho v XV. veku jako nejsvet-

lejsi zjev v celem pasmu kulturniho vyvoje lidskeho vubec.

Nepredstavujeine si vznik knibtiskarstvi jako objev nahly,

z cista jasna na zem snad spadly, kteryz razem z ni¢ehoz nic

vymyslila hlava vynalezce Gutenberga a hned propujéilak im-

prostemu uzivani vseobecnemu. Snad se muzeme jen diviti,

proc neprobleskla myslenka, z pismenek oddelenych, pohyb-

livych, na kuzi, drevo, pergamen, papir sestavovati slova, vety,

drive, kdyz ve veku XIV. i deti ucily se cCisti a psati, brave
sestavujice z pismenek osnovy slov a VvE£t.

liskem pirenssela se vyobrazeni i cel¢ vty a kusy svet-

skych i naboznych textu pruvodnich na latky, na liedvabi,

na kuzi u c¢alounu, pouzder s desek dfevsnych i kovovych

jiz od veku XII. lebdejsi nabozenske pomory, hlavne ve vsku

XIV. a XV., za ucetem praktickym pri rozkystu kultu sva-

Inicialka z Kroniky Trojanske, 1468.



tych a poutnich mist, vyuzily laciného zplisobu pH rozmno-
zovani, rychlém zobrazeni Panny Marie, umuceni Pané a pod.
Také svétsky zivel chapal se tohoto predchidce uméni tiskar-
ského. Vedle cirkevnich a vaznych obrazu sirila se se zalibou
vyobrazeni nemravné, posmésnd, pohorsliva. Vedle biblické
knihy krali neblaze zahy proslula kniha ctyr kralu, remesiné
na listy otiskovana, ,certovské ' podle mravokarcu listy ka-
retni. Podoby jednotlivych figur byly vyrezany v desticky
kovové a pak barvami na papir prenaseny. Byly také obrysy
do dreva rezany, pak pretistény na papir a vyplfi barvou
opatrena.

Otiskem desek s vyobrazenim atexty siieny byly listy, jez
tvorily celek, zarodky tisténych potom knib (deskotisky).
M ély obsah mravokarny, vychovny (navod pripraviti si smrt
sfastnou; bibie chudych, urcend pro porozuméni a pamato-
yani Starého i Nového zakona; Zjeveni sv. Jana; Antikrist;
navody ku pousténi krve, minuci a kalendéare, hlavné na-
sténné; abecedare a ucebnice latinského jazyka Aelia Do-
nata; zrcadlo lidskébo spaseni).

Nékteré zachované jednolistové otisky drevorezeb ceského
puvodu jsou dokladem nového uméniv Cechach. Bézny typ
sv. Krys$tofa byl i u nas napodoben asi v letech 1430 - 40. A na
drevoiezbé Zvéstovani Panny Marie nalézame po zplsobu
deskotiskovém vrezany latinsky text. (Pozn. 1.) Jak patrno
z técbto dokladu opakuje se vsechno to také u nas, af jiz
podle cizich vzori byto napodobeno toto uméni, nebo vzniklo
pro praktickou potrebu, rozrezavanim souvislych celk( texto-
vych v pismenka a pak sestavovanim pismen ve slova, véty,
nebo otiskem desek s obrazky a vhodnym textem. Nasvéd-
cuje Pavel Zidek, prosluly svou cinnosti za Jirika z Podébrad,
v rukopisné knize o Dvadcateru uméni, nyni v Krakové v Ja-
gellonské knihovné, ze znal vyliceni rozmnozovani pred knib-
tiskem, kdyz vysvétluje, jak se uméle vyrezava ze dreva pismo
a obrazky, jez se otiskuji deskami vyrezanymi nebo rytymi.
Ba mohl zaciti i knihtisk samotny, nebof podle novéjsich
zkoumani Zedlerovych a Moriho, mohlo se jednati o tisk
36radkové bibie, kterd byla r. 1459 dotiskovana v Bamberce.
Ovsem méné viry dnes mame ve zpravu Jana Stelcara Zeletav-
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Vyobrazeni krale Jifiho z Podebrad jakozto podporovatele ‘literatury v dile
Ctibora Tovacovskeho Hadani Pravdy a Lzi, 1539. (Zmens$eno.)

skeho ze Zeletavy, kneze a cirkevniho spisovatele v X V1. vEku,
ze by i nsktere kusy, polemiky, traktéty jim uvadene byty
u nds tisteny deskotiskem. Nebof jeho tvrzeniy ,Knize nove
o puvodu kns$zstyi Krista Pdna” (yydan¢ r. 1,592), v nemz pise:
.Leta 1459. Vysel traktat pod titulem M. Jana Husi z Kon-
stanci: jest na archu, bez litery: ze by M. Jan Hus leta 1415
z Konstanci kn£zi Havlikovi, Jakoubkoyi a Kobertovi bospo-
dari sveinu psdti mel, ze se md veceri Pdne posluhovati ditkam
nerozumnym.” Zde mohlo se tez jednati o tiskovou chybu a
misto 1495 yytistchio 1459. Aspoh jinych bezpeénych dokladu
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pro deskotisk v Cechach nehylo posud nalezeno.Vzdyfi na cizi
tisk Historia veteris et novi testamenti v universitni knihovné
v Brne, kamz se dostal ze zruseného jihlavského jesuitského
gymnasia a byl popsan Fr. Bergmanem. (Pozn. 2.)

V polovici véku XV. uzraval cas pro odhaleni tak dulezi-
tého pro dalsi kulturni vyvoj lidstva. Nastat tu obrat v kulture
evropské vlivem humanismu a renaissance, obrozenim véd a
umeéni ze studia klasické kultury, sesvétsténim svétového na-
zoru stredovékého. Stredovéké zrizeni spolecenské, feudalni
a romantismus rytirsky vybledly a hynuly. Mésfansky stav
prihlasuje se a vystupuje jako novy mohutny ¢initel na kolbisti
zivota verejného. Boje rozjitrené zavolnost svétskou i ndbozen-
skou jakoby potrebovaly nezbytné zbrané ku bojum zahaje-
nym. Roztrzkou na stredoevropské université y Praze vyrustaji
nové skoly vysoké ve Vidni, v Heidelherce, Koliné, Erfurté,
ve Wirzburku a v Lipsku. Uzrala chvile vhodna...

Novy svét duchovy, novy svét pro rozmach a sireni kultury
nalezl drive svého Kolumba nez nova pevnina za morem. Jako
Kolumbus tézil ze starsich zkusenosti a pokusu, jako se pro-
slavil obraznym zné&zornénim domnélé snadnosti svého objevu
pri prislovecné znamém ,vejci Kolumbové”, tak i Jan Guten-
berg, vynalezce netuseného objevu, ojedinélymi typy sesazo-
vati véty, kapitoly, knihy, tézil z vylicenych zkusenosti a po-
kusu, souvislymi fezbami neb deskami sifiti slovem i obrazem
texty nabozenské i svétské. At jiz vynalez mél spolutvirce
Costera, jak dnesni badani typologické a archivni pripousti,
nas v déjinadch ceského knihtisku vice zajima osoba Gutenber-
gova, nebof rodak mohucsky ,Jan Gensileisch zu Gutenberg”
podle dohadud jiz od XVI. véku (kronikar Martin Kuthen
ze Sprinsberka, basnik Tomas Mitis, mistr Petr Codicill zTu-
lechova) pokladan byl zaYoddka z Kutné Hory a ze by tedy
vynalezce knihtisku byl Cech. Vyrojily se fantasticky vysfio-
rené a slepé rozsirované baje o ,Kutnohofanu” Gutenbergovi,
hlavné v prvni polovici véku X1X. (A. Vrt'atko ve Vlastimilu
roku 1840, Vinaricky ve Kvétech roku 1845, pfelozil J. Carro
francouzsky, 1847 Vocel, Labyrint Slavy.) Zaklad povésti tvo-
rila baje o vystéhovani Jana Siastného (Gutenberga) z Hory
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Kaitne, stihaneho roku 1420 pro vrazdu. Z kratke povEsti,
zaznamenane od Jesuity Korinka r. 1675 v Pametech kutno-
horskych, yzrustaly dalsi dohady, az v jubilejnim tfistaletem
roku yynalezeni knihtiskarstvi, 1740, vydavali knihtiskariv ze-
mich ¢éeskych latinske, nemecke a ¢eske dukazy, ze se prihla-
Suji ke Gutenbergovi, jakozto k svemu krajanovi, Cechovi,
rodsku z Kutne Hory. Vydan byl na pr. r. 1740 spis v Praze:
Lingua trium saeculorum, to jest Vejre¢ny trojiho y~ku jazyk,
nimzto netoliko obnoyen jest okrslek syeta, nybrz i umeni, jak

Rekonstrukce zpusobu Gutenbergova liti pismen do piskovych forem.
(Zz dila G. Moriho.)

duchovni, tak svetsk6, znamenits osviceno na nejyyssi grad,
neb stupen pozdyizeno, kunst nad jin¢ kunsty, typographia,
jinak knihtiskarna, pri verejne saecularni, tfistolety slavnosti,
kdyz totizto po s$fastn$ probehlych trich setlet od vynalezeni
svobodneho kunstu typografickeho, ktere se stalo Leta Péane
1440, snaznosti a schopnosti Jana Kuttenbergia, rodi¢e ayla-
stence Kuttnohorskeho... slovutni pani impressori slavnych
mest Prazskych trisaeculum, trojvek, pospotu nabozni slavili
v chramu Pé&ne sv. Salvéatora, v chyaloreéi predstaveny od
P. Benedikta Jos. Pretlika. Vymyka se z ramce teto knizky,
nemame take za ucel vyliciti otazku Gutenbergovskou podle
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nejnovéjsiho stanoviska védeckého badani a osvétliti vyvra-
cené, mylné a neudrzitelné domnénky o puvodu vynalezce
knihtiskarského uméni z ceské Kutné Hory. Neni pochyby, ze
zejména prispél k rozsireni a zakotveni tohoto nedolozeného
a nedokazaného dohadu uvedeny Jesuita Korinek roku 1675
Uvoderu svych Paméti kutnohorskych. Charakteristicka jest
snaha Korinkova oslaviti Kutnou Horu jakozto rodisté Guten-
bergovo. Pise v uvedeném spise: ,Jako nékdy mezi sedmi
zemé recké mésty hadka byvala, z kterého by z nicb onen
znamenity venSovnik Homerus byl rodily, tak i véku tohoto
nemal& mezi trojim narodem yznikla rozepre, kdo a odkud byl
ten, jenzto 1 1440 zp(Gsob knéb tlaceni vynalezl ? Hollandové
chtéji tomu, ze to zlatem nezaplacené uméni jejich krajan,
harlemsky mésténin, Laurentius Kosterus receny, vymyslil.
Proti Holland’anim tuze se zasazuji Risané a pevné na tom
stoji, ze jakysi Jan Faust, rodie Straspursky, tonui drahému
uméni zaeltek v mésté Mohuci sfastné ucinil. Cechové pak
pravi, ze ten Jan Faust z Kutné Hory posel, a jakouz takouz
nadhodou (snad kdyz mnoho hornikd kutnohorskych 1.v1421
pro katolické nabozenstvi pred Husity do rise odeslo)do Stras-
purku se dostav, tam to ze vsech nejplatnéjsi uméni smyslil;
potom pak v Mohuci na svétlo vyvedl, a aby své vlasti pocest-
nost zpusobil, ne Janem Faustem, ale Janem Kuttenbergerem,
jako by se reklo Kuttnohorskym rodicem se psal a nazyval.
Kdo by z téch trech narodi nejpodobnéji s pravdou se srov-
naval, nechci j& nyni rozhodnouti; toliko pravim: pokudz
tomu tak jest, jak cesti historici Petr Codicill z Tulechova,
| ornds Mitis a Jiri Crugerius, hluboci vlastenskych véci zpy-
tateloyé, pisi, jisté zefjiz davno Hora Kutna zaslouzila, aby se
aspon jeden clovék vydaril, jenz by o jejim zacétku, yzristu,
svobodéach, vaznosti, bohatstvi a jinycb paméti hodnych pri-
padnostech néjakou obzylastni knibu sepsal a tu pismem od
Jana Kuttenbergera,Kutnohorského rodi¢e vynalezenym, jestli
ne ce!ému svétu, aspon ceskému narodu k cteni podal.
Tot' asi zdroj dohadu, bajek pozdéjsich! (Pozn. 3.)

Neni pak divu, ze knihtiskari prazsti na zakladé dohadu
Maur. Vogta velebili domnélého krajana kutnohorského jako
yynalezce ciii ,naleznika” knihtiskarského uméni naboznym
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\ duchu tehdejsi doby rozjimanim: ,Kdyz se Bohu, ktery
vaecky véci ridi a spravuje, zalihiti racilo literalni kunst \sech
jinych kunstd, jinak lypographiji, neb tlaceni knéh skrze Jana
Guttenhergia, to jest rodice a vlasience Kutnohorského Leia
Pane 1440 na svetlo privedsti a vyjeviti, tut jest teprv cas
dostat cerstvy a vejiecny jazyk. Nehof prostredkem téhoz
kunstu tisteni pisma, jedna ruka nyni vice pisma inuze za
jeden den vytlaciti, nezli pred tim tisic hbitych pisafu a scri-
hentu za cely rok mohli sepsati... Pojdte i pani Prazane
a impressorové, yeselme se... Skrze Tebe a Tvoje, o Typo-
grafia,yynasnazeni okr$lek zemé jest obnoveny, ajak cirkevni,
tak politicky stav novym oblicejem, jednanim a zpusobem
obdareny! Tvou pomoci jak bozske, tak svétské mezi lidma
umeéni na nejyyssi grad neb stupen jest pozdyizeno. Ty sice
sama od sebe oustné mluviti nemuzes$, nicméné hlas tyuj az
do koncin svéta se pronéasi, kterym celé pokoleni lidské yy-
ucujes. Skrze Jebe mrtvi i zivi jsou i s vami jednaji a lidé
smrtedIni nesmrtedinosti dochazeji... Tobé pak, Jene ylas-
tence nas, kdyz jsou i Mohutsti obyvatelé na proukazani své
vdécnosti, ze's toho kunstu authorem neb néaleznikem byl,
k pocéestnosti sochu vyzdvihli, Tobe, pravim, kterému tez kdyz

vsichni zavazani jsou, i my za tu snaznost dékujeme...” Po-
Zemsky znak moravsky v tisku K. Sta- Kopie zem. znaku moravského v Olo-
hela Psalterium Olomucense z r. 1499. mouckém tisku K. Baumgartnera.
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dobnych chvalozp£vi vyddno 1740 n¢kolik. (Pozn. 4.) V tom
smcru Cesti bratfi byli Iépe informovdni exulantem a zndmym
nakladatelem Vdclavem Kleyehern. Bobuzel jeho zprava zi-
stala od v$§¢ch modernich historikii o ceskem knihtisku bez
poysSimnuti az do r. 1932. (Pozn. 5.) Ba i autorstvi byto mu
upirdno. Kleych neddvd se strhnouti citem viasteneckym ane-
uzivd shody jmena Gutenberg s mostem Kutnou Horou. Zprdvu
o ndlezu knihtisku otiskl Kleych y Peskoy¢ prekladu Postily
Kristidna Langhanse a datoval ji v Zitay¢ dnem 16. iinora 1734.
Tisténa u Jana Kristidna Stremela v Zitay¢é. Pracoval podle
predlohy Jos. Heinrich Gotfried Ernesti, Die wohl eingerichtete
Buchdruckerey a Neu-yerbessertes der I6bl. Kunst Buchdru-
ckerey Format-Buch (Nuirnberg 1733), jak sdm uvddi. Zaji-
mavd tato zprdva znd i deskotisk, coz unikd ostatnim star$im
bistorikim. Kleych pise: ,Jakz potom obzvldstniin Bozim rize-
nim, tak aby lidu ve zndmost pfislo, leta 1440 umeni impre-
sorske, aneb tlaceni knih vynaleznouti dal. O kterezto vynale-
zeni tohoto umsni mesto Harlem v Holandu s mestem Mohufi
v NSmeck¢ zemi dosayad u yelkd rozepri jsou a perem proti
sob£ boj yedou. Nebo m”sto Harlem to sob£ privlastniti chce,
Ze leta 1428 Laurentius Costerus (Pozn. 6), pulmistr v Har-
lemu, na prochdzku do lesa yys$el a tam, ze se pod stromern
posadil a pro ukrdceni chvile kusii s dreya vzal azni néktere
litery vyrezal a je do kuze na ruce vtlacil. A kdyz uzrel, ze
znameni po t"cbto literdch na ruce v mase zustalo i dostal
chuf a libost k tomu, takze potom na tabuli celou abecedu
vyrezal a misto kratochvile inkoustem aneb ¢ernidlem subtii-
nym pomazoval a na papiru tlac¢il. A kdyz se to jemu tak
zdarilo, tehdy I¢ta 1440 na celou knihu Donat na deskach
formy vyrezal a ji yytlacil. Ale ddle to uin¢ni neprivedl, neb
jak se za to md, ze v krdtkem case z toho svfta se odebrat
a toho jinym k yynalezeni zanechal. Kdyby jestd nyni tako-
vymi formami knihy se tlaciti mely, tehdy nez by impresor
nzkolik foliantu yytlacil, aby i prostranny dum mel, tehdy by
pro ne nemohl v ném mista miti, ale pod Sirym nebem jako
jin¢ dfivi musel by je nahromady srovndvati a sklddati. Nemci,
zyld$té mésto Strassburg Jana Mentelina, piivodce toho uméni
byti pravi, ale ze pro nedostatek ndkladu, kteryz k tomu nd-
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Bozské svatosti, 1493, (P&v. velikost.)

lezi, k dokonanito pri-
vésti nemohl. Muze to
byt, ze to teztak daleko
jako CosterHarlemsky
priyedl. Ale upInf to-
mu um£ni v Mohuéi u
Gutenberga a Fausta
tepry se byl yyudil
Mesto Mohu¢ puvod
toho umeniJanovi Gu-
tenbergoyi pripisuje,
kteryz ze byl osoba
rodu zemanského ave-
likCho jmeni muz, a ze
senejpryev Strasburgu
zdrzoyal a potom do
Mobuc¢e odebrat a u
Jana Fausta (Pozn. 7),
mestenina bospodumM
a tam y tom pracoyati
zatal. Coz mnohymi
yiry hodnymi duvody
pojisfuji. Kteryz, ze tez
nejprye jako Coster r.
1440 na deskdcb dre-

vénfch formy yyiezal

a vokabular Catholi-

con nazvany vytlacil. Z pocéatku jen knihy po jedné strané na
pergamentu aneb tlustém papiru tlacené byvaly. Potom ze
dreva litery aneb cela slova vyiezaval. Nékteri tomu chtéji, ze
prve zlatnického uméni byl. Pak z olova, z cinu, téz z mosaze
kolky lil a na nich teprv s nozem litery vyrezaval aneb ryl,
v kterychzto literdch dirky byly a z nich na dréat radky, tak
jako korale na afiiru navlékali a pak celé kolumny stavély;
kterézto litery az dosavad jesté se v Mohudci ukazuji. Barvu
aneb impresorskou fermez téz byl vynalezl; ale ne tak doko-
nalé, jak ji nyniuziyaji. Tehdy Gutenberg prijal sobé ku pomoci
Jana Fausta a pak oba Petra Opilio jinak Schafra z Gerns-
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heimu (Pozn. 8). Jejich
hlavniprvniprace byta
Bibli latinska literami,
kteraz stara Antiqua
sluje, tlaéena na per-
gamenu. ... Porozejiti
se impresoriv z Mo-
huce v mato létech to
uméni i do ceské zemé
se dostato, kdez mno-
hé ucené knihy tlacené
byty...” Z citatu toho-
to patrno, ze dnesnimu
nézoru bytpocéatkemr.
1734 Kieych nejblize.
Ovsem kniha jeho byta
nalndexu atak nedosla
nalezitého rozSireni.
Budiz tu také zazna-
menéna zminka o ces-
ké povésti ze sklonku
véku osmnactého, ze
pry znamy ¢arodej,Jan
Faust, opredeny spleti
podivnych zkazek ata-
jem znalosti silkouzel-
nych, yynalezl ku po-

3*n bue polojilipfliticme nafhine

Titulni list Husova spisu O sesti bludich z roku
1510. Tisténo v Litomysli. (Puv. velikost.)

divu povércivych lidi prostych vznesené uméni knihtlacitel-
ské. Skryyal pry toto uméni tajne, aby nezaplatit sylj yynalez
pro podezreni ze spolku s ¢ertem vseumélem smrti na hranici
v plamenech. Poyidacka o Faustovi ¢arodejivznikla pry odtud,
ze pro tajnost a nepochopitelnost uméni knihtiskarského byt
od lidu ocernoyan z cernokneznictyi a knihtiskarstyi byto
s pristrahem zvano ,cerné” (dabelské, certoyské) uméni.Bajka
ceska tyrdila, ze Faust Kutnohoran mél své obydli ve znamém
Faustovském domé (na Karlové namésti) v Praze, ¢ertu se za-
psal a tam svoje cary mimo jiné i s tiskem knih pry tropit
Fo ysak jen mimochodem. Dnes dokazuje moderni yyzkum
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archivni i typologicky, ze blavni zasluha vynalezce Guten-
bcrga, vyuceného zlatnika a zrcadelnika, tkvi v dovednosti,
ze zdokonalil drivéjsi yynéalezy, sméiujici k tisku, i mecha-
nické hotoveni (rezani, razeni a liti) pismenek a pak yyuzil
spravné k otisku sesazenych pismenek v fadky pravidelnosti
lisového tlaku, nahrazuje tim posavadni primitivni ,oklepy”
formy, natfené sazovou, olejovou cerni, na papir pomoci tam-
ponu, yycpanych srsti. Nejnovéjsi badani pfipousti spolulcast
Costera i vzori knihafskych razitek pismen pro napisy na
vazby. (Pozn. 9.)

K rozsireni knihtiskarstyi prispéla pohroma, stihnuysi Mo-
huc, plisobisté Gutenbergovo, dne 28. rijna roku 1462. Adolf
Nasaysky rozfesil hadky s arcibiskupem mohucskym D etfi-

Vyobrazeni tiskarského lisu na spisech Oldricha
Velenského (1519).
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chem nahlym vpadem noénim do mésta a pozarem, jenz znicil
i knihtisk&rnu se zasobami a néastroji. Druhové Gutenbergovi
zachranili se Utékem a zrusili prisahu, ze skryté posavade
umeéni zachovaji v posvatném tajemstyi, a roznesli znalost vy-
nalezu Gutenbergova uméni po Evropé. Vedle Bamberka, kde
jiz naypodzim r. 1459 dokgncil se tisk bible, byla to Horni
Italie, Strasburk, Subiaco u Rima (r. 1465), Kolin nad Rynem
(r. 1466), Augsburk (r. 1468), Basilej (r. 1468) atd. honosi se
zdhy uménim knihtiskarskym a nestoji v posledni rade mést,
jez se seznédmila s knihtiskem i cesk& mista.

Z téch, kdoz asi neprimo poznali u Gutenberga y Mobuci
uméni tisknouti pohyblivymi pismenkami, zajima nas Cech,
Prazan, Prokop Waldvogel v Avignoné. Abbé Requin nalezl
v archivu taméjsim listiny o potomstvu nozirsk¢ rodiny v cisie
156, na Starém Mésté Prazskem, za husitskych nepokojd vy-
atvané z domoviny.Vyslovné v irednich zaznamech avignon-
skych nazyva se zlatnik Waldvogel Prazanem, z mésta Prahy
pochodicim.Vyucuje ,uméni uméle psati” zvlastnimi nastroji,
vzdy se zavazkem o zamlceni tajnosti skryvanych pri tomto
uméni. | kdyz neyime urcité z krytych zapisQ, zda zlatnik
Prazan Waldvogel dospél otiskovanim 48 literek pohyblivych
ke skutecnému tisku knih, souhlasime s dohady (Teige, Tru-
hlar, Driatzko, srv. Pozn. 9), ze seWaldvogel seznamil s prin-
cipem vynalezu uméni knihtiskarského bud u spolecnika Gu-
tenbergova Dritzehna, nebo u mistra Gutenberga, ktery pobyl
ve Strasburku roku 1434—1445, jak ukazuje zndmy soudni
proces Gutenberglv. A tedy kdyz neobstoji nikterak licha
slava o Kutnohoranu Gutenbergovi, u kolébky vynalezu ,taj-
ného a cerného” uméni knihtiskarského, treba nikoli jako
primy utcastnik cinny, stoji Prazan Prokop Waldvogel r. 1444
v Avignonu, vrstevnik Gutenbergav.

Zaroven vsak Norimberk za cilych politickych, obchodnich
a kulturnich stykd se zapadnimi Cechy, blavné za pratelskych
styk( s katolickou PIzni, stal se dodavatelem ceskych tiskQ,
Mjména néakladnéjsich a technicky obtiznych, pro tehdejsi
Cechy. Plzensti z vdécnosti za pomoc darovali Norimberca-
nim roku 1434 zndmého velblouda, tenkrate tak vzacného,
ukoristéného pri obléhani PIzné, jenz byl plvodné vénovan
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Titul spisu Rttszlinova (Eucharia Rhodana). Zprava a naucenie zenam tehotnym
a babdm pupkofeznym. MI. Boleslav 1519. (Znak Mikulase Klaudiana.)

od polsk¢ho krdle vojum husitskym za prispsni proti radu kri-
zovému a jehoz pamatka podnes uchoydna ve znaku ms$sta
Plznz. Norimbersti mzsfan¢ rozumsli po ¢esku. V Norimberce
porizuji plzensk¢ m~sfanky Hl6dkoyo a Safronkova r. 1487
testamentem ¢eskym o svém jmsni a dva norimbersti m~$fane,
Mendel a Koeppel, syedéi ph tom: ,Toho na svEdomi list
tento priy"Senim peceti mEsta Nornberka zapecet&n jest”.
Strnad (Listér mesta Plzns$, Pozn. 10) sebral radu dokladu,
jak Plzensti dopisuji ¢esky do Norimberka, dohaduji se aradi
se 0 politickych a yojenskych zo6lezitostech, Norimbersti po-
silaji Plzenskym prach, yyprosuji si z Plznf vozov¢ hradby,
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rozprddaji a utuzuji vzdjemnd prdtelskd styky celni. Prdtelske
tyto styky Norimberka s Plzni trvaji i po r. 1500, kdy Plzensti
usnesli se, ze nesmi byti prijat do mdsta a nesmi se uvdzati
v majetek Ndmec, ktery by neumdl| ¢éesky.

Prvni knihtiskari cesti v Plzni, Mikuld$ Bakaldr, Jan Pekk
Hazukuv a jeho spolecnik Jan Mantuan Fencl, vyucili se
v Norimberce i udrzovali pak pri svd ¢innosti knihtiskarskd
styky s norimberskymi knihtiskari, vypujcovali si vzoru pro
upravu i primo dfevorezeb pro ¢eske knihy. Jestd roku 1533
Tomd$ Bakaldr vyddvd v Plzni ,Zahrddku duse“, maje pri
tom styky s Norimberkem. Hned ve stoleti XV. a ddle ve
stoleti XV1., kdy vznikaji po zemich ¢eskych tiskdrny, doddvd
Norimberk Cechum tisky ¢esk¢. Spina ve sv¢ studii (Pozn. 11)
o knihtiskarstvi ¢eském v Norimberce sprdvnf£ vykldda tuto
odvislost ¢eské¢ho knihtisku od Norimberka, ze se tam tiskly
prdce proti primitivnosti tisku v Cechdch ndkladn¢jsi, stecb-
nikou yyspclejsi. | ak az do roku 1525 norimbersky mesfan
aknihtiskar Hieronymus Holtzl tiskl pro potfebu ¢eskou. Roku
1518 vytiskl Holtzl Mikul$si Klaudianovi a jeho spolecniku
Vankovi Kovdri, konselu v MI. Boleslavi mapu zem¢ ceskd,
opatrenou mnohymidrevoryty. Bylf jiz drive Idkari MikuldSovi
Klaudianovi, privrzenci Ceskych bratri, tiskl r. 1511 apologii
ceskobratrskou, r. 1517 spis bratra Lukdse ,Zprdvu cloveku
vdrndmu pracujicimu k smrti, jedne pani poslanou“, r. 1517
v prosinci ,Herbdf neb zelindr*, sepsany od bratra Jana Cer-
ndho. Nedlouho vsak Cesti bratri mohli tdziti z vyhod tisku
v Norimberce, nebof r. 1517 a 1518 mdstsk$ rada v Norim-
berce Casto se obird zdlezitostmi, souvislymi s tiskem Cesko-
bratrskych knih ceskych a pres vsecky osobni a prdtelskd
styky sPlzni nevdhd ostre dohlizeti na tisk ¢esky, aby neskodil
kacirstvim, pikhartstvim vire katolickd i zbystruje se dozor
na Cechy v Norimberce vubec. | ¢eskd mapa Klaudianova budi
podezreni a ,kulhavy Pikhart, Mikuldsek", uvedeny Idkar
Mikulds$ Klaudian (,Kulha"), stdle jest v Norimberce ufedn¢
pozorovdn astrezen jako nebezpecny kacir. Neduvdra mestskd
rady k ¢eskym knihdm, k ¢eskym biblim a ndbozenskym po-
lemikdm vzrusta, az se zapovidd kazdd kniha v ¢eskd reci, ba
zostruje se dozor i na tisk knih v Norimberce vubec. V mdst-

24



skych knihdch norimberskych vyslovne se jmenuji tam£jtSi
knihtiskafi jakozto zadatel¢ za povoleni k tisku ceskych
knih v roce 1517: Andreas Kaschauer, Hieronymus Hdlzel
a Fritz Peypus (Beipus). JesStE r. 1534 tiskne Peypus v No-
rimberce Novy Zdkon vmalé upravE slicné ,nadkladem Hek-
tora Saflera, m$stonina Norimberskébo“. Prisnou pozdA?jéi
censuru ¢eskych knih v Norimberce yhodns$ yysvitluje Spina

Drevoryt ze Sylviovy Ceske kroniky,
ktera yys$la r. 1510 v pfeklade Mikulase Konédce z Hodistkova.

z tehdejsich pom£ri casovych a ze zvlasStniho, socid!n£-poli-
tickeho charakteru prisn$s konservativniho, plutokratického
Norimberka, jenz se obaval nejen nskazy od ,kacirsk¢ho”
uéeni ¢eského, nybrz i v nediv~re strachoval se noveho,
ciziho vlivu ,husitsk¢ho jedu”, jenz by ohrozoval posavadni
klidnou, neotresenou, vyluénf patricijskou nadvladu norim-
berskych drzitelu moci. Pisobil tu u ceskych knih v No-
rimberce tyz strach, ktery dlouho se tamt6éz obdobne vzpiral
bumanismu, uzkostlivi a ze sebeochrany. Mezi prostredky,
jimiz se mohli psniv Norimberce braniti proti novotdm dom-
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néle hrozivym, proti oba-

vanému vlivu ceskému iP>r5aifeflTcna amnobo profpidThaa
po strdnce néabozenské, hnieba ¢ Erajyma TRorerodamfkebo
pikhartské asocialni, by- olRytierji JRrscfhanfltcin. fewilion

| e d fcofratkem w fCyfitimi pijdojtoia,
a prave napre OStra, 21 swykla&em y vpilcboiobo cojve
censura a pak zakonceni twc fe poklaoa ncomplnapm 'j*rarvt

slibného obdobi ceskych dlem beol>jtt?ic mytiilacna: tty
knih v Norimberce, pris-
na zapovéd veskerého
tisku ceského vubec.

Také katolicka cirkev
potrebovala nakladnych
knih mesnich a nemajic
s dostatek doméci pro-
dukce, obraci se téz za
hranice, aby tuto potrebu
uhradila. A tak dostavaji
se k ndm dila i jinych né-
meckych tiskaru,speciel-
né pro tisk liturgickych
knih jiz zarizenych. Tak
v Lipsku tiskafi Konrad
Kachelofen a Melchior _ ~ Titulni list
Lotter vydali troji vyda- tisku Oldricha Velenského z r. 1519.
ni: Missale ecclesiae Pra-
gensis (r. 1497,1498,1522). Pro Moravu byl blizsi videfisky
tiskar JohannesW interburger, ktery pravdépodobné na popud
a naklad biskupstvi olomouckého vytiskl roku 1505 ,Missale
OlomucenseCNejenom pro moravské objednavatele, ale i pro
Petra z Rozmberka na Krumlové vytiskl ,Pergkwerch Ord-
nung“ roku 1515. Krome toho z téze dilny mame pro ceskou
potrebu letdk Vaclava Hoydera, budéjovického doktora: ,Epi-
stota de miraculis Budwicij actis jubilei domini 1500 Bohemis
concessi* a traktat z roku 1508 ,Computus novus et eccle-
siasticus totius fere astronomiae fundamentum pulcherrimum
continens“. Nejvice cirkevnich knih do Cech tiskl Georg
Stiichs ze Sulzbachu, knihtiskar Norimbersky. Dodaval pro
diecesiPrazskouiOlomouckou.Jsouto vetsinou obradniknihy:
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Titulni list
tisku J. Styrsy z r. 1522.
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Breviarius horarum canonicarum secundum \eram rubricam
archiepiscopatus ecclesiae Pragensis (1492), Diurnale hora-
rum canonicarum secundum veram rubricam archiepiscopatus
ecclesiae Pragensis (1493), Obsequiale sive Benedictionale
guod agendam appellant secundum ritum et consuetudinem
Pragensis ecclesiae (1496), Missale Pragense (1498), Agenda
ecclesiae Olomucensis (1498), Missale Olomucense (1499),
Breviarium Pragense (1502), Missale Pragense (1503), Missale
Pragense (1508), Breviarius horarum canonicarum secundum
veram rubricam archiepiscopatus ecclesiae Pragensis (1509).
Tez znamy tiskar ve Strasburku Johanes Griininger slouzil ka-
tolicke propagand” jednak tiskem spisu HilariaLitomerickeho:
Traktatus contra perfidiam aliguorum Bohemorum (1435),
jednak obradniho listu: Breviarium iuxta ordinem ecclesiae
Olomucensis diecesis (1499), jehoz korekturu obstaral Pavel
Reyhel z lvancic, kanovnik v Brne.

Nejv~tsi vsak vyznam msl tisk ceske bibie u Petra Liech-
tensteina, tiskare Benatskeho. Byli to opct nekatolici, kteri
byli nuceni uchyliti se do ciziny. Naktadem tri Prazskych
inestanu Jana Hlavsy, Vaclava Sovy a Buriana Lazara vysla
tato lipravna bibie 5. prosince r. 1506 a byla ozdobena drevo-
ryty od italskeho drevorytce Luca Antonio de Giunta. Po
Arance pravopisne byla korigovana Janem Jindrisskym ze
Zatce a Tomasem Molkem z Kralove Hradce. |ehoz roku
nalozil u Lichtensteina korektor Jan Jindrissky ,Zrcadlo s pri-
davkem traktatu sv. Bernarta o boji duchovnim*®, kterazto
knizka byla ozdobena drevorytem protipapezskym. Pro kato-
Ifky Lichtenstein vytiskl ,Missale secundum chorum archi-
episcopatus Pragensis ecclesiae” (1507) a ,Breviarium horarum
canonicarum secundum veram rubricam archiepiscopatus Pra-
gensis® (1517).

Kdy byla vydcina prvni ¢eska kniha tiskem? Srovnavejme,
ze prvni kniha, tisk 36radkove bibie byl dokoncovdn v Bam-
berce r. 1459, prvni knilia hornoitalsks asi r. 1462, Johann
Mentelin tiskl r. 1461 ve Strasburce, Ulrich Zell r. 1466 tiskl
v Roline n. R. Roku 1468 tiskl v Basileji Berthold Ruppel a
v Augsburku Gunther Zainer. Jest to tez zajimavy a pro dsjiny
¢eskeho knihtisku vyznamny letopocet: Kroniku Trojanskou,
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Dfevoiyt Jana Sebalda Behama:
Deset figur svatych patriarchuv. Vydal Michael Feterle 1580.
(Zmenseno.)

prvni tisk ¢esky, vydal tiskar dnes neznamy roku 1468. |ak
soudime z explicit teto knihy: ,A Zze jiz od narazenie syna
bozieho poc¢itame M°CCCC°LXV1IT. A protoz sectuce ta leta
v hromadu tehdy od dobytie 1lroje az do te doby minulo jest
dva tisice let a LXX X X a pet let“. Neni pocbyby, i kdyz
jsme si vedomi vlivu knibtiskarstvi nemeckeho, ze sazba a
korektura vyzadovaly znalosti jazyka ¢eskeho a tedy ze vy-
ucenec Gutenbergovavynalezu primo nebo neprimo tu pusobil
na vydani kniby od Cecha a pro Cechy. Zbyte¢ne jsou spory
o tom a namitky proti tomu, zalozene casto vice na duvodech
narodnostnich, nezli vecnycb a bistorickou pravdou oduvod-
nenych. ,Kronika Trojanska“ poucuje svou upravou, rozde-
lenim textu, zacatky, mezerami pro zacatec¢ni pismena pak
domalovana, napodobenim a slucovanim typu podle predloh
rukopisneho pisma souvekeho i rozmeru radkovych a stran-
kovych v rukopise, uréenem k sazbe, jak postupoval prechod
od rozmnozovani skladeb svs$tskychi duchovnich rukou pisai-
skou ku pobodinemu, vydatnejsimu a rycblejSimu rozmnozo-
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Dievoryt Jana Sebalcla Behama:
Deset figur svatych patriarchfiv. Vyclal Michael Peterle 1580.
(Zmenseno.)

vani knih tiskero. jVeznamy tiskar Kroniky Irojanské uzil
pisma gotického dvojiho rezu, nebof od str. 162 uziva pisma
silnéjsiho. Poznatl totiz, ze jemné pismo, patrné rezané a lité
podle néjaké rukopisné predlohy, prilis trpi v tiskarském lisu,
zvlasté trpéla diakritickd znaménka. Celkem ma 99 malych
a 32 velkych pismen o kuzelce dnesni tercie. Uziva jiz pismen
$ a z, z interpunkce tecky, dvojtecky arozdélovacich znameé-
nek a hojné ma téz ligatur. Pro inicialky vynechaval prazdné
misto hez oznaceni repi;esentantem. Pouze na str. 58 ma dre-
vorytem provedené P. Radky v prvni polovici knihy jsou ne-
stejné délky a tim trpi soumérnost sloupce. Mistem k dokon-
ceni rAdek vypoméaha si ozdubkou.

Drivéjsi urceni, ze Kronika Trojaniska urcité byla tisténa
v Plzni, neobstoji pri novém badani v déjinachknibtisku. Drive
uvadéna souvislost s tisky plzefiskymi: Statuta z roku 1476 a
Missale ecclesiae Pragensis z roku 1479 neobstoji presnym
zkoumanim rozdilu tvarda pismaiozdiibek. Pro ozdibky v Kro-
nice mame vzory i v tehdejsich rukopisech. 1pomérné dlouhy
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interval mezi tiskem Kroniky a druhych latinskych listi mluvi
proti stejnému tiskari a tudiz i proti stejnému mistu. Dnes
dochované tisky nedavaji nadm dostatecného vysvétleni, zda
to byta Plzen, ¢i nékteré jiné mésto ceské, kde Kronika byta
tidténa.

Rady si nevime s tiskarem Nového zakona z roku 1475 a
s tiskarem Passionalu, pred r. 1487. Neni pri nich udano ani
misto ani tiskar. Oba tisky neshoduji se stypy ostatnich prvo-
tisku. Dulezita jest znacka tiskare Nového Zakona, jenz uziva
za oznaceni svého dila zvladstniho znaku, dvou stitku, zave-
senycb na vétvicce, v nichz ukryt jest letopoéet. Pripomina
znak ten podobny znak mohueskych druhu Gutenbergovych
Jana Fusta a Petra Schoffera. Uprava Passionalu jest pokrodi-
lejsi nezli tisk Kroniky, ale jesté se nevyrovnda Upravé pozdéj-
Sich tisku prazskych nebo kutnohorského. Dluzno tedy pred-
pokladati pro tyto tisky cinnost dvou tiskaren, dvou tiskard,
jejichz pusobisté i zivotopis jsou dnes naprosto zahaleny rou-
Skou dosvid neproniknutelnou. Pred rokem 1487 vydavav Plzni
rovnéz neznamy tiskar Novy Zakon, znamy pode jménem
svého nélezce knihovnika strahovského klastera v Praze Bohu-
mira Jana Dabace. Tenté Novy Zakon, t. zv. Dlabacuv, za-
choval se pouze ve ziomku a jeho tisk do Plzné se klade podle
predmluvy Styrsova mladoboleslavského Nového Zéakona
z r. 1525, kdez tisténo: ,takze jiz nebrzo exemplare ceského
bez nedostatku naramnébo najiti by se mohlo, ani ktereho
by se s latinskymi sjednaval a to stato az do Imprimovani
plzenského ajinych, kdez jakz tak z téch prvnich exemlaruov
délali bez skodnych nedostatku o viere. Nez kdyz Imprimo-
vanie zacala v Praze, u Hory, v Benatkach z exemplare uci-
néného nepodle vykladu prostého slov latinskych tak jakzby
v sobé v litei-e znéla ...” Tiskar Dlabacova Nového Z&akona
po prvé uziva signatur, representanti. NeUplnost jediného
zndmébo vytisku opét nam zahaluje spravny a cely historicky
nazor.

Vedle tiski ¢eskych vydavéany i tisky latinské jako jiz zmi-
néné tisky Plzefiské Statuta provincialia (1476) a Missale
(1479). Byli to snad potulni tiskari, kteri z blizkého Né-
mecka k nam prichazeli, aby vyhovéli potfebé doby i poza-
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Jednolist z tiskarny Michaela Peterle.
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clavkum cirkevnich hodnostafi.Takovy typ potulného tiskafe
jest Johann Alakraw, ktery pdsobil v sumavském \ imperce
a vedle latinskych spisu téz vydal spis cesky. Plvodne tiskl
v Pasové spolecné s Benediktem Mayerem r. 1482 Iractatus
pro infirmis visitandis (14. listopadu 1482). V teze tiskarne
pracoval téz prvni tiskaf moravsky lkonrad Stahel, ktery na
zdokonaleni odesel do ylasskych Benatek. Patine u Mayra
jeho misto zaujal Alakraw.Vyuciv sev Pasove a preja> i typy,
odesel do Cech ar. 1484 pocal tisknouti v jihoceském mésté
Yimperce, lezicim na Zlaté stezce. Tehdy bylo to mesto bo-
haté av plném rozkvétu. Z uvedeného roku mame od Alakrawa
dva latinské tisky Soliloquia (Samomluvy) sv. Augustina a spis
Alberta Magna Summa de eucharistie sacramento. Summa jest
formatu foliového o 108 listech, bez titulniho listu, tisku pouze
cerného, pismen gotickych, ostre kreslenycb. Na kazde strane
jsou dva sloupce po 46 radcich, vysazenych v rovnych liniich.
Misto pro inicialky, yersalie vynechaval. Za to ma jiz pravi-
delnou interpunkci, tecku, dvojtecku a rozdelovaci Sikmou
carku, preyysujici pismena. Kniba opatrena dvoulistovym regi-
strem, umisténym vpopredi. Podle explicit dokoncen tisk
v sobotu na den sv. Havla (16. rijna) r. 1484.

Zda tomuto foliovému tisku predchazel druby latinsky spis,
tistény ve Vimperce téhoz roku, nemohu pfesne uréiti, nebof
Alakraw zakoncuje pouze rokem (Explicitliber.Soliloquiorum
Sancti Augustini Aurelij. Impressi in \\ inderperg per Johan-
nem dictum Alacraw. Anno domini MCCCCLXXXIV). ror-
matem jest mensi (kvart, 103x150) a mé tricet listu, z nichz
29 potistenych, rozdélenych na tri tiskové archy, oznacene
signaturami. Stranka ma 32 radky, Upravy stejné jako ve spise
Alberta Magna.

Tiskarsky znak JiHho Styrsy v MI. Boleslavi.
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Explicit v tisku Ctibora Tovacovskeho Hadani Pravdy a Lzi.
Praha 1539. (Zmenseno.)

Nez odesel zpét do Pasova, vytiskl Alakraw jesté ceskou
Minuci na rok 1485, tedy koncern roku 1484. Vzorem mu byl
jeho ucitel Mayr, ktery vydaval Almanachy, z nichz se nam
jeden zachoval (na rok 1481). K.alendar Alakrawuv aneb
minuci, nazyvany podle latinského minutio sanquinis (= pou-
sténi krve), zachoval se nam viepeny v latinském spise Lyrové,
bohuzel vsak jen horni polovice. Na zacatku chybi inicialka
L a zaeéatek byl tento: ,Etha bozieho Tisiczieho cztirsteho
osmdesateho pateho, kterez gest piwnie po przestupnem, zlati
poczet iiij. Cztena (= pismena) nedielnie B. Pokracuje pak
v datech jednotlivich svéatkG a probird jednotlivé mésice
svypoctem dni, kdy mozno poustéti krev. Rozdéleni kalen-
dard bylo odvislo od astronomickych vypoctd a proto ne-
smime se diviti, ze kalendare brzo opanovala povéra a vira
v planety a v jejich vliv na zivot lidsky. Jsou vydavany jako
vysvétleni nebeskych znameni a prirozenosti jejich od starych
hvézdard vyzkoumané. Vliv planet mél téz veliky vyznain



y lékarstvi. Proto ve vsech tehdejsich kalendarich setkavame
se s navody lékarskymi. Hlavné vérilo se v pousténi krve
a to byvalo spojovano s rdznymi skupinami hvézd v zodiaku.
\ tom sinéru i Alakraw vyhovuje.

Pies to, ze druh& polovice se nam nezachovala, plnym pra-
vem muzeme podle stejnych pismen i shodneho filigranu (vodm
znacky) tenté kalendar prisouditi tiskarne Vimperské a tak
prvni presné datovana tiskarna v Cechach byla v sumavskem
Viinperce.Souditi podle starsich nazord,ze by Alakraw tiskl tez
Dlabacuv Novy Zakon jesttypologicky vylouceno. (Pozn. 12).

okud se tyce Prahy, v déjinach

knihtisku byvaji v Praze jmeno-

vani tri tiskari: Jan cili Jonata

z Vysokého Myta, Jan Kamp a

Beneda. Ackoliv o téchto tiska-

rich mame archivni zpravy, pre-

ce nelze bezpecné jim pridéliti

urcité tisky, nebof posud listy

jim pripisované nenesou nikde

jejicb jména co tiskare. Ba o Janu

ICampovi jen vime, ze mu bylo

listem krale Vladislava Il. z 25.

bi-ezna 1499 dano svoleni k opétnému dolovéani v Krkonosich,

jako tovarysi Severina Kramare. Zda tentd Johanes Kamp,

impressor, jak v tomto listé jest nazyvan, pusobil v Praze, nelze
téz doloziti. (Pozn. 13.)

Druhy tiskaf Jan cili Jonata z Vysokého Myta byl literat,
ktery byl majitelem narozniho domku na Prikopé, vedle uli¢ky
Charvatovy (cislo 40). Treti jmenovany tiskar Beneda podle
zdznamu v archivu mésta Prahy zil v Praze r. 1491. A

Nejlépe jest déliti zachované atiskarem nepodepsané ceské
prvotisky na tri skupiny podle typu a kazdou skupinu pojme-
novati podle nejvyznacnéjsiho tisku. Snad teprve néahodny
nalez posud neznadmého prvotisku s hrmou tiskare pomuze
nam presné urciti jméno tiskare.

Inicialka P z tisku J. Styrsy: Spis o spravedlivosti, 1524.

40



Cumgrata tf priwlrgio ftfairitafis.

Titulni list Hajkovy Kroniky. Tisk z r. 1541.

41



Nejstar$i skupina jest omezena na dva tisky, z nichz Zaltar
Davida proroka byl tisten r. 1487. |ento tiskar Zaltare na
konci honosi se znalostl uméni tiskarskeho : ,Jsu pak kniehy
tyto ne pérem psany ani obyéejem obecniem skrze piesare
zpuosobeny, ale rytymi na tvrdém kovu literami velmi vtipnym
béhem ucinény a vytiskdny ke cti napred a k chvale Bozie
a ku poctivosti jazyku ceského, ku pocéestnosti také slavného
Mésta Prazského, v némzto zpuosob tento zaltare tohpto jest
s praci a s velikym nakladem ucinén“. Tyz tiskar Zaltare,
casto nazyvany Jonatou zVysokého Myta (a vyse zmmenym)
vydal 24. prosince 1487. Kxoniku frojanskou, oblibenou cetbu
tehdejsi, pretisk vydani z r. 1468. V tomto spise uziva tisku
dvoji barvou.

Dalsi skupina, jiz mozno seskupiti k Bibli prazské zr. 1488,
obsahuje nejnédkladnéjsi tisky prazske. liskar bible (od dri®
véjaich historiku nazyyany Kamp) vynikal znaénou umélosti
tiskarskou, tpravou ykusnou na dobu tehdejai, tiskl cerne i
dvojbarevné. Pro inicidlky na prazdné prostore vtiskoval malé
pHslusné pismeno (zvané représentant). Rozumél plsobivosti
yyobrazeni a proto yybledayal styky s Norimberkem, s ta—
méjsimi nakladateli, tiskari a maliri i dreyorytci. Jednak si
vypujcoval vzory, jednak norimbersk& yyobrazeni napodobil.

Podle Sorgovayydéani Steinhéwlova Ezopa starat seo obraz-
ky do ceského vydani Ezopovych fabuli roku 1488. (Pozn.
14.) Podle razovitych drevorezeb Michaele Wolgemuta a jeho
pastorka Viléma Pleydenwurfia (Schatzbehalter, Norimberk
roku 1491, Schedel, Weltchronik, Norimberk roku 1493), po-
ridil hrubé rysy a tézkopadné provedeni rukou jesté nezku-
senou a neyycvicenou do Passionalu a do Noyého Zakona.
(Pozn. 14a.) Proslulou bibli prazskou r. 1488 tiskl nakladem
konselu Jana Pytlika, majitele domu u volka na Ovocném
trhu Staroméstském c. 142, a Severina Kramare, majitele domu
c. 930 yia rynku, proti Staroméstské radnici, Jana od capi
neboli Capka, pojmenovaného podle domu c. 482 téz na rynku,
a Matéje od bilého Iva, kupce na Ovocném trhu c. 143. Vy-
davaji tuto bibli ,prohlédajice napred ke cti a k chvale Bozie
a k dobrému a pocestnému koruny slavné zemé ceské a ku
prospéchu vérnych Cechdy i Moravanov*. Pro déjiny tisku
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Ceskobratrsky kancional, vydani Kralické z r. 1576.
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¢eskeho zejm¢na méa vyznam Passional, vydany roku 1495 od
tiskafe prazsk¢ bibie sradou dfevofezeb, jiz charakterisova-
nych svou pfibuznosti malirskou skolou norimberskou. (Pozn.
15.) Zrizeni zemska yydéna byta r. 1500, ,aby je mohl mieti
bohaty nebo chudy“. Z ostatnich tiski tohoto tiskare bibie
jsou: Kronika rimska Martimiani (1488) v prekladu Benese
z Horovic podle kroniky Jakuba Twingera von Koenigshofen
(zvany Martimiani), Minuce na rok 1489, odmistra Vavfince
z Rokycan (Pozn. 16), Minuce na rok 1491 a Minuce na rok
1492, Sneseni snemovni o policejnim radu zemskem (1492),
Sneseniyelikého snemu zemskc¢ho v Praze (1497), Novy zakon
(1497), spis O tom, co maji vselijaci lide ¢initi, kteriz chteji
sve povinnosti dosti u¢initi a radne a slusne zivi byti, Epistola
Marsilia Ficina, znameniteho filozofa. Tuto epistolu Pravda
uci, jak se ma miti a radovati kazdy prelst, knize a kdozkoli,
jezto jinymi vladne nebo panuje. Prelozeno z latiny (vydano
asi po r. 1500), Zrizenf zemske (1500), Kniehy dvoje o lekar-
stvi proti Stesti a nestesti, jest to preklad spisu Petrarkova od
Rehore Hrub¢ho z Jeleni (1501), Piesni¢ky (1501), Pan rady
(1505), Sv. Augustina(Traktdt o marnosti tohoto sveta (1506),
Novy zakon (1513), Zadost kralovskych méast o zachovéani
jejich starych prav(1513),Kompaktadta(1513),Zrcadlo marno-
tratnych(1515),Sneseni obecniho sn*mu(1515).Material pis-
movy a cely zadvod pfesel na Pavla Severyna z Kapi Hory.

Posledni skupina jest representovana tisky kalendari, mi-
nuci a spisem ndbozenskym. Tento tiskar, ktereho nazveme
tiskarem Korandova traktdtu (ztotoznovan drive s Benedou,
drive vzpomenutym) vytiskl: Mistra Vaclava Korandy Traktéat
o velebne a bozske svéatosti oltarni, kterak mé prijiméana byti
od vernych kresfanuov (1493) s pridavkem o zpivéni ceskdm
a o lichv®, c¢esky preklad Kolinske praktiky hvezdare Sig-
munda z Brunstattu nar. 1493, M. Mateje z Vilemova Ceskou
minuci na rok 1493, nast*nne tisky s astrologickymi obréazky:
Vybrani casovd ku pousteni krve a velikosti jinych pocisteni
pro rok 1496,1497,vydanim mistri slavneho uceni Prazskejio.
Ani tento tiskar neuvedl sve jmeno ani misto vydani. Rez
pismen ukazuje na predlohy norimberskd a pouze sézeny titul
prinasi novinku do ceskeho knihtisku. Tiskar Korandy uziva
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Titulni dievoryt
ze spisu Vavrince Leandra Rvacovského, Masopust,
vytisknutého Jirim Melantrichem z Aventina
r. 1580.
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v kalenddrich drevorytovych inicidlek a v Praktice vyobra-
zeni Jupitera.

Za to se postarat o zv6¢nEni svdho jmena a tiskarny na
konci knih vyddvanych knihtiskar plzehnsky, Mikulds Baka-
la (Pozn. 17), ¢inny v letech 1488- 1513. Hlavni zasluha
jeho spocivd v tom, ze upustil od posavadnich traktatu ryze
ndbozenskych a knih obradnych, i snazil se vyhovdti vkusu
a zvEdavosti ¢toucich svetskymi knizkami uhlednymi maleho
formatu (10x14‘5 cm), jednoduse vypravenymi, dfevofezbami
ozdobenymi, pro ¢etbu lidovou. Vydal ,,v Novem Plzni* Ca-
lendar na rok 1489 (Pozn. 18) rozmarnou satyrickou skladbu
0 zivoté dvoranskem a studentskem, Podkoni a zdk (1498);
soubrn vEdomosti stfedovekych o Bobu, svetu a clovdku:
Lucidar (1498); Mikuldse, kanovnika Rezenskeho a Jana,
m~stenina Norimberskeho: Traktat o zemi svate (1498, jsou
to pfeklady z Bernharda z Breidenbachu: Opusculum sanc-
torum peregrinationum ad sepulchrum Christi); 1 omdse K.em-
penskeho O ndsledovdni Krista Pdna (1498); Traktatik o di-
vich a nesnadnostech pri velebnd svatosti(l1498); Kniha chval
bozskych (Zaltdr) 1499. Bibliotekdri strahoyskemu Cyr. Stra-
kovi podarilo se v ,éerne komore“ knihovny strahovskd vy-
svoboditi z nepameti svazek tisku Bakaldrovych, posayad
nezv~stnych a poklddanych za ztracene: Spis o novych ze-
mich a novem sv¢éts (Pozn. 19), o n*mzto jsme prve zddnd
zndmosti nemeli ani kdy co slycbali (preklad z Alberica Ves-
jucciho), s vyobrazenim plavcu na lodi plachetni (1704);
Cnizky o rddnem mluveni mistra Albertana (1502); Zivot
Mohameduv a jeho uceni, zacdtek (bez listu titulnlho): ,Za
Bonifacia papeze ctvrteho narodil se ten falesny prorok, syn
satandsuov, Machomet" (1498), s obrdzkem Mohameda, vy-
ucujiciho zdky; Naseho otce Adama i tudiez Evy matky nasie
zivot (1502). Z dalSich tisku Bakaldrovych v Plzni; Re¢ o
jednom kralovici jmenem Jozafat (Barlaam) 1504; O ctyrech
stzzejnych ctnostech (1505). Kniehy zalmove (1508). Vydal
po r. 1506 jeSté ctyfi mimice: Minuci Konrdda z Norimberka
na rok 1507 (1506), Minuci Sebalda Pussa na rok 1508 (1507),
Minuci Konrada z Norimberka na rok 1510 (1509), Minuci
Jinka Tanstetera Kolimicia na rok 1511 (1510). Tyto minuce
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Sobéhrd, prvni syn Masopustfiv.
Dievoryt z knihy L. Rvaéovského, Masopust, tisk JHiho Melantricha
r. 1580.

vydaval asi spolecné J. Holtzlem, tiskarem Norimberskym.
Roku 1511 vydal Bakalar pryni slovnik latinsko-¢esky pod
nazyem: Tenté vokabular Lactifer danimBozim vyiel jest mezi
lidi od toho znamenitého otee bratra Jana Boséka z Vodfan,
aby Cechoy¢ i tudiez Slovaci latinské ucitele k vzdélani a ku
upevnéni viery cisti mohli, ctic rozuméli, rozuméjic potom na
uceni chodili, az by i nesmrtedInosti, kteraz jest viery odptata,
dosli. R. 1513 vydal Rroniku o narozeni velikého Alexandra
Macedonského i tudiez o vsech skutcich jeho. Jméno Baka-
l[arovo zname z jeho tisku Bosakova traktatu: Proti bludnym
a potupenym artikulim pikhartskym (1510), kde se nazyvé
Mikulas Ststina, bakalar slavného uceni Krakovského. Podle
archivnich zprav vime, ze byl usedlym méaianem v Plzni a
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Nadherny, tfeti syn Masopustiv.
Dievoryt z knihy L. Rvacovského, Masopust, tisk Jiifiho Melantricha
r. 1580.

zemrel nékdy pred rokem 1520. Puvodem byl asi Slovak, jak
soudime z jeho tiskarského znaku (tri pahorkd) a z jeho lcty
k Panne Marii, patronee zemé uherské.

Nutno mezi tisky ceské zabrati i tisky latinské a némecké
v Cechéach a zvlasté na Moravé tiaténé, trebas to byty podniky
tiskam némeckych. Knihy vsak vznikly na pude ceské a pro
potrebu ceskych humanistii. Poslednéjsi rozsifeni programu
mozno oduvodniti dohadem, Zze na tisku cizojazycnych knih
spolupracovali délnici domaci, kteri pozdéji primo pusobili na
tisk vyhradné cesky. Tez cizojazycné knihy doma yydané a
vice rozsirené nez zahranieni edice, mély vétsi yliv na Gpravu
tisku ceského. Jest to Morava, kterd brzo stavi se po bok kul-
turnimu pokroku ceskému a kde jiz roku 1486 v Brné mame
tiskarnu. Divodem ku zavedeni tisku na Moravé nebyly po-
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Darmotlach, jedenacty syn Masopustiv.
Dfevoryt z knihy L. Rvacovského, Masopust, tisk Jifiho Melantricha
r. 1580.

pudy vzniklé humanismem, nybrz potreba cirkevnich spisu,
ktera fAuti biskupy povolavati schopné knihtiskafe ze zemi
némeckych. Na Moravé neni tez ceského prvotisku.

Bohaty biskupsky administrator Jan lilipec pro potrebu své
diecese objednéava tisk brevire (Breviarium Olomucense) roku
1482 u Ondreje Corva a jebo spolecnikd v Benatkach. Po-
treba knib byla vsak vétsi a proto jeden ze spolecnikd Cor-
vovych Konrad Stahel usidlit se v Brné. Stahela zname jiz
z tiskarny Benedikta Mayra v Pasové a snad byl roddkem
z Blaubeuren, mésta wiirtenbergského. Spolecné s Matous”m
Preinleinem z Ulmu v Brné kol r. 1486 zalozili tiskarnu. Ze
oba pracovali v Benatkach, chlubné se zovou ,Impressores
Veneti.” Kdy pocali spolecné tisknouti, nemame dokladu,
avsak fez pisma jest stejny od roku uvedeného. Prvni tisk,
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vysly z tiskarny v Brne, jest kvartovy svazek: ,Agenda secun-
dum chorum Olomucensem” (j. rijna 1486). Kniha tato byta
urcena vyhradn£ pro potrebu duchovenstva. Dalsi tisky jsou
Jana Thur6cze Chronica Hungariae (1488), Canis Joh. Jac.,
De modo injure studendilibellus(1488),Donatus minor(1491),
Missale Strigoniense (1491), Clement von Gracz: Von alien
paden dye yon natur hayss sint (1495) (Pozn. 20), Statuta
synodalia ecclesiae Olomucensis (1498), Psalterium secundum
ritum ac consuetudinem chori ecclesiae Olomucensis (1499).

Dfevoryt z bibie, tisténé v Benatkach roku 1506.

Z téchto uvedenych tiskl nejnakladnéjsi jest vydani kro-
niky uherskéThuroczovy. Kronika tato jest po strdnce textové
zpracovanim rukopisu, nyni ulozeném ve dvorni knihovné ve
Vidni: Chronicon pictum Vindobonnese:De gestisHungarorum
ab origine ad 1330. Tisténa vaak byla asi podle opisu dnes
ztraceného, ktery byl téz predlohou drevorytci, zdobicimu
yydani Brnénské. llustrace v Brnénském vydani zcela se liai
od vydani v Augspurce tisténého roku 1488. Nema titulu, ale
pocatku knihy predchazi celostranna drevorytina, predstavu-
jici bitvu. V textu pak dalsim jsou jednotlivé portrety panov-
niku a vynikajicich osobnosti uherskych. Kdezto pro vydani
Augspurské byly nalezenyvzory vtehdejsich medirytech mistra
E. V. B. a mistra knihy domaci (Meister des Hausbuches).
Uprava knih tiskarny Brnénské jest bohata a peclivd, stranky,
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Kancional Ceskobratrsky. Tisk Kralicky z r. 1576.
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Znak Rodovského z Hustiran
V dile Kniha kuchmisterska, tisk J. Nigrina v Praze
1591.
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Podobizna Rodovského z Hustiian
v dile Kniha kuchmisterskéa, tisk .1 Nigrina v Praze
1591.
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aékoliv jsou sazeny z pisma dvoji yelikosti, prece jsou jed-
notny a rovnych radkud. Jednotlivé mezery mezi vydavanim
knih daji tusiti, ze tiskafi nebyli usedli, nybrz ze do Brna
pouze na popud cirkeynich Aradu byli volavani. domu by
nasvédcovala i chudost archivnich zprav, nebof kazdy delsi
pobyt by mel stopu v méstskych zapisech.

Po roce 1499 spolecnik Staheluv Matyas Preinlein samo-
statné tiskl v Olomouci a yydal tam dva spisy: 1) Planctus
ruinae ecclesiae latino simul et vulgari(=nemecky) ydeomate
rythmico seu yersifico modo compositus a 2) Questio fabulosa
recitata per magistrum Johannem Schram ex Dachaw Jnclito
in gymnasio Erfortdensi sub disputatione quot libetari Presi-
dente pro tune concertationi quot libetice venerabili magistro
Johanne Gansz ex Herbsteyn theologie baccalario ... Ackoliv
Preinlein ziskal jeste novy druh pisma, prece soudime, ze jeho
dfivéjsi spolecnik Stahet byl asi hlaynim ¢initelem pfi Gpravé
tiska, neboi tisky y Olomouci jiz nemaji té drivéjsi Upravy.

Mnohem dulezit§jsi jest cinnost Konrada Baumgartena
v Olomouci, ktery tam pisobil na prelomu stoleti 15. a 16.
Jest to pravy typ potulného tiskare a mame o jeho cestach
pomérné nejvice zprav. Konrad Baumgarten (tez Bomgathen,
Pomerarius) rodem pochazel ze risského mésta Rotenburku
nad rickouTauber nahranicich bavorskych awiirtemberskych.
Po prvé —pokud vime —tiskl v Gdansku r. 1499 jediny spis:
Agenda sine exequiale divinorum sacramentorum. (Pozn. 21).
Jiz timto prvmim tiskem projevil dobrou zrucnost typografic-
kou. Uziyal ostre rezanych gotickych typu. Dle tvarové po-
dobnosti stypy uzitymiv tisku Missale Magdeburgense (vyslo
r. 1480 y tiskarné Lukase Brandise a Bartoloméje Gothana
v Liibecku) soudi Schwenke, ze Baumgarten asi do Gdanska
prisel z Liibecku. Roku 1501 tiskl jiz v Olomouci, kdez pi-
sobil az do roku 1502, nebof roku 1503 byl prijat za mééafana
ve Vratislavi (Pozn. 22). Nez ani ve Vratislavi nezustal dlouho.
Roku 1506 presidid Baumgarten opét; tentokrate do Frank-
furtu nad Odrou, kdez t¢hoz roku zalozena universita. Tiskl
tam knihy uniyersitnich profesori a sdm byl na université
zapsan v pocet zaku - prislusniku naroda francouzského.
(Pozn. 23.)
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Strana z bibie Kralické, vydani jednodilné z r. 1596.
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Kdy pocal Baumgarten tisknouti na Moravé, bezpecné
urciti nemizeme. Prvni spis jim signovany jest Augustinus De
Olomuncz (= Augustinus Moravus Kéasenbrod, probost olo-
moucky) Arcium et Decretorum doctor Ad eruditum virum
Magistrum Johannem Nigrum (= Jan Cerny) phisicum Trac-
tatus des secta waldensium. Spis tento vysel 29. rijna 1500.
Jest to nevelky traktatec, ktery byl namiren proti sekte W al-
denskych. Spis na titulnim listé jest ozdoben vyobrazenim sv.
Vaclava, signovanym monogramem H. A. F. Vzadu jest traktat
ozdoben celostrankovym drevorytem, rozdélenym na dvé pole,
z nichz levé, znak papezsky a pravé olomouckého biskupstvi
zaujima. V pravém dolejsim rohu je letopocet 1500. Pismo
jest drobné, gotické, forem ovalnéjsich v prirovnani s typy,
uzitymi v Agendé. Nelze presné zjistiti, byl-li to prvni tisk
Baumgartenuv na Moravé. Rytinka se sv. Vaclavem pripominéa
drevoryt, uzity v tisku ,Psalterium secundum Ritum ac con-
suetudinem chori ecclesiae Olomucensi*,Brno 1499.Souvislost
Baumgartenovych tiskd s timto brnénskym tiskem jest patr-
néjsi z pozdéjsich spish Jindricha Institoris, tisténého u Baum-
gartena. Jestto spis ,Sancte Romanae ecclesiae fidei defensionis
clippeum adversus waldensium® 1501. Typologickym srovna-
nim bezpecné poznavame, ze Baumgarten ma nejen stejné
pismeny, ale i drevorezby. Vyobrazeni sv. Vaclava se znaky
u nohou jest zcela stejné; pouze vyplné znak( jsou zménény,
ale takovym zplisobem, ze snadno pozname ryteckou korek-
turu. POvodni beraldické vyplné byty vyfiznuty av drevoryt
byly vilozeny nové vyplné, zmensené o novy ramecek. Pri tom
upravovatel vyskrabal i pdvodni monogram rytcOv. Podobné
i v zakoncgni spisu Augustinova proti waldenskym jest tisténo
se Sto¢ku Zaltare. Pouze byly odstranény z data posledni tri
cislice a znak starého Brna, nebof spis Augustindv byl tistén
v Olomouci.

Celkem Baumgarten na Moravé vydal vedle spisi Augu-
stinova a Tinstitorova jeste odpustkovy list Petra Isvaliesa
(1501) (Pozn. 24), Ant. Mancinelliho: Gramatices, seu libellus,
qui Spica intitulatur (1501), Latinum ydeoma magistri Pauli
Niavis pro parvulis editum (1501), Stigmifere virginis Lucie de
Narnia aliarumque spiritualium personarum feminei sexus facta
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admiratione digna (1501) a druhé vydani spisu Institoriova
Sanctae Romanae ecclesiae fidei defensionis clippeus (1502).

Uprava tiski Baumgartenovych jest slicna a na svou dobu
vyspéla. Tiskne téz dvoubarevné a uziva hojné drobnych ini-
cialek a drevorytd, ma hojnou z&sobu riznych typd a veli-
kosti. V tisku Jindricha Institoris ma jiz sv(j tiskarsky znak,
kterého s obménou uziva v pozdéjsich tiscich, pokud sinevy-
tvoril znaku nového: monogramu na cerné pQdé.

Po Praze Kutna Hora hlési se 0 misto se svou tiskarnou.
Martin zTisnova vyucil se knihtiskarstviv Norimberce u pro-
slulého Ant. Kobergra, jehoz vzoru se pfidrzel pri vyzdobé
bible hojnymi dfevofezbami, jez znazornuji osoby a vyjevy
biblické vérné podle souvékych pomérd (stavby, kroje, na-
radi, zbrané atd.). Drevorezby tyto jsou jen hrubymi ko-
piemi vyobrazeni z bible Kobergrovy z roku 1483, vydané
v Norimberce, a ty jsou zase kopiemi drevorezeb Quente-
lovy bible, vydané v Koliné roku 1480 (Pozn. 25). Vydal
Martin z Tidnova cerne a éervené, roku 1489 v slicné lUpravé
bibli ,literami vytiiiténymi“, na konci se svym tiskafskym
znakem (dva haviri v kuklach drzi znak kutnohorsky s ko-
runovanou zacatecni pismenou kréle Vladislava).

V pocétcich knihtisku jest ceskd kniha odkadzana na své
vzory ze zemi sousednich. Byli to hlavné potulni knihtiskafi
Alacraw, Stahel, Preinlein, Baumgarten a snad i jini jmén
dnes neznamych, kteri si prinesli typy, matrice na odlévani
pismen, $tocky ze svych dnvéjsich zabranicnich pusobiif.
Tim charakter ceskych prvotiskd (tisk( to vydanych do konce
roku 1500) nevynikd z ramce a lpravy, platné pro tisky v ji-
nych zemich. Ovsern jazykové pozadavky potrebuji pisma
s akcenty anebo aspon Upravy ligatur (slitki) pro narodni
rec. Tak vznika pismo odliané gotického, které badatelé snazi
se triditi ve skupiny. Nejnovéjai pokus je déliti na ceskou
bastardu, coz jest goticka kursiva vice vsak zaoblena, na ces-
kou texturu, gotické to pismo, dvojmo zlomené, a na bastardu
ovlivnénou rotundou. Prirozené i znalost rotundy byla k nam
pfinesena. (Pozn. 29.)

Dilezita byla téz vyzdoba knizni. Jest tfeba osvétliti tcel
drevorytin v prvotiscich. Drevoryty, které mély s pocatku
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Kronika turecka. Tisk Pavla Severina 1540.

nahrazovati bohatost inicidlek a drolerii, byly provadeny jen
v hrubych obrysech, by illuminator m$l dosti mista pro ko-
lorit. Jest tak¢ vEtSina knih s pocdtku knihtisku omalovana.
Kniha, kdyz yys$la z dilny impressorovy, nebyla jestt4 hotova.
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Kronika turecka. Tisk Pavla Severina 1540.

llluminator, rubricator (casto tez duchovni, nebof klastery
kupovaly nehotové levnéjsi archy z tiskaren) vmaloval inici-
alky na vynechana mista, okoloroval dfevoryty a casto téz
versalky pretahnul cervenou carkou, ocisloval listy (stranko-
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vani zavedeno pozdéji). Pak teprve dostat knihu knihvazac,
ktery pevnou vazbou knihu ucinil kupujicimu obecenstvu
pristupnou. |imto postupem pochopime zéapisy kaaftovni poz-
déjsich knihtiskaru, kde zaznamenany na pr. vedle tiska va-
zanych i jednotlivé archy jsouci na skladé.

Znacné by se rozmér nasi knihy rozsifil, kdyby byly pro-
birAny déjiny tiskii nec¢eskych u nas, hlavné latinskych a
némeckych, jakoz i tisky knih pro Cechy latinskych a ces-
kych v ciziné, v Norimberce, Benatkach, jak bylo uvedeno,
v Bamberce, Lipsku, ve Vidni, Wittenberce. Pocet latinskych
knih (mezi nimi nejstarsi jsou obradné knihy cirkevni, ritualy,
missaly, agendy, obsequionale, henedictionale, breviare, sta-
tuta provincialni, passiondly, bibie, zaltare, zpévniky, spisy
polemické, agitacni) vyrovnava se skoro pocétu knih ceskych
v dobé nejstarsi. Snaha po vyctu plném zavedla by nas z urci-
tého ramee teto publikace. Vyjimku cini tu jenom polozapo-
menuty tisk slovansky v Praze od r. 1517 do r. 1519. Minim
tu tisky slovanské, vydané od Frantiska Skoriny. Nakladem
vilenskébo rady Bohdana Ofikova prelozil doktor Frantisek
Skorina z Polocka z vulgaty 22 knih Starého Zakona na jazyk
litevskorusky. Bibie tato béloruska vytisténa v Praze v sedmi
dilech pod nazvem: Biblia Ruska, vylozena doktorom Fran-
ciskom Skorinoju, iz slavnago grada Polocka, Bogu ke cti
i Judem pospolitym k dobromu nauceniu. Na konci kazdé
knihy byva zavér: ,.Dokonany sut knigy... Bozicju pomosciju,
poveleniem i pilnostiju, vykladom ucenago muza, v lekarskich
naukach doktora, Franciska Skoriny, s Polocka, u velikom
(slavnom, starom) mésté Prazskom etc.” Knihovna N&r. Musea
v Praze ma jeden dil (Jesus Sirach) vzacného tohoto tisku
staroprazského. (Pozn. 26.) Vsimneme si kratee iinnosti Sko-
rinovy v Praze. Byl rodem z Polocka; v Krakové byl povysen
na doktora lékarstvi. Pobyl néjakou dobu na universitach
némeckych. Spravna-li jest domnénka Kopitarova, meéakal
také ve Wittenberce u Luthera, jenz pry se ho obaval a ze
strachu, aby ho neuhranul a jemu neucaroval (jak Luther
véril) acinem dablovym, pronasledoval FrantiSka Polona (Sko-
rinu), pohnal ho pred soud a i vystval jej z Wittenberka.
V roce 1517 az 1518, jak uvedeno, vydava béloruskou bibli
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v Praze. Proc? Dobrovsky soudi, ze >yl ku yydsni povzbuzen
od krale Zikmunda I., porué¢nika Ludyika, mladistveho krale
ceskeho. Tiskarna slovanskych knih obradnych v Krakove,
majetek Syatopluka Fiota, zanikta a nebylo po zemich slo-
yanskych nikde jinde tiskarny. (Pozn. 27.) Jen v Benatkach
byty tistEny knihy sloyanske. V KrakovE tedy nemohl tisk-
nouti prektad bslorusky. Pritom jest na pov$zenou, ze Krakov
byt tenkrate mestern ryze katolickym, oddanym cirkvi nrnske,
z$padni, kdezto pak v Praze jiz yanul ylivem tradic husit-
skych a viivem stoupencu Lutheroyych yzduch yoln¢jsi pro
yydani ruskeho prekladu Skorinoya. Take u syych krajanu,
knszi ruskych, nebyl by naset Skorina nadseni pro belorusky
prekiad bibie jakozto prektad, porizeny od laika, a nebyl by
yzbudil nadseni pro snahu podle vzoru protestantskeho Siriti
mezi lidem prostym reci srozumitelnou cetbu bibie v jazyku
domdcim. Proto nejspise zvolil si Skorina Prahu za sve puso-
biste, kde si zarfdil tiskarnu sloyanskou. Odchazi z Prahy
roku 1519 a zaroven umlkaji yeSkere zprayy o tisku knih slo-
yanskych v Praze, kdez potom neni ani potuchy o tisku knih
sloyanskych. V tisku syeho piekladu pokra¢oval Skorina ve
Viln6é roku 1575 a 155”~* Za sveho pobytu v Praze neodolal
Skorina vlivu ceske reéi, jenz se jevi v prekladu Skorinove
hojnymi bohemismy. Odbornikum kyne vd~ény ukoi studo-
yati typy Skorinoyy.

Novym svetlem, roznicenym z hojnych zdroju archiyniho
studia, ozs$ril dejiny ceskeho knihtisku mistr dr. Zikmund
Winter, hlavnhe ve sve znamenite studii o remeslnictyu a ziv-
nostech XV 1. vEku. Podafilo se mu takorka sjistotou moderni
statistiky zjistiti zprayy o zivote a ¢innosti mnohych knih-
tiskaru, posayad neznamych. (Pozn. 28.) Tu se rozhlizime
y dalsim po d*jindch ¢eskébo knihtisku v XV I. stoleti, stojice
na yysine, kde nsm pruyodcem a yykladatelem mistr Winter,
jehoz se v teto dob£ Smahem pridrzujeme.

Impressorstvi, knihtiskarstyi, poktada se od zaéstku u nds
za urneni, a to za um¢éni svobodne, t. j. byto impresorstyi ziy-
nosti, ktera nebyla y$zana cechoynimi prayidly. Dobled m£st-
ského uradu byl tuhy a v Praze tisnil jests od r. 1524 dobled
knzzske konsistore svou censurou proti ,traktatumbludnym?*.
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R- 1537 kral Ferdinand, aby prekazil protestantstyo, manda-
tem porucil, aby se tisklo jen v Praze a pod censurou obou
konsistofi. Asi od r. 1520 nejen u nas, ale i vSude jinde (mimo
| rancii) jevi se po vsech strankach umeni knihtiskarskeho
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Titulni list Traktatu o zemi svate (tisk Bakalaruy 1498).

patrnd ochablost proti dobe predchozi, kter$ yydala pryotisky;
tim spise u nss, kde bytly tiskarny skroyni¢ke, malicke. Tim
tak¢ yylozime, ze jestl v t6 dobe tisk nskladne obrszkove
¢eske Libii objednan byl v Norimberce r. 1540- D*jiny knih-
tiskarstvi u nas splyyaji tu tesne s dejinami drevorytin a
yyzdoby knihoye, pri ¢emz dluzno d¢liti po oboji strance
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puvodni c¢eske prace a otisky cizich sto¢ku, cizich vzoru.

Pavel

Severyn z Kapi

Hory zdédil

oblibu knibtisku po

otci, spolunakladateli ¢eske bibli, roku 1488. Kdyz v Praze
po nsbhozenskych nepokojich a za nov¢ viddy habsburske

poutichlo,
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tisky Severynovy vychazely v pestrém stfiddni.
Z jebo tiskarny (na jejim mist¢ jest dnes roh Staromd¢stské
radnice) vysly r. 1529 a 1537 bibie smnohymi dfevoiezbami,
r. 1530 Zrizeni zemsk¢, Pisne (1531), r.
evangelia (Korvinovy), r.
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1531 Vyklady na
1532 druhe vyddni Postilly Giel-
¢ick¢ho, kucharstvi, pranostyka o komet¢ a spisy na rozsireni



zanovniho luterstvi, r. 1541 Bratrsky kancional. O Ceskou
kroniku Martina Kuthena (r. 1539) vznikl mezi tiskaiem a
auktorem zty spor. Tiskar nechtél vydati auktorovi polovici
exemplari zaddanych a po prudkych hadkach Kuthen veael
do tiskarny a sebral spalicky (dfevorezby, obrazky), které
svym nakladem byl poridil. Knihtiskar Pavel Severyn byval
purkmistrem (1534-37). K statku po otci r. 1535 prikoupil
dum a zahradu na Karlové ar. 1546 uvazal se pravné v dim
po nebozci Bartosi z Jansdorfu, impressoru na Novém Mésté,
0 kterémzto tiskari nic blizsiho nevime. Na konec zivota vy-
tézil Severyn z uméni impressorského dum ,U zvoni“ na
Staroméstském rynku, dum ,U zlatého medvéda“ v Kunesovic
ulici, mlyn na ostrové nad mostem Karlovym, vinice dvé, Ra]
velky a maly. Umrel r. 1553.

Mimo Severynovu byla v Praze na Ovocném trhu ,U bi-
[ého Iva“ (Apud album leonem) tiskarna MikulatSe Konace
z Hodistkova az do roku 1546. Tisky pak nevychazely pod
jménem impressora, jenz se stal dvorskym mistosudim, ale pod
jménem téboz domu. Ze znaméjsich spis Beroalda proti freji-
ram (1527) a posledni nejdiilezitéjai upravna kniha Konacova
Hoirekovani a narikani Spravedlnosti. Konac zaujima v déji-
nach tisku ceského misto vynikajici i jako tiskar peclivy, do-
provazejiciadoporucujici knihy predmluvami, prosou i versem,
lvykladem,jakoz ijako ptodny spisovatel. Podrobné lici Korab,
jak okoto r. 1507 spojil se Konac sMoravanem Janem Wolfem
nazatozeninové knihtiskarny v Praze. Zavod svijméliuM atky
Bozi na Louzi (in Lacu) na Starém Mésté Prazském (,U stés-
tény"“, ad fortunam). R. 15120ddéliv sevsak Jan W olf (fe¢eny
od Zlatého kola) od Konace, tiskl knihy o své Ujmé, podepisuje
se na nich ,Jan Moravus“.Rokem 1512mizivsak knihy uW olfa
tisténé, kdezto Konac u Matky Bozi na Louzi od roku 1514
teprve hlavni ¢innost tiskafskou rozvinoval. Podepisuje se
Konac obycejné: ,Nicolaus in Lacu“ (Mikoldd na Louzi)
neb jen ,Nicolaus”“. Jeho znakem byly dva tiskarské baliky.
Roku 1515 byly vytistény u ného noviny ceské, Kompaktata
(1513), Zivotové muzfrv pfirozenych (1514), Phamphila mla-
dence rozpravka (1514), Snéaf (1516), Enedde Sylvia Kronika
ceska (1510), t¢hoz, O stésti sen (1516), Dialogus, v kterén«

64



Drevoryt ze spisu
Voldficha Prefata z Vlkanova, cesta z Prahy do Benatek.
Tisk Jana Kozia v Praze 1563.

Cech s Pikhartem rozinlouva (1515), O klanem yelebne svo-
tosti oltdrni (1515), M. Jana Husa Vykladove viry (1520),
kdez pfipojil sve vyobrazeni. Dale tiskl Smlouvu svatovaclav-
skou (1517), List Pravdy pro rad, pokoj, lAsku a svornost
kréal. ceskeho a rnarkrabstvi moravskeho (1522), Snimovni
artikule (1522), Cteni a epistoly (1523), Prayidlo lidsk¢ho
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zivota (1528), Beroaldova irec proti frejirum, vozralcim, kost-
kdrim a vrhcabnikim (1527). Roku 1520 prenesljtiskarnu
svou do nové koupeného domu uvedeného, U bilého'lva. Do
r. 1534 také Pavel Olivetsky, presar litomyalsky, mél na Malé
strané v domé Jana z Selnberka pres.JMalostranati konaelé
méli svého tiskare Jana (r. 1531). R. I526|uvadi se impressor
Symforian v soudni knize. Z roku 1530 povédoméjai jest Bar-
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Explicit v tisku Jana Kozia v Praze.

tolomej (Bartos, BSrta impressor) Netolicky (rod$sk z Netolic).
Vyuciv se v cizine, zridil si knibtiskarnu na Mai¢ strane
v dome svem pri krchove sv. Mikulase. Odpadnuv od Ces-
kych bratri, Netolicky zahy ziskal si prizen panu pri vlade,
)iz r. 1537 obdrzel erb a tak¢ zemsk¢ zakozky tiskov¢ (snebn
r. 1541). Neublizilo mu, kdyz r. 1544 upadt v podezreni, ze
od neho pos$ly banlive cedule proti primasu Fikarovi z Vratu;
Barta impressor posedsl kratce ve vEzeni. Z tiskarny Neto-
lickeho vychazely napred drobn¢ veci, Noviny o Turkovi,
roku 1546 tiskl take nemecky. Roku 1547 dosel Netolickeho
rozkaz Ferdinanda krale, aby ,vezmouc s sebou v$Secky po-
treby a stroje, ktere k tisteni ndlezi, i papir”, vypravil se do
Litomeric.Tiskar Bartolomej stsvd se kralovskym impressorem
a veze celou prazskou ,dvorskou” tiskarnu na voze.
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Roku 1536 po prvé hlasi se v Staré Praze novy impressor,
pojmenovany podle domu ,U hada“, kde mél tiskarnu Jan
Had, velikou, slicnou knihou Regimentem zdravi Koppa zRau-
mentalu. Roku 1538 vytiskl Iékarstvi o krvi pousteni a snad
jeste jiné kusy. Roku 1541 k$aftem odkazuje manzelce Kunce
a dceri Anné vse i tiskarnu. Zda se, ze Jan kantor svatohavel-
sky, jemuz odkéazal Had 10 kop, nechal kantorstvi, podrzel
jméno ,Kantor“ a ujal k manzelstvi vdovu Kunku i s tiskar-
nou ve smlouvé svatebni r. 1544. Byvaly kantor nazyva se
Jan z Pisku. Ujal s tiskarnou i dum ,U hada“, od nehoz prijal
druhé jméno, a takz se vvskytuje od r. 1544 novy impressor
Jan Kantor Had ci Jan Kantor u Hada a také Had Kantor
z Mostku. Po roce 1545 prikoupil si tiskdrnu po Janu Cho-
cenském. R. 1537 pribyl k tiskarim prazskym Jan Kosorsky
z Kosore, impressor a kartograf. Vytiskl snémovni artikule,
r. 1547 vydava tisk o krajském narizenl proti krali Ferdinan-
dovi. Jan Severyn mladsi (f 1544) zacal tisknouti r. 1538 na
Starém Mésté spis o moru (r. 1538), roku 1539 vydal znamé
obrazkové Hadani Pravdy a Lzi, r. 1541 tiskl o deskach nové
vyzdvizenych a tyz rok spolu s impressorem Kubesem tiskli
v Mensim Mésté Prazském znamou Kroniku Véaclava Héajka
z Libocan. Pracoval téz s Bartoloméjem Netolickym a spo-
lecné vytiskli Brikciho a Zlicka Sentencie (1540). Ondrej
Kubea ,z Ziepuov" jmenuje se zrejmé také ,kniharem*, ackoli
vsichni knihtiskari byvali spolu ,knihafi“, knihy prodavali.
Tiskl vzdy spoléen s jinym a koupil do své impressi veliky
svabach s instrumentem v Norimberce a zaplatil jen polovici
té norimberské koupé, druhou polovici platil Vaclav Austsky,
jenz r. 1560zove se ze Skalska avystupuje jako méfie zemsky.
Do r. 1544 pracoval na Starém Mésté v Praze tento Vaclav
Vanék Oustecky (Austsky) a pak se dostéhoval do Boleslavé
Mladé, aby slouzil Bratfim. Roku 1544 dostato se université
Karlové dédictvim po nebozei mistru Janu Chocenském im-
pressi. Dlouho nedrzela svého tiskarského dédictvi: Had Kan-
tor, jak uvedeno, tiskarnu Chocenského koupil. V pozdéjaich
dobéach (jiz v XVII. véku) universita tiskla ve vlastni tiskarné
a nedala si to pravo vziti. Byla to Jesuitska tiskarna v Kle-
mentiné. Roku 1563 zakoupil se v Praze Jan Kozel, ktery
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vytiskl cestopis Voldricha Prefata z Vlkanova, ozdobeny hoj-
nymi drevoryty.

V pondeli po sv. Divisir. 1547 po nerozhodném a nezdare-
ném odboji stavl proti krali Ferdinandoviuderila rana do vsSech
knihtiskaren a knihtiskar(. Zapovédény jsou razem vsecky
knihtiskarny y Cechach, az na jedinou uvedenou Bart. Netolic-
kého, impressatora y Praze. Sly do vsech kraju listy otevreng,
aby ,nikdez zadny impressator nebydlel a knih netlacil®,
ponévadz ,dopustili se urazek téchto predeslych cas( skrze
rozlicna smyslena tisteni traktati, pisni utrhavych nejen proti
Bohu, ale i proti cisari rimskému a nam krali“. Bartos Neto-
licky byl vaak povinen rukopisy napred ukazati administrato-
rovi knézské konsistore katolické, konsistori pod oboji a také
hejtmanu na Hradé Prazském. Knihtiskari ukryvali svou ziv-
nost pod naterem ,kniharstvi“. Krali nepodarilo se zniciti tisk
cesky. Tisklo se tajné a na Moravé av Némcich. Marné byto
narizeni kralovo r. 1549 konsistorim knézskym a hejtmanu na
Hradé, aby na cizi tisky zreni méli a ve vsech bibliothekéach
a na jinych vsech mistech kazdého c¢asu prehledavati dali, a
kdez by jakézkoli knihy hez povoleni kralova tisténé shledali,
aby je pobrati a do komory kralovské dodati rozkazali. Marné
zavistivy Netolicky udaval krali, kde kterého venkovského
impressora postihl s knihami. Marne kral se pricinil o zakaz
cizich tiska v Norimberce. Krali nezbylo nez nastoupiti stran
nezdolného tisku cestu jinou, ,vzav vsecku impress! k sobé",
povoloval obnoveni tiskaren, jedné po druhé, skoro vsech ze
své milosti a tim cinil si impressory vdécnosti povinné a tudy
od vlady zavislé.

Jan Kosorsky prenesl tiskarnu na Staré Mésto z Nového,
tiskl v krasné Uprave s obrazky puvodnimi. Z tiskarny jeho
vysla r. 1554 pékna mapa kralovstvi Ceského, obr ¢eskych
knih, Minsterova Kosmografie, Prava a zrizeni zemské od
Humpolce z Prostibore a jiné kusy nakladné. Nez hojné dluhy
branily mu v dalsim podnikani i v rozsireni knihtiskarny.

Po roce 1549, kdyz se zase uméni knihtlacitelské uvolnilo,
skoro rok co rok pribyl v Praze néktery novy impressor, ba
néktery rok i vice mistri pojednou, takze shledal-li Winter
pred r. 1549 v Praze jen asi 10 impressord, od toho casu do
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Tiskafsky znak
Jiiiho Cerneho Rozdalovského Melantricha.
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roku 1620 napocital jich sedmdeséattri! Vysvétlenijestv tom,
ze kultura rostla a ze se tudiz tisklo daleko vice nez pred tim.
Také nasi humaniste, kteri do roku 1547 svoje ptody tiskli
obycejné ve Wittenberce (u Kluga) i ve Vidni (u Karlona),
obraceli se jiz jen k tiskarndm domécim.

Na Starém Mésté i na Novém MéEsté prijat v méiiany do
r. 1550 sotva jeden impressor; od r. 1550 az do Bélohorské
doby prijalo mésfanstvi na Starém Mésté 17 impressor(, na
Novém Meésté 3. Mezi 83 impressory prazskymi od roku
1526-1620 bylo ceskych tiskard 58, némeckych 21 a pri
¢tyrech neni narodnost dosti zrejma. Jest i to vyznacno, ze
pred r. 1550 nebylo v Praze mezi knihtiskari Némce.

Prvni z novych impressord byl v roce 1550 Sebastian Oks
(Ochs) zKolovsi, nepokojny,rvac, vytrznik proti zidhm. Roku
1553 soudi se s nim knihari, vinice ho, ze se neucil, a maje
tovaryie, vede v dilné knihvazacské remeslo. Knihari nevy-
hrali. Prodaval kniby na kramé v sale Vladislavském na Hradé
a bobatl. liski vétsinou kalendéare a pranostiky, k éemuz pro
minuce krakovské university mél zvlastni privilegium. Sam
drobné tisky letakové spisoval. Tak r. 1570 napsal (prelozil)
Velici divové zjeveni a vidéni od jedné v duchu vytDené
nestinedélské zeny v Novém Mésté v zemi némecké. Jiri Cerny
Rozdalovsky Melantrycb poridil si tiskarnu roku 1552. Do té
doby byl spol¢en s Netolickym, tu tiskli jesté r. 1549 a 1552
snémy, r. 1549 spis o celedi, atyz rok vysla jich obou spolec-
nym nakladem bibli uvedena.

Roku 1552 Melantrych koupil od Netolického tiskarnu se
viemi vysadami a privilégierai, a obdrzel z Vidné od krale list
na tiiténi knih s censurou obou administrdtoru konsistore,
hejtmana a do vile kralovy. Melantrych tiskdrnu prenesl na
Staré Mésto. Maje prostredky i Gvér, vstoupil v obchodni spo-
jeni s celnymi tiskarnami v ciziné, zvlasté obchodoval sveli-
kou tiskarnou Frobeniovou v Basileji, nachazimei jeho jméno
(Georgius Melanchtbrigus) mezi dluzniky té tiskarny.

Jak velikd byla knihtiskarna Melantrychova? Velika knih-
tiskarna Frobeniova v Basileji méla roku 1563 pouze jednoho
korektora (nynéjii faktor), lektora (nynéjsi korektor), 8 sa-
zecO a 6 tiskar(, a spojend s ni tiskadrna Episcopiova drzela
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Tiskafsky znak Daniela Adama z Veleslavina.

korrektora, lektora, 7 sazecu, 6 tiskaru. Tedy 31 osob mimo
nsjak¢ pomahace pii presu. Po strance finanéni pocitd si basi-
lejskd tisk&rna za rok 1562 prijmu nad 3710 zlatych, yydani
nad 3300 zl., yydelek ro¢ni paciti Ize tedy na 400 zl. (t. j.
dukatu rynskych). U Melantrychovy tisk§rny musime sleviti.
Roku 1577 pise Melantrych arcibiskupovi, ze ma ,yelikou
Celed’” do deviti tovarys$u, plati jim do tehodne veliky piat,
nskterym po zlatém rynskem, jinym men£, a jisti jim dava
¢tyrikrat za den, delejte nebo nedelejte. To tedy, pripoéteme-li
dva, kteri korigovali a ,komponovali“, byto by ubrnem 11
osob v tiskésrnE Melantrychoye ¢innych, o 20 osob m¢ns, nez
msly obs$ spojenc¢ tiskArny basilejsk¢. Toi tedy tiskSrna nej-
vEtsi v Praze. (Pozn. 29.)

Roku 1576 proydal Melantrych jednu z dcer svych Annu,
za profesora prazsk¢ universi, mistra Daniele Adama z Vele-
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slavina, a ten pak vedi y tiskarné literni stranku a poméhal
tchanovi. Svédcii Daniel Sedlcansky, tovarys impressorsky
(roku 1581), ze Melantrych ,bez mistra Daniele nic necinil,
ani tovaryse nevzal, kdyzkoliv sli jsme se ptat pana, co budem
délati, vokadzal nam na p. mistra Daniele“. Pro slusnou typo-
grafickou formu a ovsem i vysadu, koupenou od Netolického,
svérovan Melantrychovi od roku 1554 do r. 1578 tisk snému
ceskych a prizni vlady dostato se mu tisknouti nejednou man-
daty, rdd mincovni s obrazky. Od r. 1552, kdy Melantrych
zalozil si tiskarnu, az do konce ziyota jeho pribylo do Praz-
skych mést na dvacet novych impressorii. O nékterych vime
skorp jen holé jméno, malo jest stop po jejich dilné a praci.
Jiri Cerny Nigrinus, rodak prazsky, ze vsech impressori byl
co do prace sokem Melantrychovi nejysznejsim. Podle Wintra
Melantrych nedostihl velikosti tiskarny a hojnosti, pestrosti
a vyznamnosti jejich vyrobku, ale uméleckou Upravou atypo-
grafickou dovednosti v nejednom tisku nad Melantrychem
predc¢il. Od roku 1586 byl Daniel Adam z Veleslavina samo-
statnym impressorem. Prevzal tiskdrnu po tchanovi Melantry-
chovi sfinancnimi obtizemi a zavazky. Byl vyborny hospodar,
ktery s dovednosti a snazivosti nejen ze zase privedl tiskarnu
na predesly dobry stav, ale brzce i jesté zvelebil. Ne nadarmo
zvali ho architypografem. Do zacéatkd nesel sholyma rukama.
Jiz roku 1581 koupil si dim na Uhelném trhu, mél soukenny
sklep v Kotcich. Roku 1589 koupil diim proti krchovu sv. Jilji.
Veleslavin nemohi vénovati rozsireni tiskarny té péce, jak asi
by byl chtél. Musila mu postaciti zasoba pisma, které podédil
nebo spise skoupil z pozUstalosti Melantrychovy. | éz linky,
zahlavi, stocky, zd& se, ze jsou poziistatkem po jeho tchéanu,
ktery vynakladal na ziskani novych dosti penéz a objednéaval
je i uceskych drevorezbaria. Jinak bychom si nemohli vysvét-
liti radu krasnych renaissancnich ozdob s emblemy ceskymi
i monogramy neznamych ndm dnes ceskych umélcu. Velesla-
vin pokracuje v tomto sméru. Divime se krasné provedenym
dvoubarevnym titulim knih Veleslavinovych. Tituly byvaly
po castech rezany do drevénych stoc¢ku a z celych linek se-
razovany, Kniliovna Musea kral. Ceského chova podnes za-
chované linky a titule z tiskarny Veleslavinovy. Pisma mél
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Tiskafské znaky
Bartoloméje Netolického a Jifiho Melantricha Rozdalovského
v bibli z r. 1549.

Veleslavin velikou zasobu, rGzné typy arozméry. Inventar jme-
nuje: ,Pismo recké prostredni, cursiva cicerdn; nova, antiqua
cicer, nov4, iraktura na kegl ciceron., novy mendgrle (?), recky
na kegl cicer., vreteno bez miniele, $to¢ky vsecky, ktery
k putovani svatych otcl nalezeji, vselijakych erbu $tocky,
kotel zanovni k vareni fermeze“. Veleslavin zemrel r. 1599.

Vdova Veleslavinova Anna provdala se za impressora Bo-
hutského Jonatu roku 1605. Vedi tiskarnu Veleslavinskou po
boku pani Anny, jez zemrela r. 1606. Co se stato stiskarnou
Veleslavinskou? Tu je zahada. Lichtenstejn ji porucil jesuitim,
ale v domé Veleslavinové, od Judity Bylinové koupeném, vy-
skytuje se také tiskarna, a impressorem je tu Bylina ,starsi“,
asi muz Juditin. Po ném tiskne Bylina mladsi. Ujali tedy jesuité
tiskarnu celou a Bylinovska je nova? Civzali jesuité jen cast,
Ucelim jejicb dostacujici, a zbytek prevzala Bylinova a jeji
muz?

Impressor Sixt Palma Mocidlansky, byvaly krejci, mél tis-
karnu na Novém Mésté, chudi¢kou. Tiskl pisnicky. R. 1598
byl na radnici zavren pro nemravnou, .frejirskou“ pisnicku.
Nékteré pisné skladal impressor sam. R. 1602 prudka snaharoz-
hodujicich ve vladé katoliku pronasledovati jinovérce ucinila
z chudého tiskare ,v strhaném plasti“ pojednou mucednika.
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Tiskarsky znak Jana Kosorského z Kosore
roku 1553.

VlIdda navedla Rudolfa 1602 vydati mandat ,proti pikartiixn
Nastato z toho hnuti mezi protestanty. Sixt Palma yytiskl jim
protimandat Jezise Krista, zboznou a krotkou to parodii, ktera
jiz pred 50 lety vysla po prvé proti koncilu v Tridente. Mimo
to slozil avytiskl ostrou pisen o Husovi a pfijal do tisku pisen
0 Kanizi a porazce cisarského vojska. Sam nejvyssi kanclér
Lobkovic vedi komisi do tiskarny Palmovy, aby pobrata tisky,
Palma, maje vystrahu, schoval je. Vynadali mu tedy pani
blaznu a dali ho zavriti. Lid mu provolaval, kdyz ho vedli do
vazby. V soudé zemském se Palma hajil statecne, bral fieco
na sebe, auktora ciziho neprozradil. Odsoudiliho do Bile véze,
odkudz po 4 mésicich byl na mnohé pnmluvy pusten, ale vy-
povézen z Prahy. Po nékolika letech (r. 1609) se vratil, tis-
karnu snad zridil znova, psal a tiskl drobne véci pnlezitostné;
ci snad tiskl je v jinych tiskarnach svym néakladem a pro sviij
vydélek. Roku 1611 vyslo od ného Rozmlouvani lva ceského
s krdlem Matiasem. Pak mizi beze stopy.
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Mathioliho Herbaf, vydani a tisk Daniela Adama z Veleslavina
r. 1596.
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Mathioliho Herbar, vydani a tisk Daniela Adama z Veleslavina
r. 1596.
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Vénujeme nyni kratkou pozornost y pruvodu Wintrové
impressorim zidovskym.

Roku 1527 prazsky zid Herman obdrzel kralovské privi-
legium na vyhradné tisténi hebrejskych knih v Praze a v kra-
iovstvi Ceském vubec. Roku 1545 zdédil i znovu si vyprosil
to pravo syn Mojzis. Rral y priyilegium hrozi pokutou 10 hri-
ven zlata, kdyzby jiny zid ,,ebrejské”¥nihy tisknouti chtél.
Rudolf Il. r. 1598 synim MojziSoyym, Salamounovi a Isakoyi,
potyrzuje priyilegium jejich déda z r. 1527. Meli tedy prazsti
zide po ysem kralovstyi, jedinou impress! v Praze. Lici mistr
Winter: Rdo nevidél, nikdy neuvéfi, jak yeliké mnozstvi jmen
zidovskych ,impressoru” objevuje se asi od let osmdesatych
AV 1. yeku, aniz ovsem tyrditi Ize, ze kazdy onen impressor
mél tiskarnu. Jest mezi nimi r. 1593 impressor Juda, starsi
zidovsky, r. 1609 i rabi Mojzi$ pise se impressorem a jesté tyz
rok druby rabi Isak impressorem se zove. Roku 1600 shrnuli
se y jediném zapise lined tfi zidovati impressofi najednou.
Mojzis impressor totiz prodal ctvrt domu yedle Judy impres-
sora Hermanu impressorovi. Zapisy zidovskych impressoru
tykaji se koupi domovitych, plujcek a dluhu; ale impressor
obchodoval s nécim jinym nez s knihami. Na pr. roku 1594
jest kdosi dluzen Isakovi impressoru za karmazin. Roku 1609
impressor Samuel dal zavfit Joachima Seylera ze Syejcar, ze
maje balik kmentu za 400 zlatych do domu jeho déati, dal ho
jinam.

Zminky zasluhuje také zvladatni ceska tiskarna slechticka.
Zridil siji r. 1610 Henyk z Valdstyna na zamku Dobrovici
a déjiny jeji popsal zevrubné Fr. Bares. S pocatku ji spravoval
impressor Daniel z Rarlsperka, impressor prazsky, od roku
1612 najal si biabé k své tiskarné Ondfeje Mizeru Jarovského
ci Jaroslavského. Z panské tiskarny vychazely tisky vseho
zpusobu i na vydélek jako z mééafanskych impressi, tisky pri-
lezitostne,gratulace k sfiatkum i pohiebni narky, kazani. Tisky
dobrovické jsou opatreny znackou ,Typis Waldsteinianis”.
R svému presari Mizerovi zachoval se Henyk sneobycejnou
tvrdosti a zbabélosti. Dal tisknouti r. 1615 proti cisari spis,
jejz napsal prazsky jurista Vaclav Magrle, a kdyz mu z toho
hrozila tézkost, svedi vse na svého tiskare a slibil mistodrzicim,
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Kompaktata.
Explicit a znacka tiskaxe Mik. Konaée v Praze
r. 1520.

ze ho dostavi, ale ze zbabélosti, aby pravda nepukla na den,
honem atajné dal ubozaka impressora stiti avzkazal do Prahy,
ie mu utekl. Potom nucen cisari zaplatiti za tu vrazdu haneb-
nou 50.000 kop mi$. Spisovatel Vaclav Magrle se ze vaeho

vylhal.
Soupis knihtiskaru prazskych od roku 1526 az do roku 1620

sestavil dr. Zikmund W inter takto (prvni datum znaci rok, kdy
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vystupuje impressor, druhé datum, kdy jeho tisky prestavaji):
Antonie, na Starém Mésté, 1565. Armgart Jan, 1619—1620,
(yydaval ném. letdky). Arnold Lehnicky Jan, 1609,y Hradci
Kral., 1619. Bendygar Firmian na Malé Strané, 1558- 1565
(némecky tiskar). Benes Pavel, na Starém Mésté, 1612. Bohut-
sky Jonata z Flranic, St. Mésto, 1605 - 20(vzal si 1605 vdovu
Veleslavinovu a vedi tiskarnu Veleslavinskou. Kdyz r. 1613
dospél Samuel Veleslavin, Bohutsky odesel a zaridil si samo-
statnoutiskarnu zakoupenim pozustalostipoNigrynoviodvdovy
Alzbéty. Byl stoupencem direktord, neboi vydal vétsi Apolo-
gii stavovskou. V dobé persekuce odesel do vyhnanstvi do
Perna). Ctibor Jan, 1620. (Cerny Jiriviz Nigryn.) Cerny Krystof,
1571. Czon Tobias, 1581. Dacicky Jakubuv Jiri, Staré Mésto,
1554 - 1618. Dacicky Otmar Jan, 1590 - 1614 (tiskl v Kune-
Sovic ulici na Starém Mésté. Vydal Slabikar cesky (1574),
prvniném.noviny (1570), J.Laeta, Kratické napomenuti(l 584),
Kronika o sedmi mudrcich (1590), Terentiovy Komedie (1592),
Jak. Melisaea, Zalmy sv. Davida (1596) a sedm drobnych
tisk(). Emmerich Lorenz, 1619. Folkmann Tomas, Staré Mésto,
spis knihai nez impressor, 1575. Forberg Elias, 1575 - 1608.
Friderici Petr, 1620. Fiad (Coluber) Jan ze starého Mésta,
1536—1541. Fiad Véaclav na Starém Mésté, 1572- 1581.
Holub, 1608. lhan (?) Simon, Nové Mésto, 1578. Jicinsky
Jan Filoxen starsi, Staré Mésto, 1558 - 1570. Jicinsky Jan Filo-
xen mladsi, 1586 - 1591. Job Jan Zikmund, na Starém Mésté,
1618. Kalus Vaclav, 1613. Kantor Had Jan, na Starém Mésté,
1544-1572.Karel z Karlsperka Daniel,Nové Mésto, 1612-1621.
Karolides nejdrive pracoval v tiskarné Hynka z Valdstejna
na Dobrovici a pak zalozil si vlastni tiskarnu v Praze na No-
vém Mésté, kdez v letech 1612—1621 vytiskl radu spisu
vétsinou na zakazku. Tak tiskl Apologii ceskych stava (1619),
Artikulev snému brnénského (1628), Dalimilovu Kroniku
(1620), Zaimvaneb spisy sv. Davida (1618). Roku 1628 byl
vypovézen z Cech a zil v Sasku. Kargesius Kaspar, Staré Mé-
sto, 1605 —1612. Tiskar drobnych tiskd. Vdova jeho Alzbéta
vede tiskarnu az do r. 1615. Kazibaba z Kozmacova Adam,
impressor a malir, 1562. Konac Mikulas na Starém Mésté,
1507 - 1547. Kosorsky z Kosore Jan, na Novém Mésté,
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1537 - 1589. Kozel (Caper) Jan, na Starém Mésté, 1585. Kren
Jan, 15<)7. Krokocius Ondrej, Staré Mésto, 1574—1581. Ku-
bes z Zieplv, 1541 - 1549. Landskrounsky z Kronenfeldu
Jiri, Hanus, na Starém Mésté, 1606- 1614. Lipoid (Lypold)
Tobida, na Starém Mésté, 1615. Lovicky Jan f 1560. Maryn
zJencic Vaclav, Staré Mésto, 1596. Melantrych z Aventinu Jiri,
1552 - 1580. Melantrych v Aventinu Jiri, mladsi, 1584 - 1586.
Melichar 1608. Z Mezirici Pavel (Olivetsky), v Praze a v Li-
tomysli, f 1534. Mitis z Limuz, Staré Mésto,'1563 — 1591.
Netolicky Bartos, Bartolmnej, na Male Strané a Starém Mé-
sté, 1530- 1552. Nigryn, Cerny Jiri, Staré Mésto, 1572-1606.
Nigrynova Alzbéta, impressorka, 1606-1615. Ochs Sebas-
tian, spia knihar, 1550 - 1570. Oustsky, Austsky Vaclav,
v Praze do r. 1544. Palma Mocidlansky Sixt, Nové Mésto,
1579-1612. Pardubsky Matéj, na Starém Mésté, 1613-1637.
Petrle Michal na Male Strané, 1571 - 1588. Tentdé narodil se
v saském Annaberce a byl nazyvan bryfmaler a iluminista.
Vydal fadu ceskych spisu a némeckych v dobré Upravé. Uva-
dim Triumph und eigentliche Contrafactur wie und welcher
Gestalt etc. Maximilian Il. etc. mit seinen S6hnen und Bridern

Tiskafsky znak Severina z Kapi Hory. R. 1537.
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und den Churfursten auf den Reichstaggen geriten ist (1573),
Jan Hoherman, Vila Christi (1579), obsahuje na 150 drevo-
rytd. Spolecné s Janem Kozlem (J. Caper) yydal velky pohled
na Prahu r. 1562, takze mozno souditi, y Praze pasobil jiz
pfed rokem 1571. Byl téz ve spojeni s rytci Wolfgangem
Meyerpeckem, H. Bochsbergrem a j. jak z jeho tisku patrno.
Vydaval hlavné jednolisty bohaté zdobené drevorytinami,
z nichz nékteré se zachovaly ve sborniku Dohrenského. Mél
hojnou z&sobu pisma, nebof r. 1585 yydal vyhradné latinkou
tiaténou knihu Obsequiale sive henedictionale, quod agendam
appelant, secundum ritum et consuetudinem S. Metropolitanae
Pragensis Ecclesiae. (Pozn. 30). Petrle Michat, na Starém Mé-
sté, 1588 —1593. Praetorius Valentin Adolarius, Staré Mésto,
1607. Prisa Jan, Nové Mésto, 1594. (Pstros viz Straus.) Rab-
sky Jirik, na Novém Mésté, 1584- 1595. Rollos Petr, 1619.
Sedlcansky Rymar, Daniel starsi, na Starém Mésté, 1584-1613.
Sedlcansky Daniel mladsi, 1613- 1620. Sese, Sessius Pavel,
Staré Mésto, 1605 —1630. Severyn mladsi Jan, na Starém
Mésté, 1538. Severyn Pavel z Kapi Hory, na Starém Mésté,
1520- 1553. Sixtyll Petr, na Starém Mésté, 1584vjiz mrtev.
Stribrsky Jan Vasek, Staré Mésto, 1604 - 1625. Slag, Sslag
Jakub, 1615. Smerhovsky Jan, tGfednik vahy korenné, knih-
tiskar od r. 1513-1519. Sticka Daniel, 1608. Straus Miku-
las, Staré Mésto, 1588 —1617%Sumann Jan, na Starém Mésté,
1589 - 1594, (mél tiskarnu v Zelezné ulici v Praze I. a vedle
drobnych pracivytisklFauknerGvTitulér (1589).Poroce 1594,
smrti Sumanoyé tiskdrnu méla vdovayAnna a tisky maji napis
.dédiciJana Sumana” aneb ,impressi Sumansk&”.Sumann Jan,
1594—1627. (?) Taubmann lomaéas, knihaf a impressor na
Starém Meésté, 1563 - 1572. Tichy Vavrinec, 1613. Tre-
bohsky Simon, 1608. Ulrich Mikulads, 1620. Valda Burian,
1569 - 1604. Valda Jan, 1596. Valda Oldrich na Novém Mé&-
sté, 1598- 1616. Vasek Jan ze Stfibra, 1580. (Snad to neni
svrchupsany Stribrsky.) Mistr z Veleslavina Daniel, 1576-1599.
Z Veleslavina Samuel, 1613- 1620. Winkler Daniel, na No-
vém Mésté, 1581. Vit, knihaf a impressor, 1608. Vokal Me-
lichar, 1613. Ze Zavoric Lidmila, impressorka, 1593 —1596.
Zikmund, na Novém Mésté, 1555.
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Kralicky kancional z r. 1586.

Ru zvelebeni, rozsiieni a pouziydni knihtiskarstvi u nas nej-
vic prispsly ve stoleti XV I. hddky a agitaéni snahy ndbozen-
ské. YhocIns poukazuje s Dobroyskym a Jungmannem Koréb,
jak zejmena Jednota Bratrskd zyelebila knihtiskarstvi v Ce-
chsch a na Moraye. Zalozila koncern XV. vEku knihtisksrnu
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v Mladé Boleslavi a zaéatkem XVI. véku v BEélé av Litomysli.
Rdyz po roce 1547 Bratri v Cechach byli tézce pronasledo-
vani, stata se sidtem Jednoty Morava, kde Bratri podobne
jako v Cechach zakladali knihtiskarny. S pocéatku davali Cesti
Bratri také mnoho tisknouti mimo Cechy, zvlasté v Norim-
berce, kde hlavné Mikulds Rlaudian knihtiskarstvim se obiral.
Mensi spisy bratrské byly vsak v Boleslavi jiz od roku 1500
potaji bez udani mista a knihtiskare vytistény. Teprve r. 1518
pocal Mikulas Rlaudian v Mladé Boleslavi hlavni svou cin-
nost typografickou, upraviv do tisku Novy zakon a nékolik
jinychvspisav. Po ném dale ridil tiskdrnu mladoboleslavskou
Jirik Styrsa od r. 1520 —1530. Na knihach u Styrsy tisténycb,
vynikajicich krdsnym pismem, jmenovan do r. 1522 ,Boleslav
Mlady nad Jizerou” jakozto misto tiskarny; nékdy Styrsa
pouze své jméno klade. Na pozdéjsich tiscich cteme: ,,na pred-
mésti Boleslavé Mladého n. J.” nebo ,,na Podolci”.Na Novém
Zakoné z r. 1525 stoji: ,V Boleslavi Mladém n. J. na hore
Rarmeli”.Po Styrsovi nékolik let ridil knihtiskarnu mladobo-
leslavskou Bratr Jindra Sturm (zemrel roku 1536). Roku 1544
zalozil novou knihtiskarnu v Mladé Boleslavi Vaclav (Vanék)
Austsky (Austinus) z Usti nad Orlici; pnchéazi z Prahy i se
svym presem ve spolku s Jirikem Chlaumeckym, avsak, jak
se zda, se spatnym uspéchem. Tdt neslavny, nepékny konec
boleslavské tiskarny. Uvedeny Vaclav Oustecky roku 1560
soudi se s prazskym impressorem Netolickym o impress!. Vy-
citi se to ze $picatych slov Netolického na soude, ze Vaclav
snad matrice nebo svoboch v Boleslavi ma a ze natiskl trak-
tatd a chtél je na jiného scisti. Oustecky odstéhoval se r. 1547
z Mladé Boleslavé do Brandejsa Labského, ze by tam vsak
zalozil impressi, o tom neni stopy.

Roku 1503 Bohu$ Rostka z Postupic povolal Pavla z Me-
zirici, aby v Litomysli zafidil knihtiskadrnu.wZa tim ucelem mu
prodal dum na hore Olivetské (nynéjsim Zidovském kopci),
kde Pavel Meziricsky dlouha léta zvl. pro Jednotu Bratrskou
knihy tiskem vydaval. AZ po r. 1519 slid bud prosté Pavlem
na hore Olivetské, in monte Oliveti, nebo Pavlem z Meziri¢i,
Pavlem Meziricskym. T eprv od roku 1519 vyskytad se nazev
Pavla Olivetského Paulus Olivecensis. Na pos$ledni vuli z r.
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1534 podepsal se: ,Ja Pavel Olivetsky, impressor z Olivetu”.
Mimo Litomys$l provozoval knihtiskarstvi Yaké v Praze, maje
tam zavod na Male Strané v dome Jana z Selenberka, nejvya-
siho komornika ,pod stupni”.V Litomys$li mél lis stary, norim-
bersky, kdezto v Praze uzival lisu nového, k cemuz mél,ctyri
instrumenta”, jeden tisku mensiho, druhy pisma obecného, treti
pranostikového, ctvrty pisma nejmensiho, podobnébo pranos-
tikovému, spolu s matricemi na liti liter. (Korab, Winter.)
Olivetsky zemrel roku 1534. Tiskarnu jeho prejal Alexander
Plzefisky nebo Aujezdsky (od rodiste v Ujezdé u Plzné). Tentd
vyuciv se knihtiskarstvi v Plzni, stal se spolupracovnikem Pa-
via Olivetského v Litomysli, jenz mu dal ovdovélou dceru
svou Annu za manzelku a svéril mu jesté za zivobyti svého
rizeni vsi impresse. Po smrti svého tchana Alexander samo-
statné veda zavod typograficky v Litomysli od roku 1535 do
1544, znacny pocet spisi zvlaste pro Jednotu Bratrskou tam
vytiskl. Pro to blavné bylo mu se po roce 1547 z Litomysle
vyprodati. Vystéhovav se do Prus, tiskl v Kralovci od roku
1551 - 1554 polské knihy pod jménem Alexandra Cecha.
Z Kralovce odebrat se do Moravy, odtud se vsak musil opét
vystéhovati do Polska, kde na zamku Samotulach u Lukaae
z Gorky vytiskl onen velikolepy kanciondal bratrsky. Teprve
po smrti Ferdinanda |. navréatil se, jak se podoba, zase do Li-
tomysle, kde roku 1565 vydal tiskem ,Paméti Michata Kon-
stantinovice z Ostrovice”. Zemrel roku 1577.

Jiny litomys$isky impressor od roku 1573 jest Graudenc
Andres, Némec. Ten tiskl jako prazsti typografové vaelijaké
drobnosti, noviny, hlavné véci katolické. Po jeho smrti roku
1618 presla impress! na syna Adama. Uméni impressorské
drzelo senevelikého mésta Litomysiskeho houzevnaté, po pro-
mendach bélohorskych vystupuje tu impressor Matous$ Brezina.

V Bélé nedaleko Mladé Boleslavé tiskl Oldiich Velensky
z Mnichova nékteré spisy své (vetSinou preklady). Stav se
roku 1515 v Praze bakalarem, odebrat se do W ittemberka,
kdez prilnul k uceni Lutherovu; po té pak v Norimberce vy-
ucil se knihtiskarstvi a navrativyse do Cech roku 1519, za-
lozil tiskarnu v Bélé pod Janem Spetlem z Janovic a na Bez-
dézi. Jiz r. 1520 knihtiskarstvi zanechav, obratil se do Moravy.
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Naposledy shledavame jej v Novych Benatkach za Friedricha
z Donina. Chval Dubanek byl od Vdclava a Hynka z Per-
knova povolcin na klsster vilemovsky (v okr. choteborskem).
Tam pry roku 1521 vytiskl Chelc¢ického Sit viry. Podobd se
pravde, ze toto vydani stalo se praci Chvala Dubdnka, avsak
pismem prazskeho knihtiskare Pavla Severina z Rap! Hory.

mimoprazskych tiskdren do r. 1620
vedle Bratrskych impress! a uvede-
nych mistru r. 1591 uvadi se vHradci
Rralové prvni tiskar Jakub Patocka.
Po nem mel tam tiskarnu Martin
Rleinwechter, v niz se pracovalo
hojne a cile. Od r. 1616 zname radu
drobnych tisku hradeckych, je to
temer sbirka pohrebnich kazani a
tisky nédbozenské. Rleinwechter vy-
daval téz kalendare (od r. 1616), vysel od ného Tractatus
cometographicus,r. 1620 Album amicorum ($tampuch), knizka,
do kteréz lidé erby malovati davaji a svymi hesly se na pa-
matku podpisuji. To album tiskl Jan Arnolt Lehnicky, impres-
sor, jest na ném podepsan; ze Slaného se vsak roku 1619
dovidame, ze Arnolt nebyl impressor v Hradci samostatny,
nybrz ze ridil impress! Rleinwechterovu. Roku 1620 vydéana
knizka O nebi a pekle, na niz cte se, ze ,vytiskl ji v impress!
Rleinwechterové Jan Arnolt”, ale tyz jesté rok vysel v Hradci
Rralové Partlicidv Soud hvézdarsky jiz jen pod jménem samot-
ného Arnolta. Snad osamotnél. Bitva Bélohorska pokazila vse.
Ojedinélé tisky zachovaly se téz z jinych nemnohych mést,
které svédci, ze tiskar objevil se tu a tam, ale jen na kréatko.
Takz vytiskl kdosi r. 1529 v Prachaticich néjaké ,likarstvi”
z némciny prelozené. Také zachoval se z Litoméric z r. 1542
impressora Ondieje Dusika tisk. Evangelium J. Rrista, prelo-
zené z Erasma Roterodamského. Néjaka impress! byla na Ta-
bore; odtudz vyala r. 1601 kniha Trebenického proti lidem

Iniciala z dila: Miiinsky Véaclav, Pisné. Tisk Mik. Konac v Praze r. 1522.
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zahaléivym. V Chebé méli r. 1573 impressora Hans Burgera,
jenz tiskl némecké noviny. V tyz asi cas (snad r. 1578) dékan
Vanék Dacicky zadada Kourimskych, aby dovolili Simeonu,
farari plafianskému, shromazditi pres a litery y domku Vikto-
rinky. Tedy snad i y Kourimi byla na cas impressi.

Tof asiobraz knihtiskaren a knihtiskard v Cechach od za-
catku XVI. véku az do doby predbélohorské. Poznali jsme
jména a prace ceskych knihtiskard. Bude nas nyni zajimati,
jak se postupovalo pri praci knihtiskarské, jak se vyvijelo
odborné nazvoslovi typografické. Jdéme pro poucenou ke
slovnikam. Slovnikari nasi, pokud jiz mohli znati uméni knih-
tiskarské, jmenuji v nejstarsich dobach uméni to impressorské,
nazyvaji knihtiskare: impressor, impressator, knihtiskarnu jme-
nuji: impressi, podle vzoru tedy ucené latiny tehdejsi. Jiz
v prvotiscich i pak ve stoi. XVI. a dalsich uziva se nazvu: tla-
ceno, teprve pozdéji: tiskem, tiskl, vytiaténa kniha, literami
(typis) litymi psana a podobné. Hlasi se tu pak u Cechu vliv
nazvu némeckého (Druck, drucken), kteryz u Slovanu jinych
zdomacnél (drukowano, drukarz, drukarnia), nebo byl doslova
prelozen: knihy tlaciti, vedle nazvu, jenz svédci o vlivu knih-
tiskarského uméni prostrednictvim Vlachiu (stampare, stampa-
ria, stampator). Svétlo do spletitého nazvoslovi prinasi jisté
dobry znalec uméni typografického mistr Veleslavin. Ve svém
slovniku Nomenclator roku 1598 rozlisuje jasné rozdily mezi
knihar (knihtiskar) a knéhar (knihvazac). Rozeznava: ,Kni-
har, ktery knihy tiskne, drukar, typographus, Buchdrucker.
Rniharna, kdez knihy tisknou, drukarna. Kniharsky pres, na
némz tisknou knihy. Litera, slovicka, typus, charakter, Buch-
staben. Kniharska barva, kterouz se knihy tisknou, fermez,
éernidlo. K.néhar, vazac knéh, kteryz knihy vaze.” Skoda, ze
jemné tyto rozdily pri nazvech uvedenych zapomenuly a z po-
ktadu jazyka ceského vytratily. Nechybime snad pravdy, ze
poctivy znalec ceské reci, Veleslavin, si jich nevymyslil, ze je
cerpal z tehdejsiho hovoru u vrstevniku. Komensky jiz ve
svych skladbach nerozlisuje téchto zvlastnosti, a¢ se zmifiuje
0 postupu prace knihtiskarské. Ovaem podle toho, kde se
vydavaly u nas knihy Komenského, hlavné Janua a Orbis
pictus, zda v Cechach, na Moravé, ve Slezsku, na Slovensku,
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byvalo pak puvodni, proste liceni Komenského rozsirovano,
pfizpusobovano taméjsi feci i, uprimné receno, znesvarovano.
Komensky plivodné rozeznava ,knihaf” (opisovac knih) a ,,im-
pressor, knihtiskaf, knihtlacitel, kteryz z prehradek litery vy-
biraje, spolu sazi, pod pres dava, knihy tlaci a knihvazacovi
k svazani oddava, kteréz kupec knih (prodavac knih) prodaya.’
Budiz prikladem zménény text o tiskarstvi v Komenského
Orbis pictus, vydaném v prvni polovici véku XV111. pro Slo-
vaky. Liceni hemzi se germanismy a chybami proti spravnosti
mluvy slovenské i ceské: Drukar (impressor) ma médénné
litery u velikém poctu, rozdélené po prehratkach. Liter skia-
da¢ vynimé je jednu podruhé, a sklada (podle prikladu, vypisu,
jenz na pulpytku, drzadce, pred nim stoji), slova do vinkel-
haku, pokud bude radek (linie, vers); ten klade do tablice,
pokud bude strana (list, folie) a stiska (stésnuje) je krajemi
zeleznymi, skrz formirskou sSroubou, aby se nerozprchnuly;
a poktada pod pres. Tehdy drukar (impressor) pilulemi poma-
zuje barvou; klade na to v prikryvce slozené archy, které pod
tygel a $pindel polozené a drukem pritistene, ¢ini ze pisma
pfijimaji.” .
Prvni Gplny popis prace knihtiskarské a nazvoslovi knih-
tiskarské poda! J.Rohn ve svém slovniku, vydaném roku 1764
pod nazvem: Nomenclator artifiex et nechanicus, to jest Jme-
novatel v troji feci. Ze slovniku starsich (Resel, Veleslavin,
Komensky, Rosa) sestavil vécné popisy prace knihtiskarské
i s nazvy, jednak razovitymi, puvodnimi, zdomacnélymi, ¢es-
kymi, jednak snazil se cizi odborné nazvy preloziti po cesku,
se zdarem i s nes$fastnymi pokusy o vérny, otrocky prevod
cizich, hlavné némeckych slozenych slov, jez nezfidka dnes
divné, ba smésné zaznivaji a maji docela jiny smysl v dnesnim
hovoru. Zda se,jako by Rohn byl zasel do knihtiskarny soliv-
kem a papirem v ruce a zda si podle diktanda znalcl typo-
grafu zaznamenal vse, jak se kniha séazela, tiskla, vazala. Ne-
sirim tohoto Robnova vyctu a schvalné uvozuji pouze nazvy
a postup, z n¢hoz zejména odbornik ctouci vyrozumi, jak
postupovala prace v tiskarné ke konciXVIl. av prvni polovici
XVIIl. véku. N&azvu latinskych a némeckych, obdobnych
s ¢eskymi, také neuvadim, abych mista i ¢asu usetfil. Tedy
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uspofadal Rolin obrazek o staroceském knihtisku v ten rozum:
.Knihtiskaf, knih-tlacitel. Knihtiskafské uméni. To uméni vy-
nalezl v Strasburku Jan Guttenberk, rodie a vlastenec Kut-
nohorsky, Léta Pane 1440. Prvni kniha, ktera se tiskla, byla
svatého Augustina v inesté Bozim a Laktancia. Tiskarna, kni-
hotiskarna, kniharna, v niz knihy tisknou. Sazec pismo (psany
list) prostfedkem ukazatele fadkuv nastrei pfed sebe na listo-
no$ (pismonos). Bere pravou rukou podle pfedpisu slovicka
jedno za druhym z piihrddky sloynice. Sazi litery jednu vedle
druhy, na zelezném neb mosazném pravidle, az by jeden fadek
neb vice vysazeny byty. Tyto litery mezi prsty pozdviha na
lodku, az se jimi cela strana listu naplni. Obtaci takovou stranu
liter $nurou, aby nevypadly. A tak je s drzadlem na sazeci
tabulku pfenasi, az by tolik stran listu yysazeno byto, kolik
jich format na jednom rozlozenym archu papiru pfedpisuje.
Narovnava strany s dfevénou palickou a zaviracim zelezem.
Strany skrz lavcicky od sebe se drzi. Pak strany tyto do ze-
lezného ramce zasroubuje $roubem formy. To se jmenuje for-
ma. Tiskaf formu do mosaznyho zékladu knihtiskafskyho
pressu vpousti. Vytiskne pfedné jeden prubovni arch k napra-
veni a polepseni (correktura) chyb. Polepsitel chyb (cor-
relator) skrze jistd znameni na kraji kazde strany listu chyby
zaznamendava. Sazec chybné litery s $pickou $idla vyndava,
a jiné dobré a nechybné misto nich vsazuje. Od chyb yy¢is-
ténou formu sazec znovu zavira a tiskaf ji do pressu nese. On
napichne vlhky bity arch papiru rozlozeny na obe zelezn¢
Spicky vihkyho poklopu. Preklopi ramecek (kdyz zatim zpo-
lehacim provazcem nohou zatdhne) na poklop. Zavira rame-
cek s pfeskou aneb zavorkou. Zatim jiny pomahac slovicka
formy sdvouma baliky, plnymi barvou, cerni a nadava. Tiskaf
ale polozi poklop na formu, zpousti vozejeek slevou rukou
a strka I. polovicku zavfené formy na klouzavym prkné pod
mosaznou tezkou presni tabuli. Ztdhne tu tabuli moené s pres-
nim bidlem dold na poklop. Nad to vozejeek dalej, a druhou
polovicku formy pod presni tabuli postrkuje, s presnim bid-
lem zachéazejici jako prve. A tak se cerna slovicka a fadky na
vlhkym papirovym archu vytiskaji a slove prvni tisknuti. Po-
sledné se forma vynda z presu, a druha se misto ni pod pres
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dava, to slove druhé tisknuti. Vytisknuté formy vymyvaji se kar-
tdcem na cisto a vrelym luhem, a splachujou se vodou, slovicka
vsak zase do svych prihrddkd se rozkladaji a potozi. Vytisk-
nuté hromady papiru na lany k suseni ridce od sebe se povési.

Slovnice (kde jsou literky) ma prihrddky a v nich: Lita
aneb drevénna slovicka. Veliké, hruby litery. Verséalni, vétsi
litera. Mensi litera. Nejmensi litery. Literky sesazuji se na Lis-
tonos$ (pismonos). Ukazatel radk(. Podkladaci pravidlo, tenky
plech. Pravidlo zelezné, aneb mosazné, v kterém sazec slo-
vicka sézi. Sazeci tabulka. Lodka, aneb sifle. Drzadlo. Jedna
strana liter. Lavcicky k forme. Lavcicka prostfedni. Lavcicka
krizova. Lavcicky krajni dvé. Lavcicka krajni. Lavcicka sva-
zaci, aneb spojujici, sirokd. Sndra. Paliéka drevénnéa. Zaviraci
zelizka. Sroub formy, krouceny hreb. Ctvrthrany zelezny ra-
mec. Forma. Sidlo. Spieka, ostry konec $idla. Knihotiskafsky
prés. Dvé stény pressu. Svrchni, pricni tram. Koruna, klobouk.
Vreteno, valec sroubu. Matka, posvicka sroubu. Kapsa vretena.
Mostek, dvé prkynka. Mosazn& presni tabule na sahovych
anurach. Cep. Panev ocelova. Presni bidlo. Drevénna poava
s tézkym knoflikem. Valec drevénny. Rukovéf. Zaklad presu
mosazny. Vozejcek. Klouzavé prkno. Siny. Preska, aneb za-
vorka. M éky poklop sbilym archem.rStojanekvpod poklopem.
PiIsf. Ramecek Zpolehaci provazec. Slapadlo. Zelezné S$picky.
Kladivo. Klesticky. Podktad kamene k barvé. Kamen k barvé.
topatka k barvé. Barva. Cerné tiskarska barva. Fermez. Saze,
kopet. Cervena barva, cinobr. Balik k barveni. Baliky ¢erny,
jirniz tiskar barvi. Ziné v baliku. Cvocky v baliku. Pacbolata,
na nichz balikyWisi. Tiskarsky papir. Prkno k mokfeni papiru.
Prkno k myti. Stétka na litery. Kartdc k myti. Utéraci Saty.
Horky luh. Voda k splachovani. Provazy, aneb lana k suseni
tisknutych arch(. Jisty pocet archQ, jedno kladeni archi. Sa-
zeni v tiskarné. Tisknuti knéb. Néco pod prés dati, tisknouti.
Ta kniha se tiskne, jest pod presem. Knihu vydati. Tisknuta,
na svétlo vydanéa kniha. Nevazané knihy. Druha strana listu.
Kniha v celym archu vydana. Kniha v étvrt archu. Kniha
v osmém dilu archu. Kniha v dvanactym dilu archu. Kniha,
v které arch sestnacte listG ma. Kniha, v které arch ctyrme-
citma (24) listd ma. Kniha, v které arch dva a triceti listd ma.
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Riditel tiskarského diia. Tovarysov¢ tiskarsk¢ho umcéni. Sazeé.
Presovnik. Tiskar. PolepsSitel tiskarskych chyb (corrector).
Kteryz s balikem zachdzi. Uéedlnik. Papiru hromady svlaziti.
Arcb prubovni do domu polepsitele chyb nésti, a zase pro nej
pfijiti. Fermez yariti. S sazi skoptem promichati. Hotovy exem-
plafe na jisty poéet archu sloziti. Hotoyy knihy svdzati,
a odeslati, kam patri, a ndlezi“.

Rychtly yzestup potreby knihtisku projevil se zejm¢na ve
stoleti XVI., kdyz humanismus zabrat novd yyddni klasiku
a reformace na poli ndbozenském yyyolala cely boj letdkoyy.
Casopisy, mai¢ brozury preylddaji svym mnozZstvim. Pocéet tis-
t¢énych knih a letdku stoupd ve stoleti XV Il. za vdlky triceti-
leté, takze se pocita knih a brozur ¢eskych a nemeckych jen
y Cechach do tisicu. Ac¢koliy technicky yynalezena mnoha
zlepieni, pfece upraya knihy kiesa. Vliv baroku na knihtisk
byl neblahy. Nechybi sice um¢lcu, kteri snazi se o renaissanci
knihy, nez celkoyd uroven jest ipatnd. Obsahov¢ jsou knihy
baroka prdzdn¢, nabubrel¢ a jakoby Stukou prepldcanc.
Upraya je k tomu pripadna, goticke pismo pfechdzi ve frak-
turu, kterd mnohymi zdyity nabrazuje pevnou konstrukci pisma.

Prehled abecedni knihtiskaru od roku 1620 do stoleti X V 11I.
sestavujeme podle seznamu Josefa Dobroyskeho, Josefa Ji-
re¢ka, F. Tadry a jinych s doplnky, jichz jsme nabyli dalsim,
zyldite arcbiynim studiem: Arnoldt (od r. 1668 pridomek:
z Dobroslayina) Jan, Lehnicky podle otéiny zyany (Lehen-
stein), zam¢stnan roku 1620 u Kleinwechtera v Hradci K.rd-
lové. Jeho syn, Jan, roku 1653 byl shnat sydovou po litomysl-
ském tiskari Mat. Vdcl. Brezinovi, ujal se knihtiskdrny v jeho
dom¢ ,Kuklik* (¢. 182). Prenesl tiskdrnu r. 1658 do ndroz-
niho domu na namesti (¢. 112). Roku 1669 odstéhoval se do
Prahy, koupil tiskdrnu Sedléanskych na Mai¢ Stran¢. Tiskl
zaroven i v Litomysli do r. 1686, kdy ji prodal Dan. Kame-
nickému. M ¢l priyilegium na tisk novin, snému a kalenddru.
Po jeho smrti (1687) vdova Anna Katerina vedla zdyod. Cdst
tiskdrny prodala bratrim Sinapim, kdyz zrizoyali r. 1689 tis-
kdrnu v Brn¢. Syn jeho Kare] Ferdinand, dvorni knibtiskar,
primdtor Mai¢ Strany, nejyyssi strazmistr nad yojskein m¢st-
skym, u hlayni rectifika¢ni kommisse assessor, tiskl hlavn¢ sn¢-
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movnirady(azdor.1740).Arnolt AA
Hradecky podepsany na tiscich
v Litomyali, byl patrné Arnolt
mladsi, syn. Auinger (Avinger) 7 -

Jan Adam, manzel vdovy tiskar- f (TUJ*
ky Anny Alibéty Rosenburkovy  ft a ofprftt>iaSo
(1718), spréavce tiskarny nekdy UoMWWmto®<*
Hradeckého, koupené od obce n

olomoucké, r. 1720-1728. Beréa-
nek Jan,tiskarvPrazeu sv.Anny,
roku 1793 - 1798, prodal zavod
zakladateli firmy Haasovy, Bo-
humilovi. Beringer Jiri Samuel,
na koncivékuXVH.,arcibiskup-
sky knihtiskar. Tiskarna byla
u seminare u sv.Vojtécha. Jméno - —

jeho uvadi se téz v tiskarné na 0fr*3*27»
Prikopé u tri krald roku 1703. gcfl mujt totnu tio*
Vdova po ném Barbora Fran- fpfflftojjpdnéj &totingftj fwfyo»
tiSka pomoci faktord Jana JiHho ? ¢&¢Uc«A ofoiotétciibo*
Bohra, Mat. Seissenhofera, Lud-

vika Caja, tiskla do roku 1723. Tisk kralick> z roku 1607

Syn Petr Antonin do roku 1742.

Bilina (Bylina) Stépéan, tiskar v Praze, do roku 1620. Zena
Judita roku 1621 koupila Melantrichovsky dim ,U tri vel-
bloudi”“ stiskarnou Veleslavinskou, tiskla od r. 1622, po smrti
muzoveé r. 1626 se syny Jirim Adamem a Janem ,dédici Stép.
Byliny“. Od r. 1630 tiskl sam Jan. Roku 1637 oba dostali pri-
domek: z Lipovce a Lazu. Roku 1650 tiskarna zanika. Bilina
Stépan v Praze roku 1727, 1729. Braun Jan Bedrich, Praha,
1712. Brewer Vavrinec, tiskar v Levodi,yr. 1631 - 1648. Sa-
muel, roku 1680-1700. Vdova jeho Zofie, r. 1703- 1705.
Dédicové jejich 1711. Roku 1735 Jan Brewer. Brezina Matous$
Vaclav drzel tiskarnu v Litomysli po J. Rykovi od r. 1636.
Zemfel r. 1651. Tiskarny ujala se vdova Dorota,ya vdavai se
za Jana Arnoldta, predala jemu vénem tiskarnu. Cernoch Jiri,
universitni knihtiskar v Klementinu, v Praze, r. 1665 - 1684.
Od r. 1685 vdova ¢ernochova. Diesbach Jos. Emanuel, tiskar
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v Praze, roku 1769—1808. Forman (Fuhrmann) Bartoloméj
Albrecht, tiskafy Brné, zacatek véku XVII. Friedl J. A., tiskaf
v Trnavé, na zacéatku véku XVII. Emler Jan, tiskar v Praze,
1729. Ficky (Fitzky) Jan Norbert, vyucil se knihtiskafstvi
v Flradci Kralové, pracoval v Praze,¥v Brné, v Olomouci, ve
Vidni a ve vatikAnské knihovné v Rimé. Byl faktorem 10 let
v tiskarné Klementinské (1720). Koupil si knihtiskarnu Ka-
menického ajmenovan arcibiskupskym tiskafem u sv. Vojtécha
v Kral. Dvofe. Po jeho smrti r. 1760 jeho tiskarna i tiskarna
Hladkého fizeny od dédicu (FrantiSek Kajetan). Roku 1779
uvadi se jeho potomek, tiskar téz, Jan Norbert. Fritsch Jan
Michat, tiskar v Chebu, r. 1781. Fuhr Vécl., tiskar v Mosté,
r. 1781. Golids Urban Baltazar, Praha, r. 1653 v Zelezné ulici
.U cerveného jelena”, r. 1654 ,U tii Iva”, tiskl do r. 1678
snémovni fady. Grobel Josef, tiskar v Praze, roku 1777 -9.
Hagen Jan Antonin fidil (faktor) tiskarnu $kol normalnich do
r. 1781. Hampl Josef, Matys, od roku 1706-1708 vdova
Anna Vorsila, jeho tiskarny pouzival r. 1711 Jan Jiri Hof-
facker. Handl Jifi, tiskaf v Olomouci, do r. 1623. Haugen-
hofer Kristof, tiskaf v Brné, v Oslavanech, roku 1614 - 1628.
Graudenc Gabriel Josef, tiskaf v Opavé, r. 1774. Adam, syn
tiskafe litomysiskeho Andresa Graudence, od smrti otcovy
(1618) do své smrti (1623) tiskaf v Litomysli. Geberle Jifi
Jakub fidil jako faktor tiskarnu universitni v Klementinu ve
stoi. XVIl. Helm Jan Véclav zafidil v Praze r. 1706 tiskarnu
ar. 1733 ji prodal Janu Juliovi Jefabkovi. Herzog Antonin
zafidil r. 1705 prvni tiskarnu v Jindfichové Hradci (pfesla
po ném na J. V. Svobodu, Jakese, Schonsteina, Hillgartnera).
Heyd Frant. A. ve Znojmé viz Svoboda J. V. Hillgartner Frant.
Petr, roku 1732 faktor v knihtiskarné Anezky Pileciusové
v Pfihrami, koupil roku 1737 v Jindfichové Hradci tiskarnu
od Antonina Schdnsteina. Po jeho smrti pokracoval syn Hynek
Vojtéch. Hirnle | rantisek Antonin koupil r. 1732 od obce
olomoucké tiskarnu, byvalou Hradeckého. Po jeho smrti r.
1758 do roku 1798 vdova Josefa Terezie. Hladky Frant. Karet,
1750 az 1760, arcibiskupsky tiskaf v Kradlové Dvofe v Praze.
Dédicové vedli zdvod zarovefi stiskarnou Fického. R. 1783
syn (?) Antonin Hladky. Hoffacker Jan, tiskaf v zavodu Ham-
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plové, vdovy, v Praze, roku 1706. Hoger Matéj Adam, arci-
biskupsky tiskaf v Kralové Dvofe v Praze, r. 1728 —1740.
Hoéchenberger Frant. Aug., arcibiskupsky tiskafv Praze av Pfi-
brami, roku 1781. H6chenberger Tomas Jan, vynéalezce knih-
tiskarny na voze pro vojsko,y Praze na Malé Strané, r. 1781.
Hérmann J. O., tiskaf v 1 rnavé, 1700. Holauer Matéj, feditel
tiskarny Schonfeldské, v Praze, roku 1791. Holer Jan Vaclav,
tiskaf v Praze, r. 1730. Hraba Karel Jan, v Praze, v Platyzu,
1714- 1737. Tisk$rna pak v Dominikanské ulici ,U tfi rhzi
stfibrnych”. Syn, mistr svobodnych uméni, Jan Karel, sta-
vovsky tiskaf. Po jeho smrti (1795) knihtiskérny se ujala ro-

Tiskarsky znak Karla Jerdbka v Praze 1697.

100



s n # m m

uttsltiifa o IM*

n . gganotwjifa igrajjiéBo

JJranle ne Hroafe

I
kwnlfa» $ €iemenfira érbcetn 58Ta&ofla

J 2RwaVini(umob oféflioBuUixc ©. gpuf«.,
J**'% or¢,>", SWanjm Cotajonf. « CT
O t S nijf Sttrt&ala *difibta fttaotm 6 *
Q<arfiijdc Cofverrwinid) Aawtdi tifWini€o » S/afutaipoflfml« *

» © wéttUJiefle 5>tnifAm
@ne ra.2>d 6 {Tar| Snatdho Srito e G B ofta e i 7ag

(o rrC<uem SMIEPM HM/ » Awria,3 Cifff« Cfiafcfa.

Tisk Karla Jerdbka v Praze 1728.

101



dina Strasirypkoysks. Hradecky z Krusnova Mikulads, v Olo-
mouci, od r. 1626 jedind privilegovana tiskarna na MoravE.

Po jeho smrti r. 1652 vdova Dorota, r. 1654 90letd podata
ruku i tiskarnu Vitovi J. Ettlovi. Jakes$ Jan Bedfich koupil roku
1718 tiskarnu y Jindf. Hradci od J. V. Svobody, do r. 1735.
Jauernich Karel Jos., v Kutnd Hore, v Praze r. 1750-1770,
knihy pro lid. Jelinek FrantiSek Alois ridil knihtiskarnu La-
bounovu v Karolinu (1772). Jefabkova, tiskarska rodina
y Praze, pres stoleti cinnd, pri vydavani zvlaste ¢eskych knih.
Jan Karel (r. 1686- 1712). Karel Josef (r. 1713 - 1729). Jan
Julius, ,U zlatdho jednorozce”, koupil tiskarnu Helmoyu r.
1733 (1729- 1770). Firma rozdelena: Jan Karel a Frantisek.
Po smrti Jana Karla, vdova Johana do roku 1802. Kalivoda J.,
tiskar ve Vidni, vydaval Vidensky dennik od 1. dubna do
27. cervna 1761. Kalus Véclav, tiskar v Praze, na zacéatku
veku XVII. Kamenicky Dan., knihtiskar v Hradci Kral., od
r. 1670. Tiskdrnu tams$jsi vedl i po r. 1686, kdy koupil knih-
tiskarnu Arnoldtovskou v Litomysli. Po smrti r. 1711 y Lito-
mysli tiskne syn Jan, po n&n r. 1751 vnuk Antonin. Po jeho
smrti r. 1775 majitelem knihtiskarny Vaclav Tureéek, zemrel
roku 1822. Jako pestitelda umeni tiskarskdho usazuji se v Praze
potomci Danielovi: Joachym Frantisek r. 1716 az 1725, Joa-
chym Jan v tiskarne universitni Klementinske (r. 1711 - 1720),
Joachym r. 1726- 1736, Janr. 1722-1729, Jonata r. 1725,
Leopold roku 1734. Kastner Adam v arcibiskupska tiskarne
u sv. Benedikta v kolleji u sv.yNorberta, 1664. Kirchner Fr.
Hynek, v Praze, r. 1750 shat se Zofii, vdovou po tiskafi Karlu
I'rant. Rosenmillerovi mlad$im. Prezila ho, vedla knihtiskarnu
r. 1758 —1761, vdala se za tiskare Klausera. Klauser Jan Josef,
ridil tiskarnu arcihiskupskou v Kralove Dvore v Praze. Pri-
zenil se na tiskarnu Rosenmillerovu. Po jeho smrti roku 1779
vdova Zofie Johanna, u ni faktorem Matej Glacz. Kleinwéchter
Martin, pod O. Mizerou v tiskarnf Dobrovicka, od r. 1613
v Hradci Krah, po r. 1620 prodava tiskdrnu A. Arnoltovi.
Kloss J., tiskar v Bardyjove, r. 1657. Knauf Vilem, v tisk&rnf
arcibiskupské& v Praze, r. 1690. Kompositorova knihtiskédrna
v Prostajove, zacatek XV II. veku. Konias Jan, tiskar v Praze,
roku 1694—1704. VojtEch Jiri, v universitni tiskarnf v Kle-
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mentinu, roku 1695 —1711. Po ném od r. 1712 vdova Ka-
terina Alzbéta. Koree Frantisek, tiskary Ruiné Hore, r. 1781.
Koudeika Matéj Bedr. koupil tisksrnu v Praze r. 1739 po
smrti Matéje Hoggera. Po ném r. 1743 - 1746 vdova Johanna.
Rue Kristof, tiskar v Olomouci, do 1626 (Rutsch, Kutec).
Ryncl (Rincl) Jan Petr, v Jindf. Hradci, r. 1730. Ryncl Jiri
Vojtéch,v Ruiné Hofe,roku 1720 —1736. Lahoun Jiri, v Praze,
od roku 1689. Po smrti r. 1713 syn Jiri. Od r. 1723 jeho dé-
dicové. Jménem jich do roku 1758 opét Jiri Laboun. Jeho
vdova Katerina do r. 1769.YLeopold lobi$$ koupil r. 1616
v Praze tiskarnu od dédicd Sumanskych, od roku 1617 —1646.
Landerer Jan Mich. z Tiskutu, tiskar knih ¢eskych v Pres-
purku, 1754 - 1790. Laube Rar., tiskar v Litoméficich, r. 1781.
Z Lerchenfelsu Sixt Jan, probost v Litoméricich, zaridil sir.
1626 pro své spisy tiskarnu, vyhorela r. 1627. Leva Zikm.
z Brozanek, vytiskl r. 1619 privitani Bedrichovi Falekému,
potom katolik, od r. 1629 ridil tiskarnu akademickou, tiskl
do r. 1645. Mangold Jan, tiskar v Praze, r. 1786. Michatek
Daniel, ve Starém Mésté Prazském, od r. 1677, tiskar dvorni
a akademicky. Michéalkova Eva Polexina od r. 1690 (Matéj
Bezstahovsky), od roku 1691 (Petr Antonin Bennek), Mor-
gensauler, tiskar v Plzni, r. 1787 —1816. Normalnich skol
tiskarna v Praze. Packo (Pacek) FrantiSsek Aug., Olomoucan,
tiskar v Prespurku r. 1771 —1800. Paskovsky Jan, s Janem
Theofilem Ropidlanskym roku 1661 prenesl tiskarnu Cesko-
bratrskou z Brehu do Amsterodamu, kde r. 1661 - 1663 tiskl
ceské knihy. Pfleger Dominik, tiskar v Praze, r. 1720. Pilecius,
tiskar v Pribrami, vdova Anezka roku 1732. Podhofansky J.,
tiskar v Levoci, r. 1791. Postfihac Pavel, drzitel tiskarny ar-
cibiskupské v Praze, r. 1660—1670, vydavatel roku 1667
Romenského Janua linguarum. Prachinus Joachym, tiskar
v Pribrami, r. 1712. Preysz A. J. ve Znojmé&, r. 1742, viz Svo-
boda J. V. Prus$a Ignac, tiskar v Praze, r. 1750- 1763. Pru-
Sova Johanka, tiskarka v Praze, do roku 1781. Reiner Leo-
pold, tiskar v Plzni, roku 1816. Rosenburg Ignéc, r. 1704
prizenil se na tiskarnu Rilianovu v Olomouci. Po smrti roku
1719 vdova Anna Alzbéta vdala se za tiskare Awingera.
Rosenmiller Matous, tiskar v Praze, od roku 1660. Rosen-
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millier Karel, tiskar v Praze y Platyze,od r. 1680. Jeho otec (?)
Matous$ od r. 1660 tiskar v Praze. Rosenmtller Karel Frant.,

naroz. r. 1678 v Teplici, tiskar v Praze, na Uhelnem trhu
.U zlatého krize”. Dne 4. Ginora roku 1719 zahajil vydavani
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a redigovani novin ¢eskych. Zemfel 9. cervence 1727, na na-
hrobku: ,Ten jest byl druhy Daniel Adam z Veleslavina”.
Rosenmiller Karel Frant., syn pfedesleho, dvorni impressor,
1727 pfevzalytiskarnu i redakci novin. Zemfel r. 1748, zavod
vedla vdova Zofie, provdané za tiskafe Kirchnera a Klausera.
Ryk Jan, tiskaf v Litomysli od r. 1623 —1630. Sambuch Jifi,
tiskaf v Bardyjove, r. 1663. Samm Jan, tiskar v Praze, roku
1780—1783. Sedl¢ansky Daniel, knihtiskaf na Staram Meste
v Praze, roku 1588 —1630. Po nSm syn Jiri. Sedlcanska Lid-
mila z Karlova, dvorni knihtiskafka, v Praze, r. 1655 - 1664.
Jeji d~dicove r. 1666 :vDaniel, po jeho smrti r. 1667 vdova
Lidmila Sedlcanskd z Sarfenberka, r. 1669 z&vod prodan Ar-
noltovi. Sessius Pavel, universitni knihtiskar v Praze, roku
1608 - 1631. Roku 1626 az 1629 tiskne v Roudnici. Siedler
Jan Sylvester, Prazan, tiskar, od r. 1777 fidil tiskarnu S\obo-
dovu v BrnE, koupil ji roku 1784. Tiskl do r. 1806. Slansky
Frantisek, v Mlad¢ Boleslavi, r. 1748 - 1750. Strasirybka, ro-
dina tiskafska v Praze, r. 1795 po rodine Hrabovské&a. Suchy
Vaclav Urban, byvaly faktor v Pfibrami, zafidil tiskarnu
v Klatovech, odkud roku 1731 do tiskadrny svoji v Praze.
Svoboda Jan Frantisek z Prahy, tiskaf v zdvodu Sinapovskem
v Brne, od roku 1706 se pfizenil. Dedicova do r. 1784, kdy
ji koupil Siedler. Svoboda Jan Vaclav, tiskaf, roku 1702 ve
W ild berku v Rakousich. Roku 1709 koupil tiskdrnu Wagne-
rovu ve Znojms$. Roku 1711 pfevzal Herzogovu tiskarnu
v Jindf. Hradci. Teprve r. 1717 opctve Znojmi. Po smrti roku
1726 jeho tiskarna majetkem Fr. Ant.\viFleyda; r. 1742 Ant. J.
Preysze, r. 1796 Vaclava Slavika. Silhart Antonin, tiskaf
v Praze, kotem roku 1670. Syn Josef Antonin, roku 1693 -
1730 fidil tiskdrnu arcibiskupskou v Kralove Dvofe v Praze.
Sindler (Schindler), tiskaf v Opavg, r. 1716—1719. Po ntfin
vdova Eva a syn Jan Vaclav. Jeho vdova Magdalena r. 1774
prodala tiskarnu Jos. Gabrielovi, od jehoyvdovy koupil ji Jan
Jifi Trassier r. 1780. Sipaf Jiriv Praze, v Zelezna ulici ,U cer-
veneho jelena”,yroku 1640—1650. Po nem vdova Lidmila,
r. 1652- 1653. Skarnicl Josef Ant. z Veseli n. Luz., narozen
r. 1729, zemfel r. 1813, od r. 1754 v tiskarn£€ FlirnlovE v Olo-
mouci, zef jeho. Roku 1759 koupil tiskarnu v Uberska Skalici
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a vydaval knihy ¢etby prostonsrodni. Roku 1798pfevzal tis-
kdrnu v Olomouci po tchanu Hirnlovi, ve Skalici tiskl syn
Frantisek. Tiskarnu v Olomouci mel syn Antonin Alexander.
Skrochovsky Frantisek Jifi, tiskar v Litorncricich, r. 1727 —
1734. Slerta Frant., tiskar v Kutne Hofe, v polovici yeku
KV11l. Schmid Mich., tiskar v Plzni, na zacatku stoleti X1X.
Schneide” Jan Jiri, v Praze, tiskarna universitni v Klementinu,
r. 1763. Snupec Josef, tiskar v Plzni, r. 1712. Z Schonfeldu
Antonin Jan, dvorsky tiskar v Praze v Jesuitske (Karlove
ulici), zacéatkem XVIII. veku. Po nem syn Jan Ferdinand
(- 1821). Srdm Pavel, tiskar v Olomouci, r. 1612 —1621. Stros,
Pstros, Straus, Struthio Mikulas, tiskar v Praze, v ulici Ka-
provE, r. 1594 - 1623. Jan Ctibor na Star¢cm M¢EstE Prazskem
.U frech NedvSdu“. Schweiger Jakub, tiskar v arcibiskup-
sk¢ knihtiskdrne kréalodvorske v Praze, roku 1759 —1770.
Po nfm vdova Katerina. Tichy Jan Norbert, tiskaf v Praze,
na Perstynf, v prvni polovici veku XVIII. Trassier Jan Jiri,
tiskaf v Opavs, r. 1780. Tuchscherer Pavel, v tiskdrns arci-
biskupské v Praze, r. 1669. Turnier J., tiskaf v Banske By-
stfici, roku 1784-1788. Turecek Vdclav, tiskaf v Litomysli,
r. 1781 - 1822. Tybelly (Tibelli) Vacl. Jan, tiskaf v Flradci
Kréah, od r. 1712 - 1729. Po ném syn Jan Kliment, zemf. roku
1775! Jeho vdova AlzbSta, roku 1782, r. 1808 prodali tiskdrnu
Janu Hostivitovi Pospisilovi. Wagner J., tiskaf ve ZnojmS, viz
Svoboda J. V. Wikhart Volfgang, tiskaf arcibiskupsky a pak
stavovsky v Praze, r. 1700—1725. Vokéal (*Vokalius) Vdclav,
tiskaf, v Tren¢in¢ od 1630-1645. Po nzm vdova Dorota.

Tim jsme podali asi pfehled a statistiku ceskych knihti-
skiiren. Bylo tedyyv Praze 10 tiskaren. Mimo Prahu nachéa-
zime r. 1740 v Cechdch 9 tiskaren, a sice: v Flofe Kutne,
Hradci Kralové, Flradci Jindfichove, Pfibrami, Litomysli,
Mlad¢ Boleslavi, Litom~ficich, Chebu a Mostu.

Co se tyce zafizeni knihtiskdren tSchto, jest jisto, ze (vy-
jimajic knihtiskdrny prazske, a to jen nektere) vsecky ostatni
byty ve velmi smutnem stavu, a ze se v nich mimo ncékterc¢
knihy modlitebni a rozlicn¢ pisnicky nicehoz jineho netisklo,
leda snad tu a tam ns$kterd $kolni kniha neho kalendsf, coz
v$ak zfizenim knihtiskdrny c. k. normalnich skol v Praze skoro
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fcftrt Pritii 17* 7*w nebelt Cjaprrmi po W e life nccjygdid geft Domi-
nica Cantate ,>ne 11, ttéfyce OToge.
&ERMISSII SIIPERIORIIM.

SCiprajt/ » tfrélo»$mE>wcre / 3 0jtff ©frlf>a«/ 21to>5Bifi. 3imprc#(bt.

Tisk Josefa Antonina Silharta v Praze.
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Kraso-Spanila Hvézda. Tisk Jozef Silhart v Praze 1727.

nadobro préstalo. Jaké pak byty i ty modlitby a pisnicky,
které se lidu po venkové prodavaly, to vypravuje Uredni, tedy
jisté dosti spolehliva zprava, velmi smutné. Stav tiskaren
v Cechach zustal del$i ¢as skoro nezménén; nalézdmet aspon
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Tisk Jana Karla Hraby v Praze 1740.
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EXVnDet Vobls gLorlofa prof-

perltas,
Lliterls CoMes paX & Vbertas.
pai IDfa|ience nafs/ 7y gfauy iftobutfiti <Toy=

axjtdoiiénapcopfajmij ftpetcbécnoflt : jes tobo Runjiu Au-
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JoanniKuttenbergenii,qui primusomnium literasiere
imprimendas invenic de toto orbe bene merenti Ivo

WitigirishocSaxum pro monumento pofuit Anno 1508.
(ddd) fobe pcarcjm : Rtecému téj

Multum Religio multum tibiGraeca Sophia
Et multim debet lingua latina tibi

Orones Tefummis igiturnunclaudibusornent
Te Duce quando Ars hascmira repertaidit,

(E S)ttyj tPiTrcbnijatuajant gfau/y my ja tu fnajnofi behtgcme/ 4 po#

ne'roabj Gratiam tuis beneficijs parem in hac vita referre
non poiTumus. Caf/ gafoj bygfme (yoe pominni byli robe'cnymi by»
ti nemujeme / pcotoj TOynfiugeme tolifo abp Rotuna twébo Qfutfu
natt»ecuolti byl fam 23ib/ftecy iobe prcb iafy byl Principium ver-
borumtuorum. Pial. 118 ‘'ftoéatet floto tit>i)d). ICobépaf Sacculi
meliéris origo,pocétfu tocfu leplfybo/ abys méfco Potomfim fmym
prebnaffeti/ anapamét »wabett / tent6 bufaj naffp n?be'Cuolti £ oflti»
b<*nj/ paméatFu oben>3ban?amc / a potaucjme:

Accipe pofteritas quod poft tuafseculanarres!

igimete Potomcy ! 2lpete fe Generationi quacventura eft, y
¢ Tacobu /ftetyptigjti ma/ Magnalia D E| .tPelité tPecy
23(Djj Osuamomati / a 8 <Dbu 3en>|fcbho Dobcodynj whx«
cnymi byti/ aj na IPéfy /

(dddj InCollcgto frciikatis jurid. Moguntix monumentum hoc iegitur.

Lingua trium saeculorum. Tisk Jana Karla Hraby v Praze 1740.
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Vigneta ze Slavnostniho spisu ¢eskych tiskaren k jubileu knihtisku r. 1740:
Jan Julius Jefabek (JJG), Karel FrantiSek Rosenmiller (CFR), Karel Ferdinand
Arnold (CFA), Véaclav Urban Sudy (VVS), Jan Norbert Ficky (IJNF), Jan
Karel Hraba (JCH), Jifi Laboun (GL), Collegium Soc. Jesu (CSJ), Matyas Kou-
delka (MK), Hynek Jeidbek (GG), Arcibiskupska tiskarna u sv. Vojtécha (SAE).

r. 1781 y Praze tentyz pocet tiskaren jako r. 1740, v krajich
vSak pouze 8, zanikta totiz tiskarna v Mladé Boleslavi. Cas
tentd6 musime povazovati za pocatek nové lepsi doby pro
umeéni knihtiskarské v Cechéach. Vyslovenim svobody tisku
a svobody ndbozenské zlomena jsou pouta, kteraz tlaéila vae-
liké svobodnéjsi projevovani myalenek i sireni jich v zemi;
zivéjai péstovani literatury védecké i krasné v ciziné a pozdéji
i v Cechach pusobilo i na opétné zvelebeni knihtiskarstvi
blahodarné.

Z roku 1782 mame pfed ocima dulezitou zpravu, kterou
podato gubernium ceské cisari Josefu Il. o stavu knihtiskaren,
knihkupectvi i papirnictvi v Cechach. Podle Uredni zpravy
této bylo v Praze dotceného roku 1782 tak jako drive
roku 1740 a 1781 tiskaren deset, a to na Starém Mésté tis-
karny: Schonfeldova s 8 lisy; c. k. normalnieli skol se 6 lisy;
Rosenmillerova se 2; Hladkého se 2; Hrabova se 4; Dies-
bachova se 2; Jerabkova se 4; Prusova (Prusinové?) s 3 a ar-
cibiskupska (kterouz ridil Augustin Hochenberger) se 4 lisy.
Na Malé strané byla knihtiskarna Jana Toméaie Hochenber-
gera. Nejlepsi z nich byla knihtiskarna Schoénfeldova v Je-
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suitské (nyni Karlové) ulici ve trech domech, od majitele Jana
Ferdinanda Schonfelda v jedno spojenych; jeden z nich byt
dim ,U dvou andéld” a jeden ,U 10 panen” (nyni cis. 184
staré, 12 nové). Déale proslula tiskarna c. k. normalnich skol,
po nich pak tiskarny Jerabkova a Rosenmiillerova; ostatni
byty bud samy o sobé spatné zarizeny, nebo nasledkem ne-
dostatku prace zanikaty, a¢ nékteri z majitela jich zkuaeni
a v uméni knihtiskarském velmi obeznali lidé byli. Aby se
jim pomoblo, mnélo zemské gubernium a navrhovalo za nej-
vhodnéjai prostredek, aby se vsecky prace tiskarské pro statni
urady a skoly potrebné, hlavné také tisk skolnich knih jak
pro nizsi tak i pro vyasi skoly, pomérné mezi tiskarny, které
nedostatkem prace trpély, rozdélovaly, a aby se jim timto zpu-
sobem aspofi z nejvétadiho nedostatku pomohlo.

Z téze priciny mély se podle téhoz navrhu zemského gu-
bernia také vsecky bud od statu aneb od duchovnich neb
svétskych korporaci bezprostredné neb prostredné zrizené
a od nich vedené tiskarny pustiti a jednotliveim prodati, coz
by pry zajisté k zvelebeni tohoto odvétvi prdmyslu a obchodu
mezi kresfanstvem nemalo prispélo. Mnobem bufe, ano velmi
smutné vyhlizelo to s tiskarnami v méstech venkovskych.
V celych Cechach (mimo Prahu) nalézalo se r. 1782 pouze
8 tiskaren, a to v takovém stavu, ze pry ani jména toho ne-
zasluhovaly. Bylyi to nasledujici: v Hradci Kral. tiskarna Alzb.
Tybellové; v Pribrami Hochenbergerova;v Kutné Hore Kor-
cova; v Litomys$li Tureckova; v Jindrichové Hradci tiskarna
Hilgartnerova. (Tiskarna tato zalozena od Antonina Herzoga
r. 1705; po ném pfesla na Svobodu, Jakese, Schonsteina a od
tohoto prodana Hilgartnerovi, konecné pak Landfrasovi),
v Litoméricich tiskarna Laubova; v Mostu Fuhrova av Chebu
knihtiskarna Fricova. Spatny stav téchto knihtiskaren v Ce-
chach mélo gubernium zemské ve své zpravé za jednu z hlav-
nich prekazek, které se sireni vzdélanosti a lepsi povahy
mys$li mezi obecnym lidem v Cechach v cestu stavély, naproti
tomu ale povéru, nevédomost a poboznustkarstvi rozsirovaly;
neb ve venkovskych téchto tiskarnach netisklo se skoro nic
jiného nez modlitby a modlitebni knihy a pisnicky naplnéné
vaelijakym nesmyslem a povérou, ,praveé to nestvary fanatické,

114



AiQfIM) 'P ¢~ iifll] §&m
tia O féjfc

m «l«U N (te« (|£

fant yolfi<n<m <Sfk?nkttoto<wim

3 $ &o%enti $P«&fit\grm / amaparta/<E£.&}E

#] fcobré awjactuc pamétr, Vm ~fyd panal/,, patia

o> tVTP«OfTj™ 3 ©flembcerfc*/# nap¢tEo/<Btf.|»
~oinifoflt ttegimlegfli pattt tftonjielFau / [?cerd| i A
prawem wijywaiij y wyj«««}©yna Aojjroj m fe
rocoto bjoitc'’bc &a$avéta fffafirte «oyéro-
iit¢ /& tentd Awofc 3jOrty,
{iAveeny fmémTa» Qféffcei” m
fcn?tHefrce25ie$n&
g »
«2to )
gjft
M . DC. XX. -
Jufc
X>cinmyf EE(W
m é ff1
AJJAi

, Acyffcffa if&ganbM/&a8atefrM xvamw
g ghef&fro whteffyft

IWiPWtiflcc€WEtarémiTiéfie pratiém/ wh ﬂw &

jéd Sana Cnftota» tfecbSRitaM

Tisk Jana Ctibora v Praze.

115



nesmysiné, rozum i nédbozenstvi zneuctivajici”. Lid obecn?,
kterému se po vice nezli sto let nic jiného ke cteni neposky-
tovalo, nezli takovyto nesmysl, a kteryz od duchovnich svych
(casto pry podle aredni zpravy nevelmi vzdélanych) lepaiho
pouceni nedostal, musil zUstavati v aplné nevédomosti, a gu-
bernium zemské pricita teto nevédomosti i castéjai ty nepo-
koje, mezi lidem rolnickym vzniklé. Také nébozenstvi kato-
lické bylo by mohlo lepe zkvétati, kdyby jak lid obecny, tak
duchovenstvo lepaiho vzdélani byli dosahli. Naproti tomu
utvrzovali se skryti po krajich, hlavné zcela ¢eskych, ,husité”
a Cesti Bratri ve vire své, ponévadz bibie, postily, Komen-
ského spisy a jiné starsi ceské dobré knihy éitavali; cim vice
misiondii po knihach téchto patrali a kde kterou nasli, hned
pobirali, tim vétsi touha po nich povstavala, a pies veliké vy-
lohy a nebezpeci s tim spojena hledéli si knihy jiné z ciziny
opét zaopatiiti. Ponévadz jim svoboda nabozenstvi nyni byla
udélena atim i vétsi potreba knih nabozenskych, hlavné ¢ées-
kych, pro né nastata, soudi gubernium, ze by bylo zapotiebi
zriditi néjakou c¢eskou tiskarnu, aby si nemusili knihy z ci-
ziny s velikym néakladem dovazeti, aneb, jak se nejcastéji
stavalo, podloudnym zpusobem si je zaopatfovati. Co se tyce
svrchu dotceného nahledu a dobrého zdani gubernia, aby se
prace tiskaiské pro statni arady potrebné mezi jednotlivé
tiskarny rozdélovaly, zda se, ze ve skute¢nosti nikdy k tomu
nedoslo a ze jako drive, tak i v téchto Casech vzdy néktery
knihtiskar skoro vyhradné dodavani takovych praci obdrzel.
Mame pred sebou stiznost proti Janu Ferdinandovi Schon-
feldovi z roku 1786, v kteréz vsichni ostatni tiskari prazati
po prikladu videfiskych autori verejnosti si stézuji na lakot-
nost Schonfeldovu, kteryz na tkor jich i ke skodé obecenstva
véelikou praci tiskarskou sdm na sebe potdhnouti by chtél,
a podavaji nam charakteristicky obrazek toho, jak se prace
tiskaiské od statnich dradi tiskarnam zadavaly. Nedosti na
tom, ze ténn]® Schonfeldovi bez ohledu na cenu dodavani
skoro vsech praci pro udrady civilni i vojenské bylo prene-
chano, prijimaly se pry od ného i prace pomérné mnohem
apatnéjsi a na spatném papiru, které by se podle ustanoveni
jinym vratily, takze tentdé podnikavy tiskar a nakladatel zna-
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CLAVIS menitdho jmeni nabyl. Nevime,

co je pravdy na vsSech obvi-
Rtrefim claudens & aperien$%o n£nich Schonfeldovych v temz
spisku obsazenych, tolik vsiak
je jisto, ze se nespokojenym kole-
gum jeho nepodarilo aniu verej-
nosti ani u vlady Schonfelda
ocerniti; bylf roku ndsledujiciho
1787 v stav sSlechticky povysen
a obchod jeho kvetl stale jak
v Praze, tak ve Vidni. Dulezitejsi

eg|ff”f pro nds jest priloha k tdmuz

SfSefierbcb blubnbrf; / po- spisku, totiz smlouva ze 4. cervna

iajTirenct>/ pobejrcltjcf)/ neb jopo» 1783 stran dodavani tiskarskd
reat>en0d) Xnitl e pf(¢ bajegitimi ilicinim>t)»
mprotflalt)/tfltrurri miafiiu/ afioili»  Prdce pro vsechny urady v Ce-

ArojejnanjoitDjra”ici)/
M wgfofenenj $amijfagicfc
2tnch

meifnjtjp mpflatimati/ atppfofcnijii ft chach zemskemu aguberniu pod-
no'au Siaftettio npatt) . 9 P
6 t>pg>oltnjm P»<frotgni PPr<bno(2. rizend, ktera na deset let uzav-

tpdDraop Jitaiotpd PBAiarn - rena, v niz ceny rozlicnych druhu
papiru,jeho velikosti cena prdce
Tisk V. J. Tibely z r. 1729. knihtiskarske na kazdem druhu
papiru jsou ustanoyeny. Za prdci
tiskarskou dostaval Schonfeld podle teze smlouvy od rysu:
ordinarniho papiru tiskaciho (275°”) 1 zl. 45 kr., ordinarniho
papiru psaciho (275°") 2 zl. 27 kr., medidn (33874D") 3 zl.
42 kr., regdl (42572°") 6 zI. 27 kr. SuperregAl (4767b°") 10 zl.
57 kr., imperial (58474°") 14 zlatych 57 kr. Za tisk a za papir
ustanoveny ceny ndsledujici: rys potist*ndho ordinarniho pa-
piru tiskaciho 3 zl. 45 kr., za rys potistEn6ho ordinarniho pa-
piru psaciho 4 zl. 29 kr., median 9 zl. 45 kr., regdl 15 zl.
45 kr., superregal 20 zl. 45 kr., imperial 25 zl. 45 kr. Rozumi
se, ze se ceny tyto platily bez ohledu na to, kolik na archu
tiiStEno a jakdho druhu pismo bylo urceno. Vedlekresfanskych
dotcenych tiskaren byly v Praze jeste dve zidovske, a sice
tiskdrna Katzova, r. 1782 Israeli Jeitelesovi ndlezejici, se dvEma
lisy, a knihtiskcirna dfdicu Bockovych, pronajata Falkelesovi;
obf tyto knihtiskdrny byly vsiak ve velmi sSpatnem stavu.
Tyto prispivky k dejindm ceskdho knihtisku nebyly by
uplne, kdybychom nevenovali pozornost mimo zminky jedno-
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tlivé jiz roztroudené pfehledu déjin knihtiskafstvi na Moraveé.
Matéj Preinlein brnénskou tiskarnu prenesl do Olomouce.
Takto roku 1499 zanikd y Brné knihtiskarna, aby teprve roku
1601 opét ¢innost svou zahajila. Ulohu jeji prevzala Olomouc,
kde tiskne Preinlein, kde vs$ak jiz roku 1500 jmenuje se jako
tiskaf Konrad Baumgarten, o némz jsme jiz s pocéatku po-
jednali. Jako oba jeho predch(dcové y Brné a Olomouci,
provozoval kocovné tiskarstvi. Postavil tam lis tiskarsky, kde
nalézali vydélek, ubirajice se pak odtud, kdyz praci vycerpali.
Od roku 1504 do 1538 nebylo v Olomouci zadné tiskarny,
a biskup Turzo tiskl knihy obradné, r. 1505 missal, r. 1508
computus k vypocitdni velikonoc za pricinou roztridéni
cirkevnich slavnosti u knihtiskare videnského Jana Winter-
burgra. Vedle téchto cizich dodavateli knih na Moravu méla
Morava bojny pocet obratnych domécich knihtiskaru, ktefi
také prosluli v ciziné svou cinnosti pri latinskych prvotiscich.
Moravan Martin z TiAnova v Kutné Hofe tiskl roku 1489
¢eskou bibli, jak jiz vylozeno. Byto nutno seznati jeaté tyto
neceské prvotisky.

Tiskérna brnénskéaolomoucka slouzily hlavné katolicismu.
Olomoucké& konecné ustoupiti musela nekatolickym knihtis-
kdrném, nemajic pro své spisy polemické s dostatek ctenéri.
Tridéni nekatolikd v rGzné strany nutkalo, ze vudcové usi-
lovali o zjednani verejnych organd pro své ndbozenské na-
hledy, aby mezi lidem pro nauky své ziskali cetné vyznavace.
Néabozenské sekty tedy zrizovaly v XV I. stoleti knihtiskarny,
aby Sirily své uceni. Proto snazily se vydavati tiskarny neka-
tolické spisy v mluvé lidu, jemuz tisky urcily, kdezto katolicky
tisk vyhradné obiral se vydavanim knih latinskych duchov-
nich i ucenych svétskych. Kazdy vynikajici vidce nékteré
sekty na Moravé mél svou knihtiskarnu: Leonhard z Lich-
tenstejna, hlava némeckych Novokrténcl, mél knihtiskarnu
v Mikulové; Jan Dubcansky ze Zdenina a na Habrovanech
pro sektu Habrovanskych v Lulci (,,in monte liliorum”); pro
mirné Ceské Bratry Vaclav Mezificsky z tomnice v Nainésti;
panové z Boskovic a na Pernsteiné pro Pikharty v Prostéjové ;
Helena z Berk(, rozenad Meziriéskd z Lomnice, pro prisné
Luterany ve Velkém Mezirici; Jan z Zerotina pro ¢ eské Bratry
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na zacatku y lvancicich (,,in insula hortensi”), dédicové jeho
a jmenovci od roku 1578 v Rralicich u Namésti. Vedle téchto
7 nekatolickych knihtiskaren byly toliko 2 katolické, v Olo-
mouci a y klastefe louckém u Znojma. Rnihtiskarnu v Miku-
loyé zaridil asi r. 1526 knihtiskaf z Curychu Simprecht Sorg,
zvany Froschauer. Prisel s Novokrténci ze Svycar, prilakan
povésti, ze na Moravé vladne Uplna nabozenska svoboda,
také pro dorozuméni s hlavou Novokrténcu, Baltasarem Hub-
maierem z Friedberka pobliz Aug$purka, s nimzto se seznamil
r. 1480 ve Svycarsku. Pozvan byv od Leonhardawz Licbten-
Steina, pana na Mikulové, roku 1526 prisel ze Styru v Ra-
kousich stiskarnou do Mikulova a podporovan rodinou Lich-
tensteinskou, pilné zde tiskl. Svypocitavym rozmystem Flub-
maiervenoval mocnym prednim panim moravskym, nachylnym
k ndbozenskym novotam, spisy polemické, némecké. Tim ziskal
sobé pratel a nabyl jméni k tisknuti cetnych spisu, po¢tem 17.
Toliko dvé léta, 1526 a 1527, trvala v Mikulové tiskarna.
Hubmaier z rozkazu krale Ferdinanda |. odsouzen k smrti
upalenim. Zhynul v plamenech 10. biezna roku 1528 na louce
za predméstim erdberskym u Vidné, po trech dnech byla
v Dolnim Verdu sprovazem na krku v Dunaji utopena i man-
zelka jeho, ze Hubmaiera k stadlému setrvani napominala.
Mikulovska knihtiskarna zanikta znarizenikréle Ferdinanda I.
dne 24. cervence 1528: ,Aby knihtiskari a kupci kacirskych
knih, jako hlavni svidcové a otravitelé vsech zemi, beze vSi
milosti ihned utopenim utraceni byli”. Ram typy Hubmaie-
rovy prisly? Zdaliz se nedostaly do Prostéjova? Tiskarna pro-
stéjovskd vznikla z mikulovské. Hubmaier byl ve styku s J.
Dubeanskym z Habrovan, jenz se priznadval k sekté Novo-
kirténct a svaril se s Ceskymi Bratry. Odtud vznikla prvni
ceskd kniha na Moravé, vytisténa v Prostéjové roku 1527;
Jana Dubcanského neb Habrovanského listové bratrim Bo-
leslavskym posiani, i také jich odpovédi zase psané, tuto spolu
jsou vytisténi k zadosti uroz. p. p. Janovi z Lipého a na Krum-
lové, nejvys. marsalku kralov. ceského, panu Dobesovi z Boz-
kovic a na Rosicich, p. Kristofovi z Bozkovic a na Tiebové,
v Prostéjové 1527. Tiskar jmenoval se Raspar Nedéle, svym
typografickym jménem zvan je po i-ecku Aorgus cili Aorg
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~gTotofopOwjgc: a, po rodisti Kaspar Rrostéjov-
fnvn%/Mtfréaﬁ)aM wt 9. od rau BY & cb 158

o, S0 Do S Dubcansky rardil nel
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©rujji f 9<miV(>ttfl</ pafau fffobu %)30< spise hned potom pro dalsi sy¢

wili) widollichomu »amiaig ArEdwptiomili? - spory sJednotou Bratrskou svou

Rififart Ubut tiskarnu y Luléi, v dédiné jemu

poddané. Veskeré pfistroje tis-

karské preneseny byty z Prost¢-

jova do Lulce. 1 iskaf Kaspartam

presidlil a dal své knihtiskarné

jméno symbolické: ,,in monte

liliorum ”,pravé jako pojmenova-

ny tiskarskym néazvoslovim bra-

trské tiskarny y Mladé Boleslavi

a v Litoiny$li. Priyrzenci jeho

Lidovy letak z valek tureckych. podobni jsouce v nauce o vecetri

Tisk prazsky 1596. Pané Zvinglianim, jmenovali se

od sidla svého vidce ,Habro-

vaniti” ciii ,Lulecti” (Lilec¢ti), latinsky ,fratres de monte

liliorum”.Tisk&rna lulecké trvala od roku 1530dor. 1537, kdy

Ferdinand |. Habrovanského pro nezakonité rozsiiovani ka-

cirskych nauk v Praze dal do vézeni a propustiv na prosbu

moravskych stavi, kdyz roku 1538 prisahou se zavéazal, ze
niceho protizakonného pséati a tisknouti nebude.

Z lulecké tiskarny prechazime do knihtiskarny v Namésti.
Taméjai pan Vacslav Meziricsky na Lomnici, horlivy Bratr
Cesky, zavedl r. 1505 uéeni ceskobratrské. Zalozil v Namésti
knihtiskarnu a povolal Kaspara Prostéjovského z,Luice, nebof
nova tato knihtiskarna méla zavoditi sluleckou. Ridil se radou
uéenych muzfi, knéze Benede Optata z Telce a Petra Gzela
z Prahy. Jejich prace, cesk& mluvnice, byla prvni kniha v Na-
meéati vydana r. 1533. T¢hoz roku vydan preklad Noyého
Zakona podle Erasma Roterodamského, r. 1535 Isagogicon ci
navod k ceskému pravopisu a pocatkové arithmetiky. Pravo-
pisem, upravenym od Optata a Gzela, ridili se pak Cesti Bratri.
Udrzoyala se povést, ze Mat. z Dvoristé, prijmim Pytlik, d0-
vérnik Meziricského, k vydani mluvnice a Nového Zakona
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Tiskarsky znak Ceskobratrske tiskarny v Kralicich.
Zacharias Solinus 1596.

rovym. Byl rodem z Prostéjova, prijmi jeho ylastnd Nedele.
Seznali jsme jeho pusobeni roku 1527 v Prostejoye, v Lulci
a kotem r. 1533 zarizoyal s Matejem ze Dvofiste tiskarnu
v Ndmdsti. Mezi r. 1541 —1543 byl faktorem a korektorem
¢eskych knih, od J. Giinthera v Norimberce vyddvanych.
Pfestehovav se s Giintherem do Prostéjova, prejal pak ssm,
kdyz Gunther r. 1555 usadil se v Olomouci, tiskdrnu pro-
stzjovskou, kterd od r. 1559 do r. 1562 op¢t stata se Gunthe-
royym vlastnictvim. Na krotko usadil se v ProstojovE knih-
tiskar Alex. Plzensky, zvany t6i Aujezdecky nebo i Aujezd-
sky, od syeho rodiste Ujezda u Plznd, jehoZz ¢innost a zivotni
osudy jsme poznali v dejindch tiskarstvi v Cechdch. Rovn”z
krdtky c¢as tiskl v Prostejoye Vdclav Kompositor r. 1567.
Dalsimu rozvoji knihtiskarstyi prostdjovskeho byto kromd
manddtu Rudolfoya zroku 1580 na prekdzku, kdyz Vratislav
z Pernsteina (zemrel roku 1582), nejyyssi kanclér cesky
a pdn na Prostejoyd, k cirkyi katolickd se naktonit, a zvidste
kdyz jeho vdova k prisnym katolickym zdsaddm prilnula.
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prawa a Sftjstnrj fltargrablhuri Citfr
rawihrljo. wiBouie jRanijsrai.

Tisk Jana Olivetskeho v Olomouci z r. 1546.

od r. 1612 do 1621 a Kristof Kutsch od r. 1614 do 1620. Roku
1527 byta, jak uvedeno, v Prostejové soukroma tisksrna.
Roku 1543 v Prostéjov¢ zarizen pod jmenem Jana Olivet-
ského zéavod tiskarsky, kteremuz pé&nove statku prostéjov-
skeho, mocny rod Pernsteinu, syou prizni a ochranou naklo-
néni byli. Jejicb prispénim povznesla se prostajovska tiskarna
za krdtky cas tak znamenité, ze prazsks$ kapitola podata Fer-
dinandovi I. zalobu, aby proti tomuto zavodu zakrocil. Odtud
vychédzelo nejvice nekatolickych knih a jimi zaplavovany
Morava a Cechy. Prostéjov prdvé jako Norimberk Ize néjaky
¢as pokladati za bohat¢ skladisté, z nchoz dostavalo se Bra-
trske Jednoté i nemeckym protestantim potrebnych knih.
Dva tiskari vynikali v Prostéjove. Jan Gunther sestavil si
jest¢ pred odpravenim knihtiskare Jana Olivetskeho z Olivetu
tiskarnu v Prostejove a provozoval knihtiskarstvi do r. 1555.
Pak se prestehoval i s knihtiskarnou do Olomouce. Uvedeny
jiz Kaspar Aorg, Aorgus (Nedc¢le) byl 'naslednikem Giinthe-
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zornosti zasluhuji: Jan Olivetsky z Olivetu, prijmim ,Hlavac”,
od r. 1544 do r. 1547. Prinalezel k proslulé rodiné knihtis-
karské. Poznali jsme, ze provozoval Pavel Olivetsky z O li-
vetu i v Litomysli uméni tiskafské. Roku 1547 (22. Gnora)
.sedé na stolici, v Olomouci sfat byl”. Rozsiroval knihy ne-
katolické? Po ném vystupuje tiskar tenkrate v Prostéjové za-
meéstnany: Jan Gunther, vyucenec z Norimberka. Roku 1543
tisknul jeaté v Norimberce, r. 1544 v Prostéjové ar. 1551 jiz
v Olomouci. Zustal v Olomouci do roku 1571. Céast knihtis-
karny jeho zlstala v Prostéjové, kdez i po r. 1553 dila s jmé-
nem jeho se objevuji. Druhou knihtiskarnu v Olomouci mél
Sebestian Olivetsky z Olivetu ¢i zHermani, asi dédic av knih-
tiskarné naslednik jmenovaného Jana Olivetského, od r. 1546
do 1580.

Dalsi tiskar Bedrich Milichthaler pracoval tézv Norim-
berce, nezli sobé v Olomouci zakoupil roku 1571 Giuntherav
zavod, kde pak jako korektor byl zaméstnan. Prizni jesuitd,
kteri r. 1573 v Olomouci zalozili universitu, zvelebil si knih-
tiskarnu katolickou. Po smrti otcové 1592 provozovali tis—
karstvi v Olomouci dédicové Milichthalerovi od r. 1592 do
1603. Knihy jejich rozeznavaji se od Milichthalerovych toliko
slabsim ponékud cernidlem a papirem $patnejsi hodnoty. M i-
lichthalerGv papir jest na zpusob pergamenu nazloutly a zr-
nity, kdezto u dédicO jest bily a hebky. Té doby postavili
Valentin Kepl r. 1596 a Jiri Wiust roku 1598 nékolik tiskar-
skych lisG v Olomouci, neodolali vsak zletilému Janu Milicht-
halerovi, od roku 1603 do roku 1610. Vedle jeho tiskarny
tri knihtiskari v Olomouci zévodili: Jiri Handl od r. 1597 do
r. 1616. Uverejnoval také spisy nekatolické, coz dalo biskupu
olomouckému, kardinélu FrantiSku z Dietrich$teina, pri€inu,
ze odvolavaje se na Rudolfuv rozkaz z r. 1580, podat zalobu
r. 1610 u olomoucké méstské rady na oba knihtiskare, Jiriho
Handla a Jana Milichthalera. Obzalovani dovozovali na své
ospravedInéni, ze k jejich zadosti stavové k tomu svolili, aby
i katolické i luterské spisy vydavali. Po Jiriho smrti roku 1616
méla knihtiskarnu jeho vdova Barbora, potom roku 1617 dé-
dicové a pak od roku 1617 do roku 1623 syn jeho Matéj
Handl. Pavel Schram z Budisova na Moravé tiskl v Olomouci
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tiskarsky pfistroj, nepo-

znav nikdy zpusobu zho-

toveni jeho, sam si vy-

myslil a sestavil. Po delsi

prestavce r. 1571 tiskla

se zase y Naméati kniha,

ale jiz ivancickymi lite-

rami, pfinesenymi sem na

¢as. SmrtJana Blahoslava

(24.listopadu 1571), této

dusSe ivancické tiskarny,

zavdalabezpochybykto-

mu pricinu. Naméafska

tiskarna piesia nepo-

chybné dédictvim roku

1557 na lIvancice. Mo-

ravské knihtiskarny uve-

dené slouzily stranickym

zadméram piri aireni nauk

hlavné néabozenskych, Prazsky tisk zidovsky: Modlitby z r. 1527.
bez néarokd na zisk, za

ucinné podpory bohatych stoupencu jednotlivych u¢geni. Za-
lozenim dvou obchodnich tiskadren se snahou o hmotny pro-
spéch, r. 1536 v Olomouci ar. 1543 y Prostéjové, vydavany
byly spisy ze vsech oboru lidskébo yédéni v ceském, némec-
kém, latinském i hebrejském jazyku.

Roku 1580 vyslo od Rudolfa Il. narizeni, ,ze kromé Olo-
mouce v zadném jiném rnésté moravském nesméji byti zrizeny
tiskarny; v receném mésté jedna nebo dye, které olomoucky
biskup za vhodné uzna a k tomu ustanovi”. Rozkaz znicil
tiskarnu prostéjovskou a zvelebil olomouckou, kterdz od roku
1580 jako ufedni dvé dilny v témz case zaméstnavala pro
tisk knih prisné katolickych. Pro hojné nekatoliky zakladany
nové tiskarny. Aby nebyly poznany, davana jim vymyslena
jména, jako na priklad ivancické: ,in insula hortensi”, anebo
.hortus” (zahrada). Vubec na cetnych a slicnych knihach
Jednoty Bratrské ani misto ani tiskar nebyva udan a nevi se,
kde a kym dilo na svét vyalo. Z olomouckych tiskaru po-
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Znak tiskare Kralickeho kancionalu v knlze Zalmu
z r. 1615.

V Brns$ zarizena knihtiskdrna roku 1499 zanikta a teprve
r. 1601 op£t pravi(lein¢ y Brne knihtiskarstyi byto proyozo-
vdno. Z toho nesmime souditi, ze by se behem 102 tet v Brne
yubec ni¢eho netisklo. Dudik uvadi knihu: Theodori Bezae
Poemata, kterouz moraysky ytadyka Vacslav Morkoysky ze
ZS$strizi, z8k a zvlastni ctitel proslulého tohoto kalyinisty,
v Brne r. 1597 byt vydal. Byta to tiskarna z poulie libustky,
asi jako si jeden bohd¢ ve svem zamku v Hornich Rakousich
byt zridil, aby si v ni dal yytisknouti totiko jeden exempidr
své mnohalete a z mnoha svazku skladajici se prdce. Pravi-
deln¢ pro obchod pocalo se tepry r. 1601 v Brn¢ zase tisk-
nouti. Tiskari tu byli: Bartolornej Albrecht Forman (Fuhrman),
zvany tak¢ Albertus Auriga nebo jen Bartolomej Albrecht se
nazyyal. Puyodne Luteran, v pozdejSich letech stal se kato-
likem. Dostat prgci roku 1598 v katolicke tisksrni kldstera
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Znak tiskare Ceskobratrského”kanclonalu z r. 1576.

louckiho pod Znojmem. Po nikolika letech zaridil si r. 1601
samostatnou knihtisksrnu v Brni do roku 1611. Po nem tiskne
v Brni Kristof Haugenhofer. Z Jindfichoya Hradce prelozil
r. 1614 syuj zavod do Brna, kdez m il kardinila Ditrichsteina
a jesuity za sve prizniyce. Pozdiji roku 1627 a 1628 zamist-
ricival se v Oslayanech.

Tiskdrna iyancicka jakozto didicka ndmifiské slouzila
royniz smiru pravovernemu Jednoty Bratrski. Ridil ji slayny
Jan Blahoslay. Roku 1558 vyvolil sobi Blahoslay lyancice
za stcile sidto. Pomysle! ihned na zrizeni knihtiskarny, s po-
¢dtku tajni. Dila tam tistena jakozto misto tisku udavaji, jak
uvedeno, ,ex horto” nebo ,ex insula hortensi”. Neprdyem
yyklodd se tento nazey za Ostroy u Straznice v Hradisfsku.
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Tam tiskarna nikdy nebyla. Prvni ivancicky tisk byl $amo-
tulsky kancional v novém yydani r. 1564. Téhoz roku vydal
Blahoslav Novy Zakon prekladem z rectiny. Kniha tato, ktera
dosla velkého rozsireni, byla pficinou, ze olomoucky biskup
Vilém Prusinovsky vymohl na Maximilianu Il. r. 1566 censuru
na knihy pro Moravu. ,Kazdy rukopis budiz pred tiskem bud
biskupovi, bud zemskému hejtmanu ke schvaleni odeslan,”
znélo cisarské narizeni, které vaak bylo Ize obejiti pod ochra-
nou moravskych, k Jednoté patricich panu. Tak se stalo také
v lvancicich. Blahoslav mohl az do své smrti, kteraz jej dne
24. listopadu roku 1571 v Moravském Krumlové zachvatila,
v lvancicich zcela pokojné cetna sva dila vytisknouti. Po
smrti Blahoslavové prenesena je bratrska tiskarna, jak uve-
deno, do Namésti. Byla tu toliko rok, pristiho léta tisklo se
zase v lvancicich. Zd& se, ze bratr Zacharids Solin zastaval
po smrti Blahoslavové misto faktora a hlavniho sazece. Aspoi
objevuje se jméno jeho v monogramu v kancionale z r. 1576.
Na jare r. 1578 prenesena tiskarna do Kralic. Kralice pfislu-
iely od roku 1573 nékdejsimu zaku Blahoslavovu, Janu ze
Zerotina na Namésti, horlivému vyznavaci uceni bratrského.
Stédrota jeho dala Bratrim kralickou knihtiskarnu, zalozila
Skolu v Ivancicich a pak, na¢ velky duraz a vahu klademe,
poskytla pomoci na vydani kralické bibie Starého i Nového
Zakona. Bratr Solin jako faktor poradal dilo. Zemfel 8. brezna
1596, nacez bratr Elam misto jeho zaujal, ridé tiskarnu az do
r. 1622. Jeho nastupcem stal se bratr Matéj Theodor Kroko-
¢insky, jenz tiskarnu, ,tent6é klenot Jednoty”,do Lesna v Pol-
sku pfenesl.

Slavné arcidilo knihtiskarské, Bibie kralicka! Jezto Bratri
ku svému prekladu pisem svatych spolu i vyklad pricinili, vy-
zadovalo vydani tak obsahlého dila fady let. Prvy dil, 5 knih
Mojzisovych, vydan roku 1579; druhy, knihy Josué az Esther,
r. 1580; treti, kniha Jobova, Zalmu, Pfislovi, Kazatele a Pisen,
roku 1581. Dudevnim spravcem téchto tri dili byl bratr Isaida
Cepola. Po jeho smrti 26. srpna 1583 vydavani bibie na delai
cas se pferusilo; teprve, kdyz vyhledan byl opét revisor, vydan
roku 1587 ctvrty dil, Proroci od lIsaiase az k Malachiasi; pak
roku 1588 paty dil, prvni a druha kniha Machabejska a tak
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zvané Apokryfy. Roku 1593 vydan S$esty dii, jenz obsahoval
Nory Zakon podle Blahoslavova pfekladu. Tato znamenita
sestidilna Bibli kralicka (49 vynika vedle obsahu svou typo-
grafickou krdsou a pfesnosti tisku, avsak nedostihuje prece
umélecké ceny Nového Zakona, ktery vydal Blahoslav roku
1564 v lvancicich.

Roku 1576 zakladal hrabé Jan Bedrich z Hardeka novou
sektu na Moravé. Farari patronatni a nékolik téz slechticd,
zavislych na bohatém sousedu Hardekovi, sesli se ke spoleé-
nému roku ve Velkém Mezirici. Pafii Helena z Berku, rozen&
Meziricskd z tomnice, vyznavacka uceni Lutherova, propij-
cila zamek k volnému uzivéani. | snesli se na tom, aby se pri-
dali nikoli k Ceskym Bratfim, nybrz k augspurskému vyznani.
V ten smysl ucinili dne 25. rijna 1576 Umluvu, kteraz od né-
kolika let byla prijata. Mezi podepsanymi byl téz Jindfich
Brtnicky z Valdateina, potomni zemsky hejtman moravsky.
Aby jednota nabyta pevného zakladu a valného rozaireni,
zalozili ve Velkém Mezirici Skolu i tiskarnu. Proti nekatolic-
kym knihtiskarnadm zalozil roku 1589 Sebestian Fuchs z Ba-
denu u Vidné, opat praemonstratského kldatera louckého
(1585 - 1599) pod Znojmem, dilnu knihtiskarskou pro tisky
katolické a dal ji velmi dobre upraviti. Fuchs i jeho nastupci,
Sebestiap Labis z Chotébore (v Cechéach), drive probost
v Nové Risi (zemrel 1607), a Sigmund Kochel (r. 1615 slozen
se své hodnosti), méli za knihtiskare pismolijce Ulricha Sal-
zera z Dillingu (v Bavorsku). Ten s trend tovarysi vydal zde
v letech 1595 - 1608 17 dél, kteraz se vyznamenavaji cistym
a néznym pismem, jakoz i rozlicnymi dfevorytinami.

V déjindch uméni knihtiskarského na Moravé od r. 1486
do r. 1621 uvadéji se také jesté klaster hradisfsky, Jihlava,
Jezkovice a Kunstat jakozto moravské tiskarny, avaak minéni
toto jest myIlné. V kiaatere hradisfském u Olomouce vydana
pry byla ceska bibli r. 1618, coz jest zdména jména, nebof tu
misto Hradisté vyrozumiva seHradec Kralové, kdez toho roku
vydal Viktorin Vrbensky Chiragogia sacrorum bibliorum.
Z Jihlavy uvadéjiye toliko v katalogu knih za tricetileté valky
z Mikulova do Svéd odvezenych Jana Heidenreicha 3 ka-
zani, r. 1577 vydanéa. Ponévadz se dokazalo, ze katalog tento
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neni bez vad, nelze udani to pokladati za spolehlivé. Ze ve
vesnici Staré Hore blizko Jihlavy roku 1588 Kaspar Stolz-
hagius, kazatel pri Svatojakubském kostele v Jihlavé, tiskarnu
byl zridil, kteraz se i jihlavskou nazyvala a sotva rok 1593
preckala, jest ovdem pravda; avsak Stara Hora nendlezela
nikdy do Moravy, nybrz do Cech. Vesnice ta (v ¢aslavsku)
je kolébkou ceskomoravskych tovaren na papir. 2e také
v Jezkovicich (Jestkovicich) nedaleko Vyakova druhdy byla
tiskarna, piipomina A. Bocek. Jungmann ve své Historii lite-
ratury (str. 216) uvadi Jezdkovice (Jeschkendorf) bliz Opavy,
kde pry r. 1592 vysla Martina Philadelfa Zamrského postilla
ceskd. Postilla, tisk vratislavského knihtiskare J. Baumanna,
byla nejdrive tisténa v Bruntale, potom v Jestkovicich a do-
koncena v Lodénici u Opavy. O Kunstatu pravi Volny, ze
tam kolem r. 1570 tiskarna byla, v kteréz naktadem tehdejsiho
statkare dilo vydano byto, jez katolickym svym obsahem
proti Pikhartim celilo; avsak zridlo, z néhoz vazil Volny,
je Bocek, ktery ani titulu zminéné knihy neuvadi. Posléze
Ostrov u Uherského Hradiste myIlné pokladan byl za totozny
s ,insula hortensi”, jakz byla jmenovana v tajnosti tiskarna
ivancickad. Tiskare se strucnymi nacrty tiskaren ve stoleti
XVIl.a XVIIIl. poznali jsme ve vyctu zarovefi s knihtiskarnami
ceskymi.

O knihtiskarnach slezskych a slovenskych (pro ceské knihy,
hlavné urcené pro lidovou cetbu, pretisky i s nedhlednymi
dfevorezbami knizek ze XV 1. stol., predni vyznam ma tiskarna
Skarniclova v Uherské Skalici) jsou zminky roztrouseny
v liceni posavadnim. Vyvoj ceského knihtiskarstvi ve véku
X1X. vymyka se z ramce teto knihy a vyzadoval by svazku
samostatného, kde nastiniti hodlame obraz, jakych netudenych
Uspéchu a jak netuseného rozmachu dospélo ceské knih-
tiskarstvi od doby probuzenské, od konce véku XVII. az do
nynéjsi doby, kdy slicna Uprava ¢eskych knih sméle zavodi
0 uznani kruhu odbornych i v ciziné pro svou modernost a
rdzovitost, jak vedle jinych svédci i tato knizka, jejiz obsab
s dobrym rozmystem byl vénovan pravé déjinam c¢eského
uméni knihtiskarského.
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SEZNAM TISKAftU S UVEDENIm STRANEK TEXTU

Adam z Veleslavina Daniel
75, 76, 78, 79, 84, 90, 106.

Alakraw Johann 38, 39, 57.

Antonie 82.

Aorgus (Prostejovsky)
122, 125, 126.

Arcibiskupska tiskarna 113.

Armgart Jan 82.

Amoldt z Dobroslavina 96, 102.

Arnold Lechnick? Jan 82, 88, 97, 106.

Arnold Kar. Ferdinand 113.

Arnolt Hradeck? Jan 97.

Aujezdsk? Alexander 87, 126.

Auriga, viz Forman.

Austsky Va-clav 68, 83, 86.

Auinger (Avinger) Jan Adam 97,104.

73, 74,

Kaéapar, 121,

Bakalaf Mikulaa 24, 46, 62, 63.
Bakalaf Tomaa 24.

Bartolomej Albrecht 127.

Bartos z Jansdorfu 64.

Baumann J. 131.

Baumgarten K. 16, 54, 56, 57, 120.
Bendygar Firmian 82.

Beneda 40, 44.

Beneg Pavel 82.

Bennek Petr Antonin 104.
BeiAnek Jan 97.

Beringer Jifl Samuel 97.
Beringer Petr Antonin 97.
Beringerova Barbora Franti&ka 97.
z Berkli Helena 120.
Bezstahovsk? MatSj 104.

Bock 118.

Bohr Jan Jifl 97.

Bohutsk? Jonata z Hranic 76, 82.
Brandis Lukaa 54.

Braun Jan Bedfich 97.

Brewer Jan 97.

Brewer Samuel 97.

Brewer Vavfinec 97.

Brewerova jtofie 97.

Bfezina MatouS Véaelav 87, 96, 97.
Burger Hans 90.

Bylina starSl 76.

Bylina Jan 97.

Bylina Jifl Adam 97.

Bylina StRpan 97.

Bylinova, Judita 97.

Caj Ludvlk 97.

Caper Jan, viz Kozel Jan.
Collegium Soc. Jesu 113.
Corvus Ondfej 49.

Coster L. 12, 18.

Cothan Bartolomej 54.
Ctibor Jan 82, 108, 114.
Czon Tobias 82

6emoch Jifl 97.
oemnchova, Katefina 97.
dern” Jifl, viz Nigryn.
Oemy Krystof 82

DaRicki' Jakubuv Jifl 82
Dadicki' Otmar Jan 82
Diesbach Josef Emanuel 97.
Dubanek Chval 88.
DubRanskJ' Jan 120, 121, 122.
Duillk Ondfej 88.

z DvofiSte Matf3j 122, 126.

Emler Jan 98.
Emmerich Lorenz 82.
E ttl Vit Jindficb 102

Falkeles 118.
Fencl Jan Mantuan 24.
Fick? (Fitzky) Jan Norbert 98, 113.
Fiola Svatopluk 60.
Folkmann Tomag 82
Forbeg Elias 82
Forman (Fuhrmann)
brecht 98, 127.
FriR, viz Fritsch.
Friderici Petr 82
Friedl J. A. 98
Fritsch Jan Michal 98, 114.
Frobenius Johannes 72.
Froschauer, viz Sorg 121.
Fuhr Véaclav 98, 114.
Fust Jan 14, 18, 36.

Bartolomgj Al-

Gabriel Josef 106.
Geberle Jifl Jakub 98.
Glacz MatRj 102.
GoliaS Urban Baltazar 98.
Graudenc Adam 87, 98.
Graudenc Andres 87, 98.
Graudenc Gabriel Josef 98.
Grobel Josef 98.
Griininger Johannes 30.
Gunther Jan 124, 125, 126.
Gutenberg Jan 9, 12, 13, 14, 16, 17,
18, 22, 34, 92

Haase Bohumil 97.
Habrovansky, viz DubRansky.
Had (Coluber) Jan 68, 82.
Had Kantor z Mostku 68, 82.
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Had Véaclav 82.

Hagen Jan Antonin 98.

Hampl Josef Matys 98.

Hamplova Anna Vorsila 98, 100.

Handl Jifi 98, 124.

Handl Matéj 124.

Haugenhofer Kristof 98, 128.

Helm Jan Véaclav 98, 102.

Herzog Antonin 98, 106, 114.

Herman 2id 80.

Heyda Frant. A. 98, 106.

Hilgartner Frant. Petr 98.

Hilgartner Hynek Vojtéch 98.

Himle Frantisek Antonin 98, 106,108.

Himleova Josefa Terezie 98.

Hladky Antonin 98.

Hladky Frant. Karel 98.

Hlavaé, viz Olivetsky z Olivetu Jan.

Hoffacker Jan Jifi 98.

Hoger Matéj Adam 100, 104.

Hoggerova Johanna 104.

HSchenberger Augustin 113, 114.

Hochenberger Frant. Aug. 100.

Hochenberger Tomas Jan 100, 113.

Holauer Matéj 100.

Holer Jan Vaclav 100.

Holub Jan 82

Holtzl Hieronymus 24, 25. 47.

Hermann J. O. 100.

Hraba Jan N. Karel 100.

Hrab% Karel Jan 100, 111, 112, 113,
118.

Hradecka Dorota 192.

Hradecky Amolt, viz Amolt.

Hradeck# z Krusnova MlkulaS 102.

Ohlaumecky Jiflk 86.
Chocensk® Jan 68.

lhan Simon 82.
Isalc rabi 80.
lvanéicka tiskarna 121, 123, 128, 129.

JakeS Jan Bedfich 102.

Jake8 Jan Ferdinand 98, 114.
Jaroslavsky 80.

Jauernicb Karel Josef 102.
Jeiteles Israel 118.

Jelinek Frant. Alois 102.

Jerabek Frantiéek 102.

Jefabek Hynek 113.

Jefabek Jan Julius 98, 102, 113, 114.
Jerabek Jan Karel 102.

Jefabek Karel Josef 100, 101, 102.
Jefabkova Johanna 102.
Jestkovicka tiskarna 131.
Jesuitska tiskarna 68, 113.
Jiéinsky Jan Filoxen starS| 82.
Jidnsky Jan Filoxen mladéi 82

Job Jan Zikmund 82.
Jonata z Vysokého Myta 40, 42.
Juda 80.

Kachelofen Konrad 27.

Kalivoda Jan Leopold 102.

Kalus Vaclav 82, 102.

Kamenickd Anna Katerina 96.

Kamenicky Antonin 102.

Kamenicky Daniel 96, 102.

Kamenicky Jan 102.

Kamenicky Joachym 99, 102.

Kamenicky Joachym Frant. 102.

Kamenicky Joachym Jan 102

Kamenicky Jonata 102.

Kamenicky Karel Ferdinand 96.

Kamenicky Leopold 102.

Kamp Jan 40, 42.

Kantor Had Jan 68, 82.

Karel z Karlsperka Daniel 80, 82.

Kargesius z Haselstejna Kaépar 82

Karolides z Karlaperka Daniel 80, 82

Kastner Adam 102.

Katz 118.

Kazibaba z Kozmaéova Adam 82.

Kepl Valentin 124,

Kilian Jan Josef 104.

Kilianova Anna Alzbéta 104.

Kind, viz Kyncl.

Kirchner Fr. Hynek 102.

Kirchnerova Zofie 106.

Klaudian Mik. 21, 22, 24, 86.

Klauser Jan Josef 102.

Klauserova Sofie 102, 106.

Kleinwechter Martin 88, 96, 102.

Kloss J. 102.

Knauf Vilém 102.

Koberger Antonin 57.

Kompositor Vaclav 102, 126.

Konaé z Hodiatkova Mikulas 64, 67,
81, 82.

KoniaS Jan 102.

Koniag Vojtéch Jiri 102.

Koniaéova Katerina Alzbéta 104.

Kopidlansky Jan Theofil 104.

Korec Frantisek 104, 114.

Kosofsky Jan 67, 68, 69, 70, 77, 82

Koudelka Matéj Bedfich 104 113.

Kozel (Caper) Jan 65, 68, 83, 84.

Kralickd tiskama 43, 51, 55, 85, 93
95, 97, 121, 126, 127, 128, 129, 130.

Krokocius Ondfej 83.

Krokoéinsky Matéj Theodor 129.

Kfen Jan 83.

KubeS z Sieplv Ondfej 68, 83.

Ku6é (Kutsch, Kuteé) Kriétof 104,
125.

Kyncl (Kind) Jan Petr 104.
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Kyncl Jifi Vojtich 103, 104.

Laboim Jifi 104, 113.

Laboun Jifi mladsi 104.

Labounova Katerina 104.

Landerer Jan Micbal 104.

Landfras Alois Josef 114.

Landskrounsky z Kronenfeldu Jiri
Hanus 83.

Laube Karel 104, 114.

Lebenstein, viz Jan Lehnicky.

Lehnickyr Jan 96.

Leopold Tobias 104.

z Lerchenfelsu Sizt Jan 104.

Lesenska tiskarna 129.

Leva Zikmund z Brozanek 104.

Lichtenstein Petr, 30, 50.

z Lichtenstejna Leonhard 120, 121.

Lipoid (Lypold, Lipolt) Tobids 83.

Lotter Melchior 27.

Loucka, tiskarna 121, 130.

LovickylJan 83.

Lulecka tiskarna 121, 122.

Mangold Jan 104.

Mantuan viz Fencl.

Martin z Tisnova 57, 120.

Maryn z Jenéic Vaclav 83.

Mayer Benedikt 38, 39, 49.

Melantrych z Aventina Rozdalovsky
cerny Jiri 45, 47, 48, 71, 72, 73,
74, 76, 83.

Melichar 83.

Mentelin Johann 17, 30.

z Mezifici Pavel viz Olivetsky.

Mezificsky Vaclav 120.

Michatek Daniel 104.

Michalkova Eva Polixena 104.

Mikulovska tiskarna 121.

Milichthaler Bedfich 124.

Milichthaler Jan 124.

Milichthalerova Barbora 124.

Mitis z Limuz 83.

Mizera Jarovsky Ondfej 80, 102.

Mladoboleslavska tiskarna 86.

Mojzis 80.

Moravus Jan 64.

Morgensauler Josef Jan 104.

Ndmgsfsks, tiskarna 122, 123, 129.
Nedgle Kaspar viz Aorgus.
Netolickyl Bartolomej 66, 68, 70, 72,
74, 76, 83, 86.
Nicolaus in Lacu 64.
Nigrvn (¢erny) Jiri
83, 89.
Nigrynova AlzbSta 83.
Normalnich Skol tiskarna 114.

52, 53, 74, 82
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Oks (Ochs) z Kolovsi Sebastian 72,
83, 104.

Olivecensis viz Olivetsky.

Olivetskv z Meziri¢éi Pavel 29, 31, 66,
83, 86, 87.

Olivetskylz Olivetu Jan 124, 125.

Olivetsky z Olivetu Sebastian 124.

Oujezdsky viz Aujezdsky.

Oustskylviz Austskyl

Ousteckylviz zdutsky.

Packo (Pacek) Frant. August 104.

Palma Mocidlansky Sizt 76, 77, 83.

Pardubsky Matej 83.

Paskovsky Jan 104.

Pato¢ka Jakub 88.

Pekk jaQ 24

Peterle Michat 34, 35, 37, 83, 84.

Peterle Michat mladsi 84.

Peypus Fritz 25.

Pfleger Dominik 104.

Pilecius Josef 104.

Pileciusova Anezka Dorota 98, 104.

Plzensky viz Aujezdsky.

Podhoransky J. 104.

Pospisil Jan Hostivit 108.

Postriha¢ (Tuchscherer) Pavel 104,
108.

Prachinus Joachym 104.

Praetorius Valentin Adolarius 84.

Preinlein Matyas 49, 54, 57, 120.

Preysz A. J. 104, 106.

Priisa Ignéac 104.

Prhéa Jan 84, 113.

Priisova Johanka 104.

Pstros viz Straus.

Pytlik viz z Dvofiate.

Rabsky Jifik 84

Reiner Leopold 104.

Rollos Petr 84.

Rosenburg Ignac 104.

Rosenburkova Anna Alzbeta 97.

Rosenmiiller Karel 104.

Rosenmuller Karel Frant. 104, 106,
107, 113, 114.
Rosenmiiller Karel Frant, mladai 102,

106.
Rosenmiiller Matous 104.
Rosenmillerova Zofie 102, 106.
Ruppel Berthold 30.
Ryk Jan 97, 106.
Rykova Dorota 97.

Salzer z Dllingu Ulrich 130.
Sambuch Jifi 106.

Samm Jan 106.

Sedlianskad Lidmila 106.

Sedlbanskd z Sarfenberka Lidmila 106.



Sedldansky Rymar Daniel stars! 74,
84, 106.

Sedlcansky Daniel mladsi 84, 106.

Sedlcansky Jifi 106.

Sedlcanskych tiskarna 96.

Seissenhofer Mat. 97.

Sessius Pavel 84, 106.

Severyn Jan mlads! 39, 84.

Severin z Kap! Hory Pavel 58, 59,
63, 83, 84.

Schmid Michal 108.

Schneider Jan Jir! 108.

Schoffer Petr 18, 36.

z Schonfeldu Antonin Jan 108.

z Schonfeldu Jan Ferdinand 108, 113,
114, 116, 118.

Schonstein Antonin 98, 114.

Schram z Budisova Pavel 124.

Schweiger Jakub 108.

Schweigrova Katerina 108.

Siedler Jan Sylvestr 106.

Simeon, faraf planansky 90.

Sinapi Frant. J. 96, 106.

Sixtyll Petr 84

Skorina Frantisek 60.

Slansky' Frantisek 106.

Slavik Vaclav 106.

Solinus Zacharias 126, 129.

Sorg Simprecht 121.

Stahel Konrad 16, 38, 49, 54, 57.

Stolzhagius Kaspar 131.

Strasirybka Ant. 106.

Stremel Jan Kristian 17.

Stfibrsky Jan Vasek 84.

Stiichs Georg 27.

Suchf£ Vaclav Urban 106, 113.

Svoboda Jan Frantisek 106.

Svoboda Jan Véaclav 98, 102, 104, 106,
108, 114.

Symforian 66.

8alamoun 80.

ailhart Josef Antonin 106, 109, 110.
sindler Jan Vaclav 106.
Sindlerova Eva 106.

aindlerova Magdalena 106.
dakamicl Antonin Alexandr 108.
Skarnicl Josef Antonin 106, 108.
akamiclova tiskarna 131
Skrochovsky Frant. Jifi 108, 117.
Slag (Sslag) Jakub 84.

Slerta Frantisek 108.

Smerhovsky Jan 84.

anupec Josef 108.

8ram Pavel 108.

fiticka Daniel 84.

Stros (Pstros, Straus, Struthio) Mi-
. knlas 84, 108.

Oturm Jindra 86.

atyrsa Jirik 28, 32, 33, 36, 38, 40, 86.
sumann Jan 84.

aumanska tiskarna 104.

Taubmann Tomas 84.

Tichy Jan Norbert 108.
Tichy Va.vrinec 84.

Tiskar Noveho zakona 36, 40.
Tiskari potulni 36, 57.
Trassier Jan Jifi 106, 108.
Traslerova Lidmila 106.
Tfebonsky aimon 84.
Tuchscherer Pavel viz Postfihad.
Turnier J. 108.

Turedek Vaclav 102, 108, 114.
Tybelly Jan Kliment 108.
Tybelly Vaclav Jan 108.
Tybellyova Alzbdta 108, 114.

Ulrich Mikulaa 84.

Valda Burian 84.

Valda Jan 84.

Valda Oldrich 84.

Vasek Jan ze Stribra 84.
Velensky z Mnichova Oldrich 87, 83.
z Veleslavina viz Adam.
Veleslavin Samuel 82, 84.
Vit 84.

Vokal Melichar 84.

Vokal (Vokalius) Vaclav 108.
Vokalova Dorota 108.

Wagner J. 108.

Waldvogel Prokop 22.

W ikhart Volfgang 108.

W inkler Daniel 84.
Winterburger Johannes 27, 120.
Wolf Jan 64.

Wist Jifi 124.

Zainer Gunther 30.
ze Zavofic Lidmila 84.
Zell Ulrich 30.
Zikimund 84.

z 2erotina Jan 120.

136



POZNAMKY.

1 Hochegger R.: Uber die Enstehung und Bedeutung der Bloch-

2.

3.

bucher. Leipzig 1891. - Z.V. Tobolka. Tisky o jednom listu
15. véku. Praha, b. r.

Bergmann Fr.: Vzacna pamatka nizozemského uméni a tisku
v universitni knihovné v Brné. Lidové noviny, 1926, c. 34.

Otazka Gutenberga-Kutnohorana: Maly J. B.: Kratka zprava
0 vynalezeni uméni knihtiskarského. Casopis Ges. Musea, 1837,
str. 183-190. - Vrfatko A. J.: Historicko-kritick& uvaha, tykajici
se vynalezce uméni knihtiskarského. Casopis Vlastimil, v Praze,
1840,1 2, str. 182—200. Srv. Pasice. Tamtéz, str. 45, 49. —K zale-
zitosti Gutenberské. Kvéty 1841, VIII. Priloha c. XIV., str. 56.
Tamtéz, str. 166. —Vinaricky Karel, Jan Gutenberg (narozen
v Kutné Hore roku 1412, bakalarem svobodného uméni ucinén
v Praze 18. listopadu 1445, prvni knihtiskar v Mohuci 1450).
Kvéty, 1845, XIl., str. 529, 543, 551, 574, 582, 591, 598, 606,
614, 622, 630. Srv. Vinaricky Charles, Jean Gutenberg, né en
1412 a Kuttenberg en Boheme, bachelier - és- arts a I université
de Prague, promu le 18. novembre 1445, inventer de I'impri-
merie a Mayence en 1450, Essai historique et critique..., traduit
du manuscript allemand par J. Carro, Bruxelles, 1847; Vinaricky
Ch., Le Mineur de Kuttenberg dans les armoiries de la famille
de I'inventeur de I'imprimerie. Carro, Almanach de Carlsbad
1848, str. 165, 235. —Proti Vinarickému Tomek W. W., O Janu
Gutenbergovi. Kvéty, 1845, XII, str. 542. - Z. V. Tobolka, Starsi
ceské nazory o vzniku knihtisku v dile Dé&jiny es. knihtisku,
Praha 1930.

. A. Dolensky, Vaclava Kleycha zprava o vynalezu knihtisku z roku

1734, Praha, 1932.

. Zaklada se na zpravé, kterou roku 1588 otiskl Adrian de Joughe

ve spise Batavia.

. Srv. Falk. Franz, Der Stempeldruck vor Gutenberg und die

Stempeldrucke in Deutschland. Beihefte z. Zentralbl. f. Biblio-
thekswesen VIII. Leipzig 1900. - Husung Max Josef, Neues
Material zur Frage des Stempeldruks vor Gutenberg. Gutenberg
festschrift, Mohuc 1925. —Hesels J. H., Gutenberg, vas he the
inventor of printing? London, 1882. — Knutwagen Bonavent.,
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Die Anspriuche Hollands auf die Erfindung der Buchdrucker-
kunst. Gutenbergfestschrift 1925. - Mori Gustav, Was hat Gu-
tenberg erfunden? Leipzig 1922. - Zedier Gottfried, Die neuere
Gutenbergforschung und die Losung der Costerfrage. Frankfurt
a M. 1923. -

7. Johannes Fust, nar. ke konci 14. stol. v Mohuci a zemfel morem
roku 1466 v Parizi. Srv. G. A. G. Bogeng. Geschichte der Buch-
druckerkunst, Hellerau, b. r.

8. Peter Schoffer, nar. kolem r. 1425 v Gernsheimu, zemrel 1502
v Mohuci, tiskl 1457 Psalterium a 48radkovou bibli r. 1462 a j.

9. Zedier Gottfried, Von Coster zu Gutenberg, 1921, Tronnier A.,
Lin Costerfund in Mainz (Gutenberg-Jahrbuch 1926). Srv.
Requin, L’ imprimerie & Avignon en 1444. Paris, 1890. —Du-
hamel L., Les origines de I’ imprimerie a Avignon. Avignon 1890.
- Teige J., Referat v Cas. Ces. Musea, 1892, str. 144. - Pansier
P., Historie du livre et de |'imprimerie & Avignon du XIVéme
au XViéme siecle. Avignon, 1922. —Srv. tez Dziatzko K., Gu-
tenbergs friheste Druckerpraxis. Berlin 1890. V textu oprav
Driatzko na Dziatzko.

10. Listar kralovského méstaPlzné a druhdy poddanych osad. Plzen,
1891. Vydal Strnad. Str. 36, r. 21 oprav Dlabace misto Dabace.

11. Spina Franz, Tschechischer Buchdruck in Nirnberk am Anfang
des 16. Jahrhunderts, Prag, 1908.

12. J. Volfv Nar. Listech 22. 2.1925 cituje Dobrovského domnenku.

13. K. V. Adamek, Bible prazska zr. 1480 ajiné prvotisky prazské
knihtiskarna Jana Bilého od Cépu. Otisk z Véstnika Ceské Aka-
demie, Praha 1928. —Archiv cesky, sv. XVI1L, str. 105. Praha 1900.

14. Srv. Ant. Truhlaf, Jana Albina Ezopovy Fabule a Brantovy Roz-
pravky. Praha, 1901.

l4a. F. J. Stadler, Michael Volgemut und der Nirnberger Holzschnitt
im letzten Drittel des XV. Jahrh., Strassburg, 1913.

15. Srv. A. Podlaha, Catalogus incunabularum, quae in bibliotheca
capituli metropolitani Pragansis asservantur, Pragae, 1926. - Tyz,
Katalogisace prvotisku knibovny metropolitni kapituly Prazské
a poznatky pri tom ziskané. Otisténa v Congres international
des bibliothécaires 1926, dil Il., str. 491-3.

16. Faksimile viz ,Monumenta Bohemiae typographica®, sv. Il. Praha
1926, s vysvétlenim Dr. Z. V. Tobolky.

17. Zd. V. Tobolka, Plzensky tiskar Mikulas Bakalar. Otisk z Ota-
vana. Pisek 1927.

18. Jos. Volf, Vytiskl Mikulas Stétina, zvany Bakalar, r. 1489 v Plzni
kalendaf? (Otisk z cas. Plzensko, 1927.) - Jos. Volf, Calendarium
Bohemicum auf das Jahr 1489. Otisk z Gutenberg-Jahrbuch 1932
(tarn uvedena dalsi literatura).

138



19. Faksimile s doprovodem a kritikou vydal C, Straka: Spis o no-
vych zemich anovem svete. (Z prachu knihoven, sv. 2), Praha 1926.

20. Faksimile vydal M. Grolig, Brno 1928.

21. Bandtkie, Historia drukarnh, I.—P. Schwenke, Zur altpreussischen
Buchdruckergeschichte (Sammlung bibliothekw. Arbeiten, Leipzig
1895) —E. Voullieme, v Zentralblat fr Bibliothekswesen, 1919. -
G. Bauch, Drucke von Frankfurt a. O., str. 244 a d.

22. ,Conradus bowmgarte buchtrucker civis factus sexta post Appo-
lonie 1503 Catalogus civium ve vratislavskem mestskem archivu.

23. Publicationen a. d. Preuss. Staatsarchiven, X X XII, str. 5.

24. Fr. Bergman, List o odpustcich z roku 1501 se znakem olomouc-
keho biskupstvi. Graficky obzor, VI, str. 115.

25. Dnes pokilada se za tiskafe teto bibie Bartholomaus von Unkel.
Sv. Worringer Wilhelm, Die altdeutsche Buchillustration, Min-
chen 1912. —Hase Oskar, Die Koberger, 2. vyd. Leipzig 1885.

26. O slovanske teto tiskarne v Praze, o vyzdobe bibie beloruske
viz Zibrt, Zobrazovani Trojice skupinou tri hlav, 1894, kdez
uvedena podrobna ruska literatura o teto slovanske tiskarne
v Praze.

27. Ptasnik Joannes, Monumenta Poloniae typographica XV. et XV1I.
Saeculorum. Vol. I. Cracovia impressorum. Leopoli 1923. —

28. Winter Zikmund, Dejiny femesei g obchodu v Cechach ve XIV.
a XV. stol. Praha, 1906. —TyZ, Remeslnictvo a zivnosti XVI.
stol. Praha, 1909. - TyzZ, cesky primysl a obchod v X V1. veku.
Praha 1913.

29.E. Crous a J. Kirchner, Die gotischen Schriftarten. Leipzig,
1928. —E. Crous, Die Bohmischen Wiegendrucke. Zentralblat
fur Bibliothekswesen, Bd. 45, 1928, str. 7—1.

29. na str. 73. Dolensky A., Adam Daniel z Veleslavina. Rocenka
¢eskych knihtiskarl 1. (1912). — Rachlik Frantisek, Jiri Me-
lantrych Rozdalovsky z Aventynu (1930).

30. Ant. Dolensky, Vyznam doby Rudolfinske ve vyvoji ceske
grafiky, Veraikon, I, 1912, str. 49-56. —C. Zibrt, Strahovsky
sbornik vzacnych tiski prilezitostnych Vaclava Dobrenskeho
Z druhe polovice veku XVI. Cas. Ces. Musea, 1909, str. 68—107.
—A. Novotny, Ikonografie Prahy od kohce XV. do polovice
XIX. stol. Pamatky archeologicke, XXXV I, 1930, str. 219-40.
Str. 104, r. 29. Doplh za jmeno Postfiha¢ tez (Tuchscherer).
Str. 113, V podpisu pod vignetou oprav Sudy na Suchy, misto
Matyas Koudelka ma hyti Matej Koudelka.

Podrobnou literaturu o jednotlivych tiskarnach sestavil prof.
Zibrt ve sve Bibliografii Ceska historie, sv. I. c. 110 az 260. Do-
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pinky k tomu otiskoval Josef Volf a potom sebral v knihopisnem
pfehledu ve svych Dejinach ceskeho knihtisku do roku 1848 a
vydal redakci Arthura Novaka r. 1926. Kazdorocni prehledy dat
bibliografickych o ceskem knihtisku jsou otiskovany v Bibliografii
ceske historie, kterouz vydava Klub historicky a v Bibliogranich
csl. knihovedy.
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Tato kniha vysla naktadem
knihtiskarny Hejda & Zbréj v Mlade Boleslavi
v kvetnu roku 1939 v uprave p. Josefa Mrkvicky a za redakce
Antonina Dolenskeho na pamef ¢eskobratrskych

tiskafu mladoboleslavskych.



BIBLIOTEKA Tf/\
UNIWERSYTECKA

Gdansk

BIBLIOTEKA
UNIWERSYTECKA
GDANSK



